SENADO DE PUERTO RICO

DIARIO DE SESIONES
PROCEDIMIENTOS Y DEBATES DE LA

DECIMOTERCERA ASAMBLEA LEGISLATIVA
SEXTA SESION ORDINARIA
ANO 1999

VOL. L San Juan, Puerto Rico Martes, 9 de noviembre de 1999 Nim. 31

A las once y cuarenta y cinco minutos de la mafiana (11:45 a.m.) de este dia, martes, 9 de
noviembre de 1999, el Senado reanuda sus trabajos bajo la Presidencia de la sefiora Mercedes Otero de
Ramos, Presidenta Accidental.

ASISTENCIA
Senadores:

Modesto Agosto Alicea, Luz Z. Arce Ferrer, Eudaldo Biez Galib, Carmen L. Berrios Rivera,
Eduardo Bhatia Gautier, Norma L. Carranza De Leén, Carlos A. Davila Lopez, Antonio J. Fas Alzamora,
Velda Gonzilez de Modestti, Francisco Gonzalez Rodriguez, Roger Iglesias Suarez, Luisa Lebron Vda. de
Rivera, Victor Marrero Padilla, Anibal Marrero Pérez, Kenneth McClintock Hernindez, José Enrique
Meléndez Ortiz, Luis Felipe Navas De Le6n, Orlando Parga Figueroa, Sergio Pefia Clos, Jorge Alberto
Ramos Comas, Bruno A. Ramos Olivera, Ramén L. Rivera Cruz, Charlie Rodriguez Colén, Enrique
Rodriguez Negrén y Mercedes Otero de Ramos, Presidenta Accidental.

INVOCACION

El Padre Carlos Ortiz y el Reverendo David Casillas, miembros del Cuerpo de Capellanes del Senado
de Puerto Rico, junto al reverendo Angel Gutiérrez, Secretario Ejecutivo del Concilio Evangélico de Puerto
Rico, proceden con la Invocacion.

PADRE ORTIZ: Pidiéndole a Dios siempre su proteccion y ayuda y su beneplacito; el Salmo 62:
“Dios, TG, mi Dios, yo te busco. Asi quiero en mi vida bendecirte, levantar mis manos en Tu Nombre.
Como de grasa y médula se empaparid mi alma, y alabard mi boca con labios jubilosos. Cuando pienso en
Ti sobre mi lecho, en Ti medito en mis vigilias, porque Ta eres mi socorro y exulto a las sombras de tus
alas.”

REVERENDO CASILLAS: Les invitamos a un momento de oracion en la mafiana de hoy. Nos
honra con su presencia el Secretario Ejecutivo del Concilio Evangélico de Puerto Rico, el Reverendo Angel
Luis Gutiérrez, que tendra la oracién de Invocacidn.

REVERENDO GUTIERREZ: Dios nuestro y Sefior nuestro, T, que tienes en tus manos la historia
del futuro, del presente, te pedimos de tu gracia y tu direccién. Tu sabiduria y tu sostén sean sobre estos
hombres y mujeres que hemos llamado a legislar a favor de nuestro pueblo. Guardales y aytdales, en el
Nombre de Jesis, Amén.

Es llamada a presidir y ocupa la Presidencia la sefiora Luz Z. Arce Ferrer, Presidenta Accidental.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefora Presidenta.
PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Sefior Portavoz.
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SR. MELENDEZ ORTIZ: Ha circulado el Acta del lunes 16 de agosto y lunes 24 de mayo del 99.
Hemos cotejado las mismas y estamos en disposicion de solicitar que se den por leidas y aprobadas.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecion?
No habiendo objecidn, se aprueba.

INFORMES DE COMISIONES PERMANENTES, ESPECIALES Y CONJUNTAS

La Secretaria da cuenta de los siguientes informes de Comisiones Permanentes:

De la Comisién de Hacienda, nueve informes, proponiendo la aprobacion de las R. C. de la C.
2655; 2682; 2710; 2712; 2720; 2762; 2768; 2780 y 2785, sin enmiendas.

De la Comisién de Hacienda, tres informes, proponiendo la aprobacién de las R. C. de la C. 2576;
2719 y 2799, con enmiendas.

De la Comisién de Gobierno y Asuntos Federales, dos informes, proponiendo la aprobacién del P.
del S. 2043 y del P. de la C. 2840, sin enmiendas.

De las Comisiones de Gobierno y Asuntos Federales; y de Agricultura, un informe conjunto,
proponiendo la no aprobacion del P. del S. 970.

De las Comisiones de Salud y Bienestar Social; y de Gobierno y Asuntos Federales, un informe
conjunto, proponiendo la aprobacién del P. del S. 1619, con enmiendas.

De la Comision de Salud y Bienestar Social, un segundo informe, proponiendo la aprobacién del P.
de la C. 2524, con enmiendas.

De las Comisiones de Salud y Bienestar Social; y de Gobierno y Asuntos Federales, un informe
conjunto, proponiendo la no aprobacion del P. del S. 1699.

De las Comisiones de Salud y Bienestar Social; y de Gobierno y Asuntos Federales, un informe
conjunto, proponiendo la no aprobacidn del P. del S. 1726.

De las Comisiones de Agricultura; de Turismo, Comercio, Fomento Industrial y Cooperativismo; y
de Gobierno y Asuntos Federales, un informe conjunto, proponiendo la no aprobacién del P. del S. 1006.

De la Comisién de Recursos Naturales, Asuntos Ambientales y Energia, un informe, proponiendo
la aprobacién del P. del S. 1981, con enmiendas.

De la Comision de Juventud, Recreacién y Deportes, un informe, proponiendo la aprobacién del P.
de la C. 2311, sin enmiendas.

De la Comision de Nombramientos, cinco informes, proponiendo que sean confirmados por el
Senado los nombramientos de la sefiora Maria del C. Gordillo Pérez, para miembro asociado de la Junta de
Planificacién de Puerto Rico, para un término que vence el 12 de agosto del 2000; de la licenciada Marilyn
Pérez de Vazquez, para miembro de la Junta Examinadora de Administradores de Servicios de Salud, para
un término que vence el 30 de noviembre del 2002; de la licenciada Maricarmen Rodriguez Barea, para el
cargo de Fiscal Auxiliar I; del licenciado Juan M. Tirado, para el cargo de Fiscal Auxiliar IIl y del CPA
Francisco Toste Santana, para miembro del Consejo de Administracion del Fondo Puertorriquefio para el
Financiamiento del Quehacer Cultural, para un nuevo término que vence el 20 de julio del 2003.

De la Comisién de Hacienda, siete informes, proponiendo la aprobacién de las R. C. del S. 2074 y
2075 y las R. C. de la C. 2771; 2787; 2806; 2817 y 2826, sin enmiendas.

De la Comision de Hacienda, nueve informes, proponiendo la aprobacion de la R. C. del S. 1584 y
de las R. C. de la C. 2753; 2788; 2802; 2803; 2804; 2805; 2812 y 2816, con enmiendas.

De la Comisién de Gobierno y Asuntos Federales, dos informes, proponiendo la aprobacién del P.
del S. 1914 y del P. de la C. 1988, con enmiendas.

De las Comisiones de Gobierno y Asuntos Federales; y de Asuntos Internos, un informe conjunto,
proponiendo la aprobacion del P. del S. 2084, con enmiendas.
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De la Comision de lo Juridico, un informe, proponiendo la aprobacién del P. del S. 2046, sin
enmiendas.

De la Comision de lo Juridico, dos informes, proponiendo la aprobacién de los P. del S. 1883 y
2047, con enmiendas.

De la Comisién de Asuntos Municipales, un informe, proponiendo la aprobacion del P. del S.
2107, sin enmiendas.

De la Comision de Asuntos Municipales, un informe, proponiendo la aprobacion del Sustitutivo al
P. de la C. 130, sin enmiendas.

De las Comisiones de Asuntos Municipales; y de Salud y Bienestar Social, un informe,
proponiendo la no aprobacion del P. del S. 1061.

De la Comisién de Juventud, Recreacién y Deportes, un informe, proponiendo la aprobacion del P.
del S. 1721, sin enmiendas.

De la Comisién de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones Publicas, un informe,
proponiendo la aprobacion del P. del S. 1806, con enmiendas.

SR. MELENDE ORTIZ: Seiiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Seiior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En el turno 1 se da cuenta de cinco (5) informes de la Comision de
Nombramientos, proponiendo que sean confirmados por el Senado igual nimero de nominaciones. Vamos
a solicitar que estos cinco (5) informes se incluyan en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A Ia solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecion?
No habiendo objecidn, se aprueba.

RELACION DE PROYECTOS DE LEY Y RESOLUCIONES

La Secretaria da cuenta de la siguiente Relacién de Proyectos de Ley, Resoluciones Conjuntas y
Resoluciones del Senado radicadas y referidas a Comision por el sefior Presidente, cuya lectura se
prescinde a mocion del sefior Meléndez Ortiz.

PROYECTOS DEL SENADO

P. del S. 2141
Por la sefiora Berrios Rivera:

“Para enmendar el Articulo 2; el Articulo 7 los incisos (1) y (3); el Articulo 13; el Articulo 16 su inciso
(4); y el Articulo 20; de la Ley Nam. 148 de 15 de julio de 1999 que reestructura al Consejo General de

Educaciéon.”
(EDUCACION Y CULTURA)

*P. del S. 2142

Por los sefiores Rodriguez Colén, Marrero Pérez, Meléndez Ortiz, Iglesias Sudrez, McClintock
Hernandez; las sefioras Arce Ferrer, Berrios Rivera y Carranza De Leén; los sefiores Davila Lopez,
Gonzilez Rodriguez; la sefiora Lebrén Vda. de Rivera; los sefiores Marrero Padilla, Navas De Ledn,
Pagan Gonzalez, Parga Figueroa, Pefia Clos, Rivera Cruz, Rodriguez Negron, Santini Padilla:

“Para afiadir un parrafo (E) al inciso 4 del apartado (b) del Articulo 3; y enmendar el inciso (a) del
Articulo 6 de la Ley Nim. 147 de 18 de junio de 1980, segiin enmendada, conocida como “Ley Orgénica
de la Oficina de Gerencia y Presupuesto”, a fin de crear el cargo de Director Asociado en Auditoria,
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" ‘disponer para su nombramiento y sueldo; y modificar Ia composicién del Comité del Gobernador sobre
- Auditoria.” (GOBIERNO Y ASUNTOS FEDERALES)

P. del S. 2143
Por el sefior Pena Clos:

“Para establecer la Ley de Programa de Etica Organizacional, a fin de requerir que las organizaciones
privadas que contraten con el Gobierno o reciban algiin incentivo econdmico, establezcan programas de
ética para prevenir, detectar, informar y corregir conducta antiética constitutiva de corrupcion; fijar
responsabilidades; y establecer penalidades.”
(GOBIERNO Y ASUNTOS FEDERALES; ETICA GUBERNAMENTAL Y CONTRA LA
CORRUPCION)

RESOLUCIONES CONJUNTAS DEL SENADO

R. C. del S. 2084
Por el sefior Iglesias Sudrez:

“Para autorizar a la Autoridad de los Puertos, a incurrir en obligaciones hasta la cantidad de dos millones
quinientos mil (2,500,000) délares, para la adquisicién de un “Ferry de Carga” de transportacion maritima
entre Fajardo, Vieques y Culebra; disponer el pago de la linea de crédito; y para autorizar el pareo de los
fondos asignados.” ‘
(HACIENDA)

R. C. del S. 2085
Por la sefiora Lebron Vda. de Rivera:

“Para asignar al Departamento de Recreacion y Deportes, Region Noreste, la cantidad de dos mil
quinientos (2,500.00) dolares, de los Fondos No Comprometidos del Tesoro Estatal, para la realizacién de
actividades que propendan el bienestar social, cultural, deportivo, educativo y mejorar la calidad de vida en
el Distrito Senatorial de Carolina, segiin se indica en la Seccién 1.” (HACIENDA)

RESOLUCIONES DEL SENADO

R. del S. 2896
Por el sefior McClintock Hernandez:

“Para extender la més cordial felicitacion al Rvdo. José A. Pereira Martinez por sus ejecutorias como lider
comunitario.” (ASUNTOS INTERNOS)

R. del S. 2897
Por el sefior Pagan Gonzalez:

“Para felicitar a la Dra. Zulma R. Toro Ramos por su designacion como Rectora del Recinto Universitario

~ de Mayagiiez.”
- (ASUNTOS INTERNOS)
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*ADMINISTRACION

La Secretaria informa que han sido recibidos de la Camara de Representantes y referidos a Comisién
por el sefior Presidente los siguientes proyectos de ley y resoluciones conjuntas:

PROYECTOS DE LA CAMARA

P. de la C. 1709
Por los sefiores Misla Aldarondo y Nufiez Gonzilez:

“Para enmendar el parrafo (B) del apartado (1) del inciso (d) de la Seccion 1025 de la Ley Nim. 120 de 31 de
octubre de 1994, seglin enmendada, conocida como “Codigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 19947, a
los fines de incluir dentro de la definicion de “dependientes” para fines contributivos a aquéllos que cursen
estudios postsecundarios en instituciones técnico-profesionales reconocidas por las autoridades educativas, en
igualdad de condiciones con aquéllos que cursen estudios en instituciones universitarias.”

(HACIENDA)

P.dela C. 2716 ,

Por los sefiores Misla Aldarondo, Granados Navedo, Figueroa Costa, Mundo Rios, Acevedo Méndez,
Aponte Hernidndez, Aramburu Diaz, Biez Gonzilez, Bonilla Feliciano, Bulerin Ramos, Caro Tirado,
Cintrén Garcia, Diaz Sinchez; la sefiora Diaz Torres; los sefiores Diaz Urbina, Figueroa Figueroa, Garcia
de Jesds, Jiménez Cruz, Jiménez Negron; la sefiora Juarbe Beniquez; los sefiores Lopez Nieves, Lopez
Santos, Maldonado Rodriguez, Marrero Hueca, Angel; Marrero Hueca, Manuel; la sefiora Martinez
Irizarry; los sefiores Nieves Romin, Niafiez Gonzalez, Quiles Rodriguez; las sefioras Ramos Rivera, Rivera
Ramirez, Romero Donnelly, Ruiz Class; los sefiores Sanchez:

“Para enmendar la Seccién 1002; enmendar el parrafo (1) del apartado (b) de la Seccion 1013; enmendar el
apartado (c) de la Seccion 1018; enmendar el inciso (L) del parrafo (4) y el parrafo (6) y afiadir un parrafo
(42) al apartado (b) de la Seccion 1022; enmendar el parrafo (2) y la cldusula (i) del inciso (B) del parrafo
(5) del apartado (a), el parrafo (2) del apartado (c), el inciso (B) del parrafo (1) del apartado (k), la clausula
(i) del inciso (A) y el inciso (F) del parrafo (1) del apartado (n), la cldusula (iv) del inciso (B) y el inciso
(R) del parrafo (2) del apartado (aa), y el inciso (C) del parrafo (2) del apartado (bb) de la Seccion 1023;
enmendar el parrafo (4) del apartado (a) de la Seccién 1053; enmendar el parrafo (2) del apartado (c), el
parrafo (2) del apartado (e) y el apartado (f) de la Seccion 1054; enmendar el parrafo (1), enmendar el
inciso (F) y derogar el inciso (G) del parrafo (2), enmendar el parrafo (3) y afiadir un parrafo (8) al
apartado (m), y enmendar el parrafo final del parrafo (2) del apartado (p) y el péarrafo (3) del apartado (q)
de la Seccién 1112; enmendar el inciso (C) del parrafo (2) del apartado (g) de la Seccién 1118; enmendar
el parrafo (1) del apartado (b) de la Seccién 1124; afiadir un parrafo final al apartado (b) de la Seccion
1131; afadir un inciso (I) al parrafo (1) del apartado (a) de la Seccién 1141; anadir un apartado (i) a la
Seccion 1143; enmendar el parrafo (1) del apartado (g) y afadir un apartado (j) a la Seccién 1147; afiadir la
Seccion 1160; afiadir la Seccion 1160A; enmendar los parrafos (7) y (9) del apartado (a) de la Seccién
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1165; enmendar la Seccién 1349; enmendar el apartado (a) de la Seccién 1358; enmendar el parrafo (5) del
apartado (a) de la Seccion 1371; enmendar el parrafo (2) del apartado (a) de la Seccion 1389; enmendar el
 parrafo (2) del apartado (a) de la Seccién 1404; enmendar el apartado (i) de la Seccién 1409; enmendar el
parrafo (3)(B) y afadir un parrafo (26) al apartado (a) de la Seccién 1411; enmendar los incisos (B),(C) y
(D) del pérrafo (15), y anadir los parrafos (19) y (20) al apartado (a) de la Seccidon 2001; enmendar el
parrafo (7) del apartado (b) de la Seccién 2014; enmendar la Seccién 2016; derogar la Seccién 2017;
enmendar la Seccién 2026; enmendar el parrafo (1) del apartado (a) de la Seccién 2028; enmendar el
apartado (a), el parrafo (1) del apartado (b) y el apartado (d) de la Seccion 2038; afiadir la Seccién 2046;
enmendar el apartado (a) de la Seccién 2051; enmendar la Seccion 2054; enmendar el apartado (b) de la
Seccién 2068; enmendar el dltimo pérrafo de la Seccion 2069; enmendar el tercer parrafo y derogar el
cuarto pérrafo de la Seccion 2083; enmendar el parrafo (6) de la Seccién 3053; afiadir la Seccién 6046A;
afiadir un apartado (c) y enmendar el Gltimo parrafo de la Seccién 6049; enmendar la Seccion 6060;
derogar la Seccién 6063 y afiadir una nueva Seccién 6063; enmendar la Seccién 6071; derogar la Seccién
6086; y para enmendar el apartado (b) de la Seccion 6170 de la Ley Nim. 120 de 31 de octubre de 1994,
seglin enmendada, conocida como "Coédigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994" a fin de corregir
errores de tipo técnico, aclarar definiciones u omisiones, atemperar y uniformar entre si el Codigo y las
leyes vigentes e incorporar los conocimientos adquiridos en el proceso de implantacién del mismo.”

(HACIENDA)

P. dela C. 2847
-Por el sefior Quiles Rodriguez:

“Para enmendar el Articulo 17 de la Ley Nim. 282 de 21 de agosto de 1999, conocida como “Ley de
Asuntos No Contenciosos Ante Notario” a fin de extender su vigencia al 1ro. de julio del 2000.”
(DE LO JURIDICO)

P. de la C. 2855
Por la sefiora Ruiz Class:

“Para enmendar el inciso (d) del Articulo 15.002 de la Ley Nim. 81 de 30 de agosto de 1991, segin
enmendada, conocida como “Ley de Municipios Auténomos de Puerto Rico” a los fines de disponer que
cuando un tribunal con jurisdiccion deje sin efecto parte del contenido de una ordenanza con sanciones
_penales, el resto de la ordenanza continuard en vigor; y sobre su vigencia.”
' (ASUNTOS MUNICIPALES)

P. de la C. 2857
Por la sefiora Ruiz Class:

“Para armonizar las enmiendas contenidas en la Ley Nim. 42 de 10 de enero de 1999 y en la Ley Nim.
279 de 21 de agosto de 1999 con la reenumeracion que hiciera la Ley Nim. 30 de 10 de enero de 1999 de
los Capitulos X, XI y XII de la Ley Num. 81 de 30 de agosto de 1991, segiin enmendada, ‘conocida como
Ley de Mumc1pxos Auténomos de Puerto Rico como Capltulos IX, X y XI, respectivamente.”

: (ASUNTOS MUNICIPALES)
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P. de la C. 2908
Por el sefior Cintron Garcia:

“Para declarar el mes de noviembre de cada afio, como el “Mes de la Prevencién y Manejo del Asma
y sus Sintomas”; y para exhortar anualmente a las entidades educativas y profesionales relacionadas a
llevar a cabo actividades dirigidas a la educacion, prevencion y orientacion de esta condicién.”
(GOBIERNO Y ASUNTOS FEDERALES)

RESOLUCIONES CONJUNTAS DE LA CAMARA

R.C.delaC. 2624
Por la sefiora Ruiz Class y el sefior Garcia de Jests:

“Para ordenar al Departamento de la Vivienda a través de su agencia adscrita, la Administracién de
Vivienda Piblica que proceda a agilizar los trimites de venta y otorgamiento de los correspondientes titulos
de propiedad a los residentes de las sesenta y una (61) unidades que componen la Urbanizacién Santa Elena
en el municipio de Yabucoa, ya sea mediante la Ley Nim. 120 de 12 de septiembre de 1997 o mediante la
Seccién 5(h) del Homeownership Program for Public and Indian Housing.”

(VIVIENDA)

MENSAJES Y COMUNICACIONES DE TRAMITE LEGISLATIVO
La Secretaria da cuenta de las siguientes comunicaciones de Tramite Legislativo:

Del Secretario de la Cdmara de Representantes, trece comunicaciones, informando que dicho
Cuerpo Legislativo ha aprobado los P. de la C. 2548; 2626; 2677; 2694; 2716; 2748; 2812 y 2813 y las R.
C. de la C. 2779; 2811, 2814; 2815 y 2838 y solicita igual resolucion por parte del Senado.

Del Secretario de la Cimara de Representantes, veintisiete comunicaciones, informando que dicho
Cuerpo Legislativo ha aprobado, sin enmiendas, las R. C. del S. 1322; 1852; 1882; 1902; 1913; 1920;
1924; 1926; 1928; 1930; 1932; 1933; 1935; 1937; 1939; 1949; 1950; 1951; 1952; 1954; 1962; 1964;
1974; 1979; 1981; 1985 y 1994.

Del Secretario de la Cimara de Representantes, cuatro comunicaciones, informando que dicho
Cuerpo Legislativo ha aprobado, con enmiendas, el P. del S. 1582 y las R. C. del S. 1623; 1929 y 1944.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacién, informando que dicho Cuerpo
Legislativo ha aprobado, sin enmiendas, la R. C. del S. 1984.

Del Secretario de la Cdmara de Representantes, dos comunicaciones, informando que dicho Cuerpo
Legislativo ha aprobado los P. de la C. 2857 y la R. C. de la C. 2624 y solicita igual resolucién por parte
del Senado.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta, en el inciso C se da cuenta de cuatro (4)
comunicaciones del Secretario de la Cdmara, informando que dicho Cuerpo aprobé con enmiendas, nimero
uno: el Proyecto del Senado 1582, y el mismo vamos a solicitar la concurrencia con las enmiendas
introducidas en la Camara.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecion?

SRA. OTERO DE RAMOS: No hay objecion.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): No habiendo objecién, se aprueba.
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SR. MELENDEZ ORTIZ Tamblen en la Resolucion Conjunta del Senado 1623. También, vamos
a solicitar la concurrencia con las enmiendas introducidas en la Camara.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud de concurrencia, ;hay alguna objecmn‘?

SRA. OTERO DE RAMOS: No hay objecion.

- PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): No habiendo objecién, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Numero tres, en relacion a la Resolucién Conjunta del Senado 1929,
solicitamos la concurrencia con las enmiendas introducidas en la Cdmara.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A Ia solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecmn’?

SRA. OTERO DE RAMOS: No hay objecién.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): No habiendo objeci()n, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Y nimero 4, la Resoluciéon Conjunta del Senado 1944, solicitamos la
concurrencia con las enmiendas introducidas por la Camara.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud de concurencia, ;hay alguna objecion?

SRA. OTERO DE RAMOS: No hay objecion.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): No habiendo objecion, se aprueba.

SOLICITUDES DE INFORMACION AL CUERPO, NOTIFICACIONES Y OTRAS
COMUNICACIONES

La Secretaria da cuenta de las siguientes comunicaciones:

De la Oficina de la Contralor, tres comunicaciones remitiendo copia de los Informes de Auditoria
Ntamero DA-00-4 sobre las operaciones fiscales del Departamento de Hacienda, Negociado de
Recaudaciones, Colecturia de Rentas Internas de Rio Piedras; M-00-9 sobre las operaciones fiscales del
Municipio de Quebradillas y TI-00-3 sobre las operaciones fiscales de la Autondad de Acueductos y
Alcantarillados, Area de Sistemas de Informacion.

De la sefiora Maria del C. Gordillo, Funcionario Responsable Junta de Planificacion, una
comunicacioén remitiendo copia de la Declaracion de Impacto Ambiental Preliminar, Consulta Nimero 98-
02-0718-JPU, Proyecto Residencial Turistico Montones Beach Resort, Barrio Bajuras de Isabela.
Agradecerd envie comentarios dentro de los préximos treinta (30) dias a partir de la fecha de esta
comunicacién, o, en su defecto, se entendera que no tiene comentario alguno sobre el proyecto, por lo que
se proseguira con los tramites correspondientes.

PROYECTOS DEL SENADO Y DE LA CAMARA PARA LA FIRMA DEL PRESIDENTE
La Secretaria da cuenta de las siguientes comunicaciones:

Del Secretario de la Cimara de Representantes, siete comunicaciones, devolviendo firmados por el
Presidente de dicho Cuerpo Legislativo, las R. C. del S. 1878; 1895; 1896; 1897; 1899; 1909 y 1910.

MOCIONES
La Secretaria da cuenta de las siguientes mociones escritas:

La senadora Carmen L. Berrios Rivera ha radicado la siguiente mocién por escrito:

~ En cumphmlento a la Seccion 31.2 del Reglamento del Senado en la que se establece un término

. de ‘60 dlas para la cons1derac1on de medidas y la radicacion del correspondiente informe, le comunico que
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la Comisién de Educacién y Cultura, la cual me honro presidir, requiere tiempo adicional para finalizar la
consideracion y rendir los informes de las medidas referidas a la misma.

Estas medidas estin pendientes para la celebracion de audiencias piblicas, vistas oculares y/o
memoriales. Para concluir nuestro trabajo de una manera responsible, le solicitamos a este Alto Cuerpo
que le conceda a la Comisién de Educacién y Cultura una prorroga hasta la préxima Sesion (7ma) para
someter los informes correspondientes. "

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiiora Presidenta, la compaiiera Berrios Rivera radicé una mocién por
escrito solicitando sesenta dias adicionales, vamos a solicitar la aprobacion de la mocién de la compafiera
Berrios Rivera.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud de aprobacién de la mocion a la compaiiera
Carmin Berrios, ;hay alguna objecién?

SRA. OTERO DE RAMOS: No hay objecién.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiiora Presidenta, también, vamos a solicitar que se releve la Comision
de Asuntos Internos de tener que informar la Resolucion del Senado 2896 y Resolucion del Senado 2897, y
que las mismas se incluyan en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecion?

SRA. OTERO DE RAMOS: No hay objecion.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: También, sefiora Presidenta, vamos a solicitar que se releve a la
Comision de Reglas y calendario de tener que informar la Resolucion Concurrente del Senado 56, y que la
misma se incluya en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A Ila solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecién?

SRA. OTERO DE RAMOS: No hay objecion.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): No habiendo objecién, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: También, sefiora Presidenta, vamos a solicitar que se solicite el
consentimiento de la Cidmara para pedir la devolucién al Gobernador del Proyecto del Senado 1112, para
su reconsideracion.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecién?

SRA. OTERO DE RAMOS: No hay objecion.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): No habiendo objecion, se aprueba.

SR . MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta, vamos a solicitar que se releve a la Comision de
Asuntos Urbanos e Infraestructura de tener que informar la Resolucion Conjunta del Senado 1364, que la
misma se incluya en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A 1a solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecién?

SRA. OTERO DE RAMOS: No hay objecién.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): No habiendo objecion, se aprueba.

MOCIONES DE FELICITACION, RECONOCIMIENTO, JUBILO, TRISTEZA O PESAME

La Secretaria da cuenta de la siguiente relacién de mociones de felicitacion, reconocimiento, jibilo,
tristeza o pésame.
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‘ Por el senador Kenneth McClmtock Hernandez ;
"El Senador que suscribe, propone que este Alto Cuerpo envie mensaje de felicitacion al Honorable
Egos Schulz Consul del Consulado de la Repiiblica Federal de Alemania por motivo de la celebracién del
Décimo (10mo). Aniversario de la caida del Muro de Berlin, simbolo del colapso comunista y del
renacimiento y la unificacion del espiritu de la democracia en Alemania, ocurrida el 9 de noviembre de
1989. ' )

Copia de esta mocién deberi ser remitida en papel de pergamino a la oficina del Senador que
suscribe, para ser entregada."

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Seiior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Para regresar al turno de Mociones.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecion?
SRA. OTERO DE RAMOS: No hay objecion.

SRA. ARCE FERRER: No habiendo objecion, se aprueba.

MOCIONES

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Seiior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta, vamos a solicitar que se forme un primer Calendario
de Ordenes Especiales del Dia de hoy, que incluyan las siguientes medidas, ademas de las descargadas:

- Proyecto del Senado 2010, Proyecto del Senado 2014, Proyecto de la Camara 2196, Proyecto de la Cimara
2546, Proyecto de la Camara 2311, Proyecto de la Camara 2607, Resoluciéon Conjunta de la Camara 2576,
Resolucién Conjunta de la Camara 2655, Resolucion Conjunta de la Ciamara 2682, Resolucion Conjunta de
la Camara 2710, Resoluciéon Conjunta de la Cimara 2712, Resolucién Conjunta de la Cimara 2719,
Resolucion de la Camara 2720, Resolucion Conjunta de la Cimara 2762, Resolucion Conjunta de la
Camara 2768, Resoluciéon Conjunta de la Cimara 2780, Resolucion Conjunta de la Camara 2785,
Resolucién de 1a Camara 2799.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecion?

SRA. OTERO DE RAMOS: No hay objecion.

SRA. ARCE FERRER: No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta, vamos a solicitar que se forme un segundo
Calendario de Ordenes Especiales del Dia y se incluyan las siguientes medidas: Proyecto del Senado 1721,
Proyecto del Senado 1806, Proyecto del Senado 1981, Proyecto del Senado 1883, Proyecto del Senado
2046, Proyecto del Senado 2047, Proyecto del Senmado 1914, Proyecto del Semado 2043 Proyecto del

Senado 2084, Proyecto del Senado 2107, Resolucion del Senado 1584, Resolucion del Senado 2074,

Resolucién del Senado 2075.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecién?
SRA. OTERO DE RAMOS: No hay objecién.
- PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): No habiendo objecion, se aprueba.
'~ SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta. :
PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): Sefior Portavoz.
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SR. MELENDEZ ORTIZ: Para que se proceda con la lectura del Calendario de Ordenes
Especiales del Dia; de ambos Calendarios.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecion?

SRA. OTERO DE RAMOS: No hay objecion.

PRES. ACC. (SRA. ARCE FERRER): No habiendo objecion, se aprueba.

CALENDARIO DE LECTURA

Como primer asunto en el Calendario de Lectura se lee el Proyecto del Senado 2010, y se da
cuenta de un informe conjunto de las Comisiones de Gobierno y Asuntos Federales; y de Hacienda, con
enmiendas.

“LEY

Para crear el Consejo Interagencial para la Rehabilitacién de Caguas; determinar su jurisdiccion;
composicién; disponer para la asignacién de recursos econdémicos para gastos operacionales; y establecer
su vigencia.

EXPOSICION DE MOTIVOS

A partir de 1970, la Ciudad de Caguas se considera un area metropolitana para fines censales. Es la
tercera irea metropolitana en importancia en Puerto Rico. La Ciudad de Caguas ha experimentado un
aumento poblacional vertiginoso durante las tltimas décadas. Para el afio 2000 se espera que la poblacion
caguefia ascienda a los 147,000 habitantes. Este fenomeno ha pautado patrones demogrificos y
socioeconémicos de crecimiento en este municipio, y creado necesidades de espacios para vivienda,
servicios e infraestructura para dicha poblacion.

La presente Administracién Gubernamental ha programado y comenzado la construcciéon de
proyectos de infraestructura y programas sociales dirigidos al bienestar y desarrollo de Caguas, pero es
evidente que la ciudad mantiene una deficiencia de los servicios basicos debido a la presion de desarrollo
que existe en la misma. Es necesario tomar medidas dinimicas para proveer a la Ciudad de Caguas de una
mejor infraestructura, establecer prioridades, asignar recursos, mejorar la infraestructura bisica, tales
como acueductos, energia, vias de transporte; asi como mejorar las comunicaciones, la educacidn, el
medioambiente urbano, los servicios sociales y la salud para dar ordenamiento al desarrollo de esta ciudad.
El servicio de agua potable y alcantarillado ha sufrido el impacto con del aumento en poblacion, viviendas,
comercios e industrias en esta zona. El Municipio de Caguas es abastecido principalmente por los embalses
Carraizo y Cidra, ademis de las plantas de filtracion San Salvador, Guaynabo y Guavate. La sedimentacién
en estos embalses les resta capacidad para suplir el agua necesaria para cubrir la demanda de este sevicio
en la ciudad caguena.

Otros factores que afectan la capacidad de suministros de agua son la deforestacion de sus laderas,
la contaminacidn y la sedimentacién de los rios. Se hace necesario comenzar un programa de reforestacion
de las cuencas hidrograficas del Municipio de Caguas y pueblos limitrofes, ya que las fuentes de abastos de
agua potable que le suplen carecen del flujo necesario para una ampliacion significativa de las plantas de
filtracién.
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Algunos sectores no tienen tuberias y abometidas de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados,
sino que se suplen de pozos para el servicio de agua. Existen pozos en operacién que producen agua de
buena calidad, pero ain se necesitan mds para poder suplir la demanda de este servicio.

El sistema de acueductos depende significativamente de las transferencias de agua que se hacen de
la zona metropolitana. El crecimiento urbano y poblacional de Caguas dependera de la capac1dad de
transfencia de los sistemas de abasto que se desarrollen en la periferia de este municipio. De no mejorarse
estos sistemas y aumentarse la hinca de pozos, el desarrollo socioeconémico y urbano de Caguas se vera
afectado adversamente.

Se hace sumamente necesario hacer mejoras de rehabilitacion a las plantas de filtracion existentes
para que cumplan con la demanda de servicio y los pardmetros requeridos actualmente.

Otro problema serio que confronta Caguas es la condicién obsoleta y de deterioro de su planta de
tratamiento de aguas usadas, la cual ya no cumple con los requisitos para cubrir la necesidad de dicho
servicio en el Valle del Turabo. Esta planta ha confrontado problemas de sobrecarga hidriulica. La planta
de tratamiento de Caguas descarga sus efluentes a cuerpos de agua que alimentan al Lago Carraizo. Esto
crea un situacion verdaderamente seria, dado el hecho de que en periodos de sequia dicho lago recibe del
Rio Grande de Loiza y sus tributarios cerca de 30 mgd, lo que implica que las descargas de la planta de
tratamiento constituye cerca del 30 % del flujo de agua que nutre a Carraizo en periodos de sequia.

El sistema de alcantarillado sanitario del casco urbano tradicional de Caguas esti deteriorado,
debido a su antiguedad y a la gran cantidad de grasa proveniente de negocios la que por décadas fluyé de
estaciones de gasolina y talleres automotrices. Ademas, existen conexiones entre el alcantarillado sanitario
y el pluvial que la Autoridad de Aueductos y Alcantarillados ni el Departamento de Obras Publicas
Municipal han podido identificar. Tan pronto llueve, el sistema se sobrecarga y provoca desbordes de
aguas usadas en una gran cantidad de calles.

Por otro lado, Caguas no cuenta con fuentes de generacion de energia principales, lo que crea un
problema de distribucion de energia desde las plantas generatrices hasta los usuarios de este municipio. La
mayor parte de las plantas estin localizadas al sur de la Isla, por lo que es necesario instalar largas lineas
de transmision sujetas a continuas averias. Estos problemas de transmision y la alta demanda de elctricidad

‘en la zona de Caguas provocan problemas de regulacién de voltaje.

Oftra situacién que enfrenta el centro urbano tradicional de Caguas es la gran cantidad de lineas
eléctricas y telefOnicas que estdn por via aérea. Con las experiencias vividas en los pasados afios a causa
del paso de varios huracanes por la Isla, es de conocimiento general que los postes que sujetan estas lineas
muchas veces no soportan la fuerza ni la velocidad de los vientos de dichos fenomenos atmosféricos. Al
desplomarse estos postes, el servicio de energia se interrumpe por varias semanas y hasta por meses.
Ademis que la gran cantidad de lineas por via aérea deslucen la estética de la Ciudad. Es necesario
desarrollar proyectos de soterrado de lineas en la zona. :

El Pueblo tradicional de Caguas ha experimentado, ademis un deterioro social que acelera la
tendencia a la despoblacién del centro urbano tradicional y aleja a los consumidores qUe en el pasado lo
utilizaron como centro comercial. La falta de iluminacién y vigilancia ha convemdo sus calles en centro de
‘operaciones para la prostitucién y las transacciones ilegales con drogas.

Las facilidades e instalaciones deportivas que en Caguas abundan, no se utilizan adecuadamente por
falta de mantenimiento y del recurso humano de lideres recreativos o deportivos.

Existe otro poblema serio en Caguas que afecta el bolsillo de los duefios de vehiculos de motor y

- de los transportistas publicos, provocado por la falta de coordinacion en tre las agencias estatales y
municipales. Las obras‘ de repavimentacién y mantenimiento de las vias piblicas estatales y municipales
deja siempre sin atender el nivel de las tapas y parrillas del alcantarillado, lo que a su vez provoca transito
irregular en las calles y roturas continuas en los vehlculos
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Por todo 1o antes expuesto es necesario crear un organizmo interagencial que desarrolle estrategias
y nuevas herramientas para afrontar las necesidades del pueblo caguefio con relacion a la infraestructura y
programas de gobierno. Ademas de servir como instrumento de seguimiento a los programas y proyectos
programados por las agencias estatales para la Ciudad de Caguas. '

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Por la presente se crea el Consejo Interagencial para la Rehabilitacién de Caguas, en
adelante denominado el Consejo.

Articulo 2.- El Consejo tendra una vigencia de cuatro afios.

Articulo 3.- El Consejo estara integrado por los siguientes miembros:

a)
b)

©)
d)
e)
f)
2)
h)
i)
i)
k)
)

m)

El Director Regional del Area Técnica de la Autoridad de Energia Eléctrica en la Zona de
Caguas.

El Director Regional del Departamento de Transportacion y Obras Piblicas en la Zona de
Caguas.

El Director Regional del Departamento de la Familia en la Zona de Caguas.

El Director Regional de la Administracion de Fomento Comercial para la Zona de Caguas.
El Director de la Compaiiia de Agua para la Zona de Caguas.

El Director en la Zona de Caguas de la Compaiiia de Teléfonos.

El Director Regional del Departamento de la Vivienda para la Zona de Caguas.

El Director Regional del Departamento de Recreacién y Deportes para la zona de Caguas.
El Comandate de la Policia de Puerto Rico en la Zona de Caguas.

Un Representante de la Junta de Planificacion, el mismo deberd ser un Planificador
graduado.

El Alcalde de la Ciudad de Caguas.

Los Representantes a la Camara de los Distritos nim. 31 y 32.

Los Senadores del Distrito Senatorial de Humacao.

Articulo 4.- Los miembros del Consejo escogeran entre ellos mismos, un Presidente.
Articulo 5.- El Consejo tendra las siguientes funciones:

a)

b)

©)

d)

e)

Planificar estrategias interagenciales de proyectos importantes para la Ciudad de Caguas y
establecer prioridades para el desarrollo de nuevas obras de infraestructura y programas
sociales en dicha ciudad.

Promover el seguimiento necesario para acelerar los proyectos y programas piblicos ya
aprobados para la Ciudad de Caguas y que cuenten con el financiamiento requerido.
Someter recomendaciones a la legislatura sobre posible legislacion para la realizacién de
nuevos proyectos o para ordenar a las comisiones legislativas la investigacion del estatus de
proyectos y programas gubernamentales programados para la Ciudad de Caguas.

Facilitar y procurar la coordinacién efectiva entre los organismos piblicos que tienen
participacion en la realizacién de los proyectos o programas.

Requerir a dichos organismos la informacién relacionada al desarrollo de proyectos de
mejoras permanentes y programas sociales que estime pertinente para lograr los prop6sitos
del Consejo Interagencial.

Citar a sus reuniones y hacer requerimientos a aquellas agencias que no forman parte del
mismo, y procurar el insumo de las agencias promotoras del desarrollo socioeconémico
para reconocer sus necesidades en la planificacion de obras de infraestructura e
implantacién de programas econdmicos, sociales, culturales y recreativos.
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2 Requerir informes de progreso de las obras de infraestructura y programas de servicios
gubernamentales, en cualquierade sus etapas. i :

Articulo 6.- El Presidente del Cbnsejo convocara a reunién por los menos dos veces al mes. Los
miembros del Consejo asistirdn a las reuniones que cite el Presidente.

_Articulo 7.- Se asigna la cantidad de cien mil (100,000) ddlares anuales de los fondos no
comprometidos del Tesoro Estatal para los gastos operacionales de este Consejo.

Articulo 8.- Se autoriza al Secretario de Hacienda a anticipar los recursos fiscales al Consejo segiin
expresa el Articulo 7 de esta Ley, de los fondos que serdn consignados en el Presupuesto
General del Gobierno de Puerto Rico para el afio econdmico 2000-2001 y afios fiscales
subsiguentes hasta el afio fiscal 2003-2004. :

Articulo 9.- El Consejo nombrara un Director EjecutiVo que serd responsable por las labores de
seguimiento, la preparacién de informes y la supervision del personal nombrado por el
Consejo.

Articulo10.- Esta Ley regird inmendiatamente después de su aprobacién.”

“INFORME CONJUNTO
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestras comisiones de Gobierno y Asuntos Federales; y Hacienda, previo estudio y consideracion
del P. del S. 2010, tienen el honor de recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacion con enmiendas.

En la Exposicién de Motivos ;
Pigina 1, linea 15 tachar "del" y sustituir por "el"

Pigina 2, linea 15 tachar "transfencia" y sustituir por "transferencia”

Péigina 2, linea 25 tachar "un" y sustituir por "una"

Pagina 3, linea 1 ; tachar "Aueductos" y sustituir por "Acueductos"

Pigina 3, linea 8 tachar "elctricidad" y sustituir por "electricidad”

Pigina 3, linea 25 ‘ ’ tachar "en tre" y sustituir por "entre"

En el Decretase :

Pigina 4, linea 19 tachar "Policia" y sustituir por "Policia"
ALCANCE DE LA MEDIDA

El propésito del P. del S. 2010 es crear el Consejo Interagencial para la Rehabilitacion de Caguas;
determinar su jurisdiccién; composicién; disponer para la asignacion de recursos econémicos para gastos
operacionales; y establecer su vigencia.

A partir de 1970, la Ciudad de Caguas se considera un irea metropolitana para fines censales. Es la
tercera drea metropolitana en importancia en Puerto Rico. La Ciudad de Caguas ha experimentado un
aumento poblacional vertiginoso durante las Gltimas décadas. Para el afio 2000 se espera que la poblacién

‘caguefia ascienda a los 147,000 habitantes. Este fendmeno ha pautado patrones demogréficos y
socioeconémicos de crecimiento en este municipio, y creado necesidades de espacios para vivienda,
servicios e infraestructura para dicha poblacién.

La presente Administracién Gubernamental ha programado y comenzado la construccién de
proyectos de infraestructura y programas sociales dirigidos al bienestar y desarrollo de Caguas, pero es
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evidente que la ciudad mantiene una deficiencia de los servicios basicos debido a la presion de desarrollo
que existe en la misma. Es necesario tomar medidas dinimicas para proveer a la Ciudad de Caguas de una
mejor infraestructura, establecer prioridades, asignar recursos, mejorar la infraestructura bisica, tales
como acueductos, energia, vias de transporte; asi como mejorar las comunicaciones, la educacién, el
medioambiente urbano, los servicios sociales y la salud para dar ordenamiento al desarrollo de esta ciudad.
El servicio de agua potable y alcantarillado ha sufrido el impacto con el aumento en poblacién, viviendas,
comercios e industrias en esta zona. El Municipio de Caguas es abastecido principalmente por los embalses
Carraizo y Cidra, ademais de las plantas de filtraciéon San Salvador, Guaynabo y Guavate. La sedimentacién
en estos embalses les resta capacidad para suplir el agua necesaria para cubrir la demanda de este sevicio
en la ciudad cagueiia.

El sistema de acueductos depende significativamente de las transferencias de agua que se hacen de
la zona metropolitana. El crecimiento urbano y poblacional de Caguas dependera de la capacidad de
transferencia de los sistemas de abasto que se desarrollen en la periferia de este municipio. De no
mejorarse estos sistemas y aumentarse la hinca de pozos, el desarrollo socioeconémico y urbano de Caguas
se vera afectado adversamente.

El sistema de alcantarillado sanitario del casco urbano tradicional de Caguas estd deteriorado,
debido a su antiguedad y a la gran cantidad de grasa proveniente de negocios la que por décadas fluy6 de
estaciones de gasolina y talleres automotrices. Adema4s, existen conexiones entre el alcantarillado sanitario
y el pluvial que la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados ni el Departamento de Obras Publicas
Municipal han podido identificar. Tan pronto llueve, el sistema se sobrecarga y provoca desbordes de
aguas usadas en una gran cantidad de calles.

Por todo lo antes expuesto es necesario crear un organizmo interagencial que desarrolle estrategias
y nuevas herramientas para afrontar las necesidades del pueblo caguefio con relacion a la infraestructura y
programas de gobierno. Ademas de servir como instrumento de seguimiento a los programas y proyectos
programados por las agencias estatales para la Ciudad de Caguas.

En reunién celebrada y por las razones previamente expuestas las comisiones que suscribe, luego de
anilisis de la medida y de la informacién disponible, recomiendan la aprobacién del P. del S. 2010 con
enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.) (Fdo.)

Kenneth McClintock Hernidndez Roger Iglesias Suarez
Presidente Presidente

Comisién de Gobierno y Asuntos Federales Comisién de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2014, y se da
cuenta de un informe conjunto de las Comisiones de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos;
y de lo Juridico, con enmiendas.

“LEY

Para enmendar la Seccion 3 de la Ley Nim. 2 de 17 de octubre de 1961, segin enmendada,
conocida como Ley de Reclamaciones Salariales, a los efectos de permitir indistintamente el uso de

10704



Martes, 9 de noviembre de 1999 ' , ; Ntim. 31

interrogatorios y deposiciones como medios de descubrimiento de prueba y disponer que el término para
contestar una querella serd de 20 y 25 dias, segiin el caso, sin prorroga ~ ~

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Num. 2 de 17 de octubre de 1961, fue creada con el propdsito de establecer un procedimiento
sumario para los casos de reclamaciones de obreros y empleados contra sus patronos.

La naturaleza de este tipo de reclamacién requeria un trimite rapido y eficaz. Se entendla que los
procedimientos recogidos en el Codigo de Enjuiciamiento Civil creaban limitaciones innecesarias que impedian
la rapidez en este tipo de reclamacion. :

Asi por ejemplo, se dispuso para que los Secretarios pudiesen expedir notificaciones sin necesidad de
ocupar a los jueces. ,

De igual modo, se establecié un término de 20 6 25 dias, segiin el caso, después de la notificacién
de la querella para que el querellado radique su contestacion. No obstante, se permitié la solicitud de
prérroga debidamente justificada.

Por otro lado, esta Ley limit6 el uso de los medios de descubrimiento anteriores al juicio, disponiendo
que una parte no podrd tomar una deposicién a la otra después que le haya sometido un interrogatorio y
viceversa.

Luego de tantos afios de estar en vigor esta Ley, entendemos que las disposiciones mencionadas
merecen revision a los fines de que verdaderamente se le adjudique un caricter sumario a estos
procedimientos. ;

De esta manera, la prictica ha demostrado que la parte querellada, en la mayoria de los casos, hace
uso indiscriminado de la prérroga concedida, desvirtuando asi el caracter sumario del recurso y convirtiéndolo
en uno ordinario. Todo ello por considerarse que diez dias resulta ser un término muy corto, que no permite la
adecuada presentacion de una defensa en estos casos que por lo general, suelen ser de naturaleza compleja.

Debemos afiadir que el uso limitado de los mecanismos de descubrimiento de prueba segin establece
la ley, en tanto y en cuanto se refiere a interrogatorios y deposiciones, impide en muchas ocasiones el
esclarecimiento de la verdad, ademas de no constituir un medio efectivo para asegurar la rapidez del proceso.

Entendemos que el establecer un término improrrogable de veinte dias y el permitir el uso de
interrogatorios y deposiciones sin los limites incluidos en la ley, garantiza un procedimiento mas eficaz.

En virtud de estos principios, promulgamos esta legislacion.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se enmienda la Seccién 3 de la Ley Niim. 2 de 17 de octubre de 1961, segiin enmendada, para
que lea como sigue:
"Seccién 3. - Orden del Tribunal para que el querellado radique contestacion;
aplicaci6n de las Reglas de Procedimiento Civil
- El Secretario del Tribunal notificard a la parte querellada con copia de la querella, apercibiéndole que
debera radicar su contestacion por escrito, con constancia de haber servido copia de la misma al abogado de la
parte querellante o a ésta si hubiere comparecido por derecho propio, dentro del término improrrogable de
veinte (20) dias después de la notificacion, si ésta se hiciere en el distrito judicial en que se promueve la
_accién, y dentro de veinticinco (25) dias en los demis casos, y apercibiéndole, ademds, que si asi no lo hiciere,
se dictara sentencia en su contra, concediendo el remedio solicitado, sin mds citarle ni oirle. En caso de
solicitarle prorroga y sea concedida por el tribunal con competencia solo se concederin 10 dias adicionales
contados desde que vencio el término para contestar. Bajo ningtin concepto se entenderd que la prérroga
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concedida tendra el efecto de aumentar el término a més de 20 a 25 dias dependiendo del distrito judicial con
competencia.

En los casos que se tramiten con arreglo a esta Ley, se aplicaran las Reglas de Procedimiento Civil
en todo aquello que no esté en conflicto con las disposiciones especificas de esta Ley o con el caricter
sumario del procedimiento establecido por la presente. Se concedera un término de 40 dias dentro del cual
las partes deben iniciar y finalizar el descubrimiento de prueba. Con esto se logra poner un término para el
envid y contestacién de interrogatorios y produccién de documentos o toma de deposiciones. Se concede
discresion al juez para que en casos de discrimen en sus distintas modalidades, el mismo debe llevarse a
cabo dentro de un término de 90 dias desde la contestacion de la reclamacion, finalizando el término y de
requerirse otro dscubrimiento, deberd obtenerse la autorizacién del Tribunal. Disponiéndose en relacion
con los medios de descubrimiento anteriores al juicio, autorizados por las Reglas de Procedimiento Civil,
que la parte querellada no podra usarlos para obtener informacién que debe figurar en las constancias,
ndéminas, listas de jornales y demis récords que los patronos vienen obligados a conservar en virtud de las
disposiciones de la Ley de Salario Minimo y los reglamentos promulgados al amparo de la misma, excepto
cualquier declaracion prestada o documento sometido por la parte querellante en cualquier accién judicial;
y que ninguna de las partes podrd someter mas de un interrogatorio y una deposicion. No se permitira la
toma de deposicion a los testigos sin la autorizacién del tribunal, previa determinacion de la necesidad de
utilizar dicho procedimiento”

Articulo 2. Esta Ley comenzari a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME CONJUNTO
AL SENADO DE PUERTO RICO
Vuestras Comisiones de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos; y de lo Juridico

previo estudio y consideracion del Proyecto del Senado 2014 recomiendan a este Alto Cuerpo la aprobacién
de la medida con enmiendas.

En El Texto Decretativo

A la pagina 3, linea 16, después de “se logra” eliminar “poner” y sustituir por
“establecer”.

A la pagina 3, linea 16, después de “ término para el” eliminar “ envi6 ” y sustituir
por “envio”.

A la pagina 3, linea 17, después de “concede” eliminar “discresion” y sustituir por
“discrecién”.

A la pagina 3, linea 18, después de “modalidades,” eliminar “el mismo debe” y
sustituir por “el descubrimiento de prueba podra”.

A la pagina 3, linea 19, después de “reclamacion” eliminar “,” y sustituir por “.”.

A la pagina 3, linea 19, después de “reclamacién,” eliminar “finalizando” y
sustituir por “Finalizado”.

A la pégina 3, linea 20, después de “otro” eliminar “dscubrimiento” y

sustituir por “descubrimiento”.
ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto del Senado 2014 tiene como propdsito enmendar la Seccion 3 de la Ley Num. 2 del 17
de octubre de 1961, segiin enmendada, conocida como “Ley de Reclamaciones Salariales,” a los efectos de

10706



_ Martes, 9 de noviembre de 1999 | L £ s ~‘ Nim. 31

- permitir indistintamente el uso de interrogatorios y deposiciones como medios de descubrimiento de
- prueba. Dispone que el término para contestar una querella sera de veinte y veinticinco (20 y 25) dias sin
préorroga. Ademids, le resta autoridad al tribunal para conceder prorroga una vez explrado el término
permitido en ley.
- La Comisi6n de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos solicitd ponenmas escritas a:
Ledo. Carlos Ramos Gonzilez, Decano, Facultad de Derecho de la Universidad Interamericana de Puerto
Rico; Hon. Aura L. Gonzilez Rios, Secretaria, Departamento del Trabajo y Recursos Humanos; Hon. José
Fuentes Agostini, Departamento de Justicia; Lcda. Maria C. Marina Duran, Administradora Interina,
Oficina Central de Asesoramiento Laboral y Administracion de Recursos Humanos.

Esta medida presenta un término de veinte y veinticinco (20 y 25) dias el cual no convierte el
procedimiento en uno de caracter ordinario. Evita que el término para contestar la querella se alargue, ya
que el término que aqul se dispone es improrrogable por el tribunal. ,

Se autoriza un interrogatorio y una deposicion, para ayudar al esclarecmento de la verdad. A
recomendacion del Departamento de Justicia debe retenerse la facultad del tribunal para autorizar otro
interrogatorio u otra deposicion en circunstancias excepcionales.

Se desprende de la ponencia del Lcdo. Sanchez Caso de la Facultad de Derecho de la Universidad
Interamericana, una recomendacién de que se enmiende la ley para establecer un término de cuarenta (40)
dias dentro del cual las partes deben iniciar y finalizar el descubrimiento de prueba. De esta forma se pone
un término maximo para el envio y contestacién de interrogatorios y produccién de documentos o toma de
deposiciones. Con ello se fomenta la rapidez que deben tener estos casos laborales.

También, recomienda que se enmiende la ley para concederle discrecién al juez para que en los
~ casos de discrimen, en cualquiera de sus modalidades, pueda ampliarse el descubrimiento de prueba. Por la
- naturaleza de los casos de discrimen es necesario que las partes tengan libertad de llevar un descubrimiento
de prueba de mayor alcance. La ley debe disponer que en los casos de discrimen el descubrimiento de
prueba podri llevarse a cabo dentro de un término de noventa (90) dias contados desde que se contesta la
reclamacién. Finalizado dicho término, se debera obtener la autorizacién del tribunal para cualquier otro
descubrimiento.

En ocasiones el Tribunal Supremo de Puerto Rico ha manifestado la importancia de la rapida
disposicion de los casos en el procedimiento establecido en virtud de la Ley Num. 2, supra.

Esta Ley intenta evitar que el patrono dilate injustificadamente los procedimientos. Con esto se
logra una rapida adjudicacién de la querella.

El término de veinte y veinticinco (20 y 25) dias, segin el caso, para contestar una querella sin
prorroga es un término justo para que el querellante muestre toda su prueba, y se pueda hacer todo el
descubrimiento de prueba. Esto le da la tranquilidad al querellante de un juicio justo.

El Departamento de Justicia no tiene objecion en los limites establecidos para el descubrimiento de
prueba. Sin embargo, recomienda que no se derogue la cldusula de excepciéon que permite al tribunal
autorizar interrogatorios o deposiciones adicionales cuando medien circunstancias excepcionales. Esto
propendaria a lograr el esclarecimiento de la verdad, al no limitar innecesariamente a los tribunales para
permitir un descubrimiento de prueba exhaustivo.

~ Segtin la Oficina Central de Asesoramiento Laboral y de Adminsitraciéon de Recursos Humanos se
desprende que debemos de mantener en perspectiva que en el ejercicio de cualquier accién que se pueda
establecer al amparo de la mencionada ley, el Secretario del Departamento del Trabajo y Recursos
Humanos puede demandar, a iniciativa propia o a instancia de uno o mas trabajadores o empleados
interesados, y en representacion y beneficio de uno o mas de otros que se encuentran en circunstancias
~ similares o constituirse en interventora en toda reclamacién que se haya iniciado independiente.
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De modo que la primera enmienda propuesta para permitir que las partes puedan usar los
mecanismos de interrogatorio y deposiciéon puede maximizar la eficiencia de las acciones instadas por el
Secretario del Trabajo en defensa de los derechos de los trabajadores.

Luego de nuestro anilisis, entendemos que la segunda enmienda que fijaria el término para
contestar la querella en veinte y veinticinco (20 y 25) dias, segiin el caso, y que ademds tornaria el término
en uno improrrogable disponiendo que bajo ningln caso tendra jurisdiccion el tribunal para conceder
prorroga del mismo, tiene el efecto de promover la ripidez del proceso, acentuando asi su naturaleza
sumaria. ,
Las Comisiones de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos y de lo Juridico,
consideran esta medida necesaria para maximizar la eficiencia de los procesos establecidos por esta Ley.

Las Comisiones de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos y de lo Juridico celebraron
reunion ejecutiva. En la misma se realiz6 un estudio y analisis de la informaci6n disponible.

Por todo lo antes expuesto, las Comisiones de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos
y de lo Juridico del Senado de Puerto Rico recomiendan la aprobacion de la medida con enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.) (Fdo.)

Luisa Lebron Vda. De Rivera Jorge Santini Padilla
Presidenta Presidente

Comision de Trabajo, Asuntos del Veterano Comisién de lo Juridico”

y Recursos Humanos

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto de la Camara 2196, y se da
cuenta de un informe conjunto de las Comisiones de Turismo, Comercio, Fomento Industrial y
Cooperativismo; y de Educacién y Cultura, con enmiendas.

“LEY

Para prohibir la venta de dulces que simulen ser cigarrillos en locales comerciales que ubiquen a una
distancia menor de cien (100) metros de una escuela o centro de cuidado diurno intantil; y para disponer
penalidades por la violacién a esta Ley.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El vicio de fumar es uno de los que mis dafio ocasiona a la sociedad segln lo demuestra la evidencia
cientifica. En los tltimos afios, los gobiernos a nivel mundial han buscado nuevas alternativas para desalentar
la practica del fumar. Puerto Rico no ha sido la excepcion, y a esos fines hemos adoptado nueva legislacién
encaminada a desalentar esta practica y a evitar la venta de cigarrillos a menores de edad.

Entre la legislacion aprobada a nivel local se encuentra la Ley Nim. 128 de 16 de diciembre de 1993,
por medio de la cual se aumentan las penalidades por la venta de cigarrillos a menores de edad. También, estd
la Ley Nam. 40 de 3 de agosto de 1993, la cual prohibe fumar en determinados lugares puablicos y la Ley
Nim. 22 de 26 de junio de 1997, la cual exige a todo duefio de un local comercial donde estén ubicadas las
méaquinas para la venta de cigarrillos, que las mismas se ubiquen en un lugar fuera del alcance de los menores
de dieciocho afios de edad. Ademas, dicha ley faculta a los duefios de establecimientos para que verifiquen la
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edad de cualquier persona que aparente Ser un menor de edad y se proponga comprar cxgamllos en una de
estas miquinas.

Los dafios causados por el vicio de fumar han sido de tal magmtud que han dado lugar a la
~ presentacién de un pleito de clase a nivel federal en el que se han reclamado unos dafios considerables

atribuibles a la industria del cigarrillo. Hasta el momento, varias compaiiias tabacaleras han transado el pleito y
han pagado unas sumas considerables en beneficio de los dlstmtos estados que ﬁguran como parte demandante,
entre los que se encuentra Puerto Rico.

Otra medida adoptada a los fines de desalentar esta mdeseable practlca es la que prohibe la difusién de
anuncios de cigarrillos en determinados horarios. Esto es con el propdsito de evitar que la poblacién mis joven
sea victima de los anuncios que apelan al uso de cigarrillos. ,

Como puede observarse, todas las medidas anteriores tienen como finalidad desalentar la practica del
fumar, la cual es dafiina a la salud de nuestra ciudadania, en particular a los menores de edad.

En la actualidad, existe en el mercado una venta de dulces cuya apariencia es similar a la de un
cigarrillo. Ademas, los mismos estin disefiados de forma tal que cuando los nifios hacen uso de los mismos
dan la impresion de que tienen un cigarrillo encendido ya que tienen algin componente que simula ser humo
de cigarrillo. Estamos convencidos de que aunque esa no sea la intenci6n, tales dulces tienen la capacidad de
fomentar en nuestros nifios una inclinacién hacia el uso de los cigarrillos.

Esta Ley tiene como finalidad prohibir la venta de dulces que simulan ser cigarrillos, en un local que
ubique a una distancia menor de cien (100) metros de una escuela o centro de cuidado diurno, ya que los
mismos fomentan una préctica que es nociva a la salud de nuesros nifios. Entendemos que sera imposible una
prohibicion total, pero podemos limitar el alcance que nuestros nifios tienen a dichos dulces en el lugar donde
éstos pasan la mayor parte de su tiempo que es la escuela.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Toda persona, firma o corporacién duefia de un negocio o establecimiento comercial, que
venda dulces que simulen ser cigarrillos, en un local que ubique a una distancia menor de cien (100) metros de
una escuela o centro de cuidado diurno infantil, incurriri en delito menos grave y convicta que fuere serd
castigada con pena de multa no menor de trescientos (300) délares por una primera conviccién y con
quinientos (500) délares por segunda o sugsiguientes convicciones.

Articulo 2.-Esta Ley entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME CONJUNTO

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestras Comisiones de Turismo, Comercio, Fomento Industrial y Cooperativismo y de Educacién
~ y Cultura luego del estudio y evaluacion de esta medida, P. de la C. 2196, recomiendan su aprobacién con
las siguientes enmiendas:

Al Texto: ,
Pagina 2, linea 5 o Sustituir “trescientos (300)” por “ciento cincuenta (150)”
Pigina 2, linea5 : o Afiadir luego de “conviccién” lo siguiente “o tfrabajo

comunitario”
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ALCANCE DE LA MEDIDA

Esta medida tiene como finalidad prohibir la venta de dulces que simulen ser cigarrillos en locales
comerciales que ubiquen a una distancia menor de cien (100) metros de una escuela o centro diurno
infantil; y para disponer penalidades por la violacién a esta Ley.

A los fines de desalentar la practica de fumar se aprobd a nivel local la Ley Niam. 128 de 16 de
diciembre de 1993, por medio de la cual se aumentan las penalidades por la venta de cigarrillos a menores
de edad. También, estd la Ley Nam 40 de 3 de agosto de 1993, la cual prohibe fumar en determinados
lugares publicos y la Ley Num. 22 de 26 de junio de 1997, la cual exige a todo duefio de un local
comercial donde estin ubicadas las maquinas para la venta de cigarrillos, que las mismas se ubiquen en un
lugar fuera del alcance de los menores de dieciocho (18) afios de edad. Por medio de estas leyes se
persigue proteger a nuestra ciudadania y en particular a los menores de edad para desalentar la practica de
fumar.

Al aprobarse la Ley Nim. 40 de 3 de agosto de 1993, ley que reglamenta la prictica de fumar en
determinados lugares ptblicos, se expresa en la Exposicion de Motivos lo siguiente:

"Durante los tltimos afios se ha venido tratando de despertar conciencia en toda la ciudadania sobre
los riesgos que conlleva el hibito de fumar. Mis aln, no sélo en cuanto al dafio a la salud que le ocasiona
al fumador, sino el que también, se le inflige al no fumador.

Esta situacién crea una seria preocupacion en el sector no fumador de nuestra poblacién, en ]as
autoridades médicas y en las entidades responsables de la salud piblica. Se ha demostrado que en los
locales donde se permite fumar se crea un problema de contaminacion ambiental que amenaza seriamente a
todas las personas expuestas al humo. El peligro es a fin mayor si los no fumadores son personas que
padecen de afecciones pulmonares o cardiacas.

El Cirujano General de los Estados Unidos ha establecido que fumar cigarrillos es uno de los
factores principales en la alta incidencia de enfermedades cronicas pulmonares y cincer del pulmén. De
igual forma, fumar durante el embarazo puede resultar en dafio al feto y ocasionar nacimientos prematuros.

Recientemente la Agencia Federal de Proteccion Ambiental (E.P.A.) ofrecié unas estadisticas que
son sumamente alarmantes. De acuerdo a las estadisticas ofrecidas por la E.P.A., se estima que anualmente
mueren en los Estados Unidos 3,000 personas no fumadores por céncer en el pulmin y cerca de 300,000
nifios sufren de infecciones en las vias respiratorias.

Para alertar a la comunidad sobre ésta situacion, el Congreso de los Estados Unidos aprobd la Ley
Publica 89-92 de 27 de julio de 1965, requiriendo, entre otras cosas, que en toda cajetilla de cigarrillos
aparezca una inscripcion advirtiendo que fumar es perjudicial a la salud. Asi mismo, existe reglamentacion
que restringe el uso del cigarrillo en las dependencias de muchas facilidades piblicas federales. Esta
reglamentacion se ha aprobado en virtud del poder de razén del estado.”

El Gobierno de Puerto Rico ha aprobado distintos proyectos de ley y reglamentacién relacionada
con la prictica del fumar. No hay duda de que la promocién es el medio mas efectivo para que el piiblico
adquiera determinados productos o incurra en determinada conducta como lo es el fumar cigarrillos. De
ésta forma se persigue evitar que las personas mas jovenes estén expuestas a éste tipo de propaganda a una
temprana edad.

Al probarse ésta medida estamos cumpliendo con nuestra responsabilidad de velar por el

bienestar de nuestros nifios y evitando que éstos séan expuestos a actividades que propicien en ellos
el habito de fumar. Esta medida, al igual que otras aprobadas previamente contribuird a desalentar tan
indeseable practica.

Por las razones antes expuestas éstas comisiones recomiendan la aprobacion del P. de la C. 2196
con las enmiendas que se incluyen.
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Respetuosainente sometido,

(Fdo.) ‘ , . (Fdo.)

Enrique Rodriguez Negrén ' - Carmen L. Berrios Rivera
Presidente Presidenta
Comision de Turismo, Comercio, ; Comision de Educacion y Cultura”

Fomento Industrial y Cooperativismo

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto de la Cimara 2546, y se da
‘cuenta de un informe de la Comision de Turismo, Comercio, Fomento Industrial y Cooperativismo, sin
enmiendas.

“LEY

Para enmendar el Articulo 4 de la Ley Nim. 117 de 20 de diciembre de 1991, segiin enmendada, a
fin de clarificar su lectura y definir mejor su aplicabilidad legal.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Num. 117 de 20 de diciembre de 1991, seglin enmendada, dispone que el nombre
“Parador” serd de uso exclusivo de la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico. Este término es utilizado por
la Compaiifa de Turismo para identificar aquellas hospederias adscritas al Programa de Paradores y que se
mantienen vigentes en dicho programa.

Existen algunos establecimientos de alojamiento en Puerto Rico que utilizan y se promueven como
paradores sin ser miembros activos del Programa. En algunos casos se utilizan los distintivos del Programa
de Paradores los cuales también, son de uso exclusivo de la Compaiiia de Turismo.

El Articulo 4 de la Ley Nim. 117, antes citada, dispone las sanciones aplicables en caso de
infraccién del uso permitido del vocablo “Parador” o de los distintivos de la Compaififa de Turismo. Sin
embargo, su lectura obliga a que se den las dos condiciones simultineamente para que aplique la penalidad
dispuesta.

La Asamblea Legislativa de Puerto Rico entiende necesario enmendar la Ley 117, antes citada,
para establecer que el incumplimiento de cualquiera de las condiciones establecidas serd sancionada como
se dispone.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Articulo 1.-Se enmienda el Articulo 4 de la Ley Nam. 117 de 20 de diciembre de 1991, segin
enmendada, para que se lea como sigue:
: “Articulo 4.-Violaciones; accion civil
Toda persona que utilice los diferentes medios de promoci()n comercial para promover cualquier
servicio de alojamiento utilizando para este propdsito el vocablo “Parador” o los distintivos del Programa
de Paradores, sin la debida autorizacién de la Compafiia, estara sujeta a una accién judicial prohibitoria y
_en reclamacion de dafios y perjuicios que inste la Compaifiia para prohibir el uso de los mismos y para :
~ solicitar cualquier otro remedio que en ley proceda.” :
Articulo 2.-Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.”
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“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Turismo, Comercio, Fomento Industrial y Cooperativismo previo estudio y
analisis del Proyecto de la Camara 2546, tiene el honor de recomendar a este Alto Cuerpo la aprobacién de
la medida sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. de la C. 2546 tiene como propdsito enmendar el Articulo 4 de la Ley Nam. 117 de 20 de
diciembre de 1991, segiin enmendada, a fin de clarificar su lectura y definir mejor su aplicabilidad legal.

El Programa de Paradores es un programa promocional, cuyo propoésito fundamental es el
desarrollo de una red de unidades de alojamiento fuera de la zona metropolitana y que opera en
coordinacién con y bajo la supervision de la Compaifiia de Turismo. El denominador comin que ha de
identificar a los paradores es la excelencia en el servicio y la calidad de las instalaciones. :

El cuerpo de normas que rige el Programa es el Reglamento de Requisitos Minimos de Hospederias
y Paradores de Puerto Rico de la Compaiiia de Turismo (Reglamento Nam. 5080, radicado en el
Departamento de Estado el 1 de junio de 1994, segiin enmendado). El Reglamento dispone que el alto nivel
de servicios y calidad del Programa exige implantar una clara diferenciacién entre esta clase de
establecimientos y aquellos otros de indole privado de idéntica finalidad no acogidos al Programa, para
evitar el aprovechamiento del prestigio creado por los participantes del Programa de Paradores.

Con la aprobacion de la Ley se proveen herramientas para tomar accion efectiva contra quien
violente la misma, a saber: (i) la accién judicial prohibitoria (injunction) y en reclamacién de dafios y
perjuicios contra toda persona que utilice los diferentes medios de comunicacion comercial para promover
cualquier servicio de alojamiento utilizando para este propdsito el vocablo “Parador”, los distintivos del
Programa de Paradores y (ii) la accién penal, estableciendo que toda persona que viole cualesquiera de las
disposiciones de la Ley incurrira en delito menos grave.

Nos parece necesaria la presente enmienda de ley. De esta manera queda claro del propio texto de
la Ley bajo qué circunstancias las protecciones son aplicables y se elimina la posibilidad de impugnacién de
la misma.

Por tanto y luego de evaluar esta medida, P. de la C. 2546, recomendamos su aprobacién sin
enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Enrique Rodriguez Negron

Presidente

Comisién de Turismo, Comercio,
Fomento Industrial y Cooperativismo”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto de la Camara 2311, y se da
cuenta de un informe de la Comisién de Juventud, Recreacion y Deportes, sin enmiendas.
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“LEY

; Para enmendar el Articulo 7 de la Ley Ndm. 34 de 13 de julio de 1978, segiin enmendada, conocida
como “Ley del ConsejoAsesor sobre Asuntos de la Juventud”, a fin de otorgarle mayores facultades y deberes
a la Oficina de Asuntos de la Juventud, adscrita a la Oficina del Gobernador.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Oficina de Asuntos de la Juventud administra y desarrolla miiltiples programas para garantizar
servicios eficientes y proteger los derechos de la juventud. Las facultades y deberes de la Oficina de Asuntos
de la Juventud fueron otorgadas mediante la Ley Ntim. 34, antes citada, hace mas de veinte (20) afios.

La Asamblea Legislativa de Puerto Rico considera conveniente otorgar mayores facultades y
responsabilidades a dicha entidad gubernamental, para plasmar en su ley orgéanica la totalidad de sus roles
como promotor del bienestar de la juventud.

La Oficina de Asuntos de la Juventud enfrenta nuevos retos que van dirigidos a evitar la desercion
escolar; el consumo de drogas y alcohol; involucrar a la juventud en la proteccién del medio ambiente, entre
otros. La Asamblea Legislativa de Puerto Rico estd consciente de que las facultades conferidas en esta Ley se
encuentran dentro de la agenda de trabajo de dicha agencia, por lo que se facilita el proceso de implantacién de
dichos deberes.

Finalmente, la adopcién de esta Ley facilitard y propiciara la continuidad de los planes y programas
administrativos y fortalecera la politica ptblica a favor de la juventud puertorriqueia.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se enmienda el Articulo 7 de la Ley Ntim. 34 de 13 de julio de 1978, segiin enmendada,

conocida como “Ley del Consejo Asesor sobre Asuntos de la Juventud”, para que se lea como sigue:
“Articulo 7.-
La Oficina tendra las siguientes funciones y deberes:

(1)

(13) :

(14) Promover centros de informacién interactiva para los jOvenes sobre empleos, educacion,
prevencidn, drogas y recreacion.

(15)  Promover que se ofrezcan incentivos a los patronos que empleen a jévenes estudiantes de 16 a 24
afios.

(16)  Concenciar a los jovenes sobre la necesidad de conservar nuestro medio ambiente.

(17)  Fomentar la participacion de jovenes en los programas de reforestacion en todo Puerto Rico.

(18) = Fomentar actividades recreativas libres de drogas y alcohol.

(19) Fomentar la representacién de la juventud en las Juntas de Gobierno de entidades educativas
existentes.

- (20)  Establecer consorcios y acuerdos con otros paises para que los jovenes adquieran destrezas en los

_campos de comercio, turismo e idiomas a nivel internacional.

(21)  Fomentar la creacion de organizaciones de cooperativas juveniles en los residenciales publicos y
comunidades de escasos recursos econémicos. ”

Seccion 2.-Esta Ley comenzari a regir inmediatamente después de su aprobacion.”
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“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comision de Juventud, Recreacién y Deportes tiene el honor de rendir su informe final
sobre el P. de la C. 2311, recomendando la aprobacién del mismo sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. de la C. 2311 tiene el propésito de enmendar el Articulo 7 de la Ley Ntim. 34 de 13 de julio
de 1978, segin enmendada, conocida como la “La Ley del Consejo Asesor sobre Asuntos de la Juventud”,
a los fines de otorgarle mayores facultades y deberes a la Oficina de Asuntos de la Juventud, adscrita a la
Oficina del Gobernador.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La Comisién solicitd al Departamento de Educaciéon su opinién con relacion a la medida de
epigrafe. Esta Agencia contest a nuestra peticién y nos comenta su endoso a la misma. Su aprobacién al
proyecto se fundamenta en que el Gobierno de Puerto Rico ha establecido como politica piblica de la mas
alta prioridad el prestar atencién coordinada e integral a los problemas y necesidades de nuestra juventud.
Ademds, no ha escatimado esfuerzos para establecer y desarrollar programas y alternativas dirigidas a
implantar la misma y lograr asi el bienestar y una mejor calidad de vida para este importante sector
poblacional.

La Oficina de Asuntos de la Juventud ha desempefiado un papel muy importante en el desarrollo de
los esfuerzos antes mencionados. Sin embargo, afiade el Secretario, que la complejidad de la vida moderna
y los problemas y necesidades de nuestros jovenes hace indispensable que se le concedan mayores poderes
y facultades a esta entidad gubernamental para que pueda cumplir su encomienda.

Se solicitd, ademads, la opinién del Departamento de Recreacion y Deportes, estos opinan que esta

medida es consona con la Ley 126 de 13 de junio de 1980, segin enmendada, que crea el compromiso de
esta entidad de promover el bienestar de la ciudadania enfocindose en el desarrollo sano de nuestra
juventud. ,
El Departamento de Salud, otra de las Agencias consultadas opind que la medida es beneficiosa ya que
nuestra juventud esti afectada por una serie de situaciones muy diferentes a las que existian hace dos
décadas. Entre estas situaciones, se destaca la proporcién de jovenes que viven bajo la tutela de un sélo
padre, casi siempre la madre; la desercion escolar, el consumo de alcohol y drogas, la actividad sexual sin
proteccion que los llevan a embarazos no deseados y enfermedades de trasmision sexual, incluyendo el
VIH/SIDA; muertes violentas causadas por choques de vehiculos de motor; homicidios y problemas de
salud mental, entre otros.

Existen varias agencias publicas que tienen la responsabilidad primaria de atender algunos
problemas. No obstante, la mayor parte de los jovenes afectados necesitan servicios de los que ofrecen
diferentes agencias.

En muchas ocasiones, la coordinacion no es la mas efectiva y no podemos ofrecer con prontitud los
servicios disponibles para nuestros jovenes.

Esta situacion requiere de una agencia u organismo con la autoridad para integrar y establecer los
mecanismos de coordinacién de los servicios disponibles para nuestros jévenes en las diferentes agencias
publicas, privadas y las organizaciones comunitarias sin fines de lucro.

La Comisidn le solicité a la Oficina de Asuntos de la Juventud, su opinidén, quien endosa la
medida, por tener la funcién de velar por el bienestar de los jovenes entre las edades de trece y veintinueve
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afos. Esta Oficina brinda a los jovenes servicios, tales como, talleres de orientacion, oportunidades para
. desarollar sus talentos y consejeria y apoyo en la bisqueda de empleos. : : ;
~ Por esto, es necesario otorgar mayores poderes y dar més responsabilidades a esta Oﬁcma para
poder atemperar nuestro ordenamiento juridico a los cambios sociales y econdmicos por los que atraviesa
nuestra sociedad y de esta forma, promover adecuadamente el bienestar de nuestra juventud.

CONCLUSION Y RECOMENDACION

Luego del estudio y consideracién de las ponencias recibidas por la Comisién, se ha determinado
que la Oficina de Asuntos de la Juventud tiene un rol importante en el desarrollo de nuestra juventud en
cuanto a la ayuda y beneficios que ofrece.

La ley en la actualidad limita las facultades de esta Oﬁcma de manera que no ha podido atemperar
sus servicios a los cambios que nuestra sociedad ha sufrido desde 1978.

Es necesario que se le otorguen més facultades y a la vez mayores responsabilidades a esta entidad
para que pueda mejorar sus servicios y programas. Con estos cambios, contemplados en este proyecto, se
le podra dar mejor servicio a nuestra juventud y por consiguiente, nuestra sociedad beneficia.

Por todo lo antes expuesto y previo estudio y consideracién, la Comisién de Juventud, Recreacion
y Deportes tiene el honor de presentar su Informe Final sobre el P. de la C. 2311, recomendando la
aprobacion de la medida sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Ramoén L. Rivera Cruz,
Hhijo

Presidente

Comisién de Juventud,
Recreacion y Deportes. “

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto de la Camara 2607, y se da
cuenta de un informe de la Comision Especial de la Asamblea Legislativa para entender con legislacion
referente a los Sistemas de Retiro de los Empleados y Pensionados del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico, sin enmiendas.

“LEY

Para enmendar el Articulo 3 de la Ley Nim. 93 de 19 de junio de 1968, segiin enmendada que crea
el Plan de Completa Suplementacién para los participantes del Sistema de Retiro de los Empleados del
Gobierno de Puerto Rico y sus Instrumentalidades, creado por la Ley Num. 447 de 15 de mayo de 1951,

seglin enmendada. ;
EXPOSICION DE MOTIVOS

El plan de coordinacion entre los beneficios del Sistema de Retiro de los Empleados del Gobierno
de Puerto Rico y sus instrumentalidades, con los beneficios de ancianidad y sobrevivientes de la Ley de
Seguridad Social de los Estados Unidos de América consiste, en la reduccion de las aportaciones de los
empleados al Sistema de Retiro, a cambio de una reduccién en la anualidad de retiro de dicho sistema
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desde el momento en que el empleado cumple 65 afios de edad y cualifica para recibir la pensién del
Sistema de Seguro Social. Esta rebaja se supone que se compense con creces, por el ingreso de la pension
de Seguro Social. Este plan se conoce como el Plan Coordinado.

Posteriormente, se crea el Plan de Completa Suplementacidn entre los beneficios del Sistema de
Retiro y los beneficios del Sistema de Seguro Social. Los empleados que acepten su preferencia al mismo
tendrian que pagar al Sistema de Retiro una contribucién mayor, a cambio de lo cual la pensién del Sistema
de Retiro no se le reducird en el momento que cumplan los 65 afios de edad.

Para expresar su preferencia de un plan u otro, los participantes deberan llenar una declaracién de
aceptacion y una vez firmada la misma esta decisién es irrevocable.

El problema que confronta un participante cuando se acoge a un Plan de Completa Suplementacién
de forma retroactiva es que viene obligado a pagar retroactivamente las aportaciones conjuntamente con los
intereses correspondientes. Cuando le notifican a cuanto asciende ese cambio, se encuentra con que no
puede pagar dicha cantidad de dinero. Este problema, en muchos de los casos, impide que el participante
pueda acogerse a la jubilacion por no contar con dichos ingresos ya que la deuda supera su poder
econémico y no hay forma para darle marcha atras a dicho cambio.

Esta Asamblea Legislativa propone en esta legislacion que una vez se notifiquen los computos a la
persona y ésta los acepte mediante declaracion expresa al respecto, entonces se convierta en irrevocable la
aceptacion del cambio de Plan Coordinado, al Plan de Completa Suplementacién.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.-Se enmienda el Articulo 3 de la Ley Nim. 93 de 19 de junio de 1968, para que lea

como sigue:
“Articulo 3.-Irrevocabilidad

La decision de cualquier participante del Sistema de Retiro que opte por acogerse al Plan de
Completa Suplementacion descrito en el Articulo 1 de esta Ley, se considerara irrevocable una vez el
Sistema le notifique la cuantia a la cual asciende el pago para acogerse a dicho plan y el participante acepte
por escrito el pago del mismo. Esta decisién no variara por interrupciones en su carrera piblica.”

“El participante, informara al Sistema de Retiro su decision final dentro de los noventa (90) dias de
haber recibido la notificacion de la cantidad a pagar por el cambio al Plan de Completa Suplementacién.”

Seccién 2.-Aplicacion de la Ley

Esta Ley no sera de aplicacion en los casos de participantes que hayan saldado la deuda del Plan de
completa Suplementacidén o se hayan acogido a plan de pago.

Seccién 3.-Vigencia

Esta Ley entrari en vigor treinta dias después de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision Especial de la Asamblea Legislativa para entender con legislacién referente a los
Sistemas de Retiro de los Empleados y Pensionados del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, tiene el honor
de rendir ante este alto Cuerpo el Informe sobre el Proyecto de la Camara 2607, y previo estudio y
consideracion, recomendamos su aprobacion sin enmiendas.
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ALCANCE DE LA MEDIDA ;

El Proyecto de la Camara 2607 tiene la finalidad de enmendar el Articulo 3 de la Ley Ntam. 93 de 19
de junio de 1968, segiin enmendada que crea el Plan de Completa Suplementacmn para los participantes del
Sistema de Retiro de los Empleados del Gobierno de Puerto Rico y sus Instrumentalidades, creado por la Ley
* Nam. 447 de 15 de mayo de 1951, segiin enmendada. k

La Comisi6én celebré vistas publicas el dia 29 de septiembre de 1999, a la que comparecieron
representantes de la Administracion de los Slstemas de Retiro del Gobierno y enviaron ponencm la Oficina
de Gerencia y Presupuesto. :

Tanto la Comisién Especial Conjunta de la Asamblea Legislativa para el Estudio de los Sistemas de
Retiro, la Oficina de Gerencia y Presupuesto y la Administracion de los Sistemas de Retiro del Gobierno
entendemos lo justo y necesario que es la aprobacion del P. de la C. 2607 ya que coincidimos sobre la
problematica que confrontan los participantes que efectiian el cambio al

Plan de Completa Suplementacién, sin haber recibido del Sistema la informacién de la cantidad que

deberan pagar, retroactivo al 1ro de julio de 1968, o a su fecha de ingreso al Sistema si fuera posterior, para
cubrir las aportaciones e intereses necesarios por el periodo de retroactividad. Por lo que la enmienda
propuesta obliga mediante legislacién, a la Administracién de los Sistemas de Retiro a proveerle a los
pensionados un estimado de la cantidad adicional que tendrian que pagar de estos tomar la decision de acogerse
al Plan de Completa Suplementacién. La ventaja que provee la enmienda es que una vez el pensionado se ha
informado con anterioridad de las cantidades que le corresponderia pagar, estaria en una mejor posicién para
tomar una decision y de ser necesario, solicitar un plan de pago.

CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

Vuestra Comisién sobre los Sistemas de Retiro, previo estudio y consideracion sobre el Proyecto de la
Cémara 2607 recomienda su aprobacién sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Luis Felipe Navas De Leon
Presidente

Comisién Especial de la Asamblea
Legislativa para el Estudio de los
Sistemas de Retiro del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién Conjunta de la Cimara
2576, y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, con enmiendas.

~ “RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar al Municipio de Caguas la cantidad de siete mil (7,000) dolares, de fondos .

provenientes de la Resolucion Conjunta Nim. 555 de 21 de agosto de 1999 para gastos de estudios, gastos
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médicos, operacionales y viajes a las personas e instituciones descritas en la Seccién 1 del Distrito
Representativo Ntim. 31, autorizar el pareo de los fondos e indicar su procedencia.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccioén 1.-Se asigna al Municipio de Caguas la cantidad de siete mil (7,000) d6lares, de fondos
provenientes de la Resoluciéon Conjunta Nam. 555 de 21 de agosto de 1999, para gastos de estudios, gastos

médicos, operacionales y viajes a las personas y entidades que se detallan a continuacién:

6]

()]

3

@

®

©

)

®

Joaquin Rivera Martinez

Calle 3 A-22 Santa Juana

Box 5974

Caguas, P.R. 00725

Teléfono: 743-2463

Gastos Médicos

Colegio de Ingenieria y Agrimensores de P.R.
Capitulo de Caguas

Ing. Frank Hernindez Flores-Presidente
Urb. Villa Blanca # 16

Caguas, P.R. 00725

Gastos Operacionales

Equipo Caguas Sub 21

Roberto José Figueroa - Apoderado
Caguas, P. R. Teléfono: 286-2016
Gastos Operacionales

Héctor A. Maldonado Lépez

Calle Valle 29 2T-69

Mirador de Bairoa

Caguas, P.R. 00725

Gastos de Estudios

Mayra V. Vieta Colén

Urb. Valle Verde Bairoa

Calle Ruisefior # 3

Caguas, P.R. 00725

Gastos de Estudios

Kevin X. Veldzquez Rodriguez
596-58-6248

Calle Mona Martin N-22

Urb. Valle Tolima

Caguas, P.R. 00725

Gastos Médicos

José R. Reyes Pagin

Caguas Over 40 Baseball Club
Apartado 5437

Caguas, P.R. 00725

Gastos Operacionales

Rebeca Zabala Torres/Maria Mercedes Vega
Bo. San Antonio Sector El Faro
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‘Caguas, P.R. 00725 '

Gastos Médicos i i Genbilt .500.00
© Yazmin Figueroa Guzmén : . : ' '

Bo. San Antonio Sector Los Matress

Caguas, P.R. 00725

Gastos de Estudios. e : : 500.00
(10)  Victor L. Vélez Ayala

Bo. Caiaboncito K.2 H.6

Caguas, P.R. 00725

Gastos Médicos : : 500.00
(11)  Juanita Figueroa Crespo

Estancias de Santa Teresa # 1

Urb. Bairoa

Caguas, P.R. 00725

Gastos Médicos 500.00
(12)  Anamaris Diaz Gémez

Calle 23B G-9

Residencial Bairoa

Caguas, P.R. 00725

Gastos de Estudios 500.00
(13)  Coro Primera Iglesia Bautista de Caguas

Dr. Rafael Rivera Colon

Apartado 8939

Caguas, P.R. 00726 ;

Gastos de Viaje 1,000.00

Seccién 2.-Los fondos consignados bajo esta Resolucién Conjunta podrin ser pareados con fondos
estatales, municipales, particulares o con aportaciones de los Estados Unidos.

~ Seccién 3.-Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacién.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO

- Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 2576, tiene el
honor de recomendar ante este Alto Cuerpo, la aprobacién de esta medida con las siguientes enmiendas:

En el Texto: :

Pagina 1, linea 1 Después de "‘Caguas” insertar “,”

Pigina 3, linea 3 , Tachar “$500.00” y sustituir por “500.00”
Pagina 4, linea ; Tachar “$500.00” y sustituir por “500.00”

Pigina 4, linea 18 , Tachar “1,000.00” y sustituir por “1,000.007
- Pagina 4, entre las , Insertar “TOTAL $7,000.00”

lineas 18 y 19
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En el Titulo:

Pigina 1, linea 1 Después de “Caguas” insertar “,
Pigina 1, lineas 2 Después de “1999” insertar “,”
Pagina 1, linea 4 Tachar “,” y sustituir por “; y para”

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2576, propone asignar al Municipio de Caguas, la cantidad de siete mil (7,000)
dolares, de los fondos consignados en la Resolucién Conjunta Nim. 555 de 21 de agosto de 1999, para
gastos de estudios, gastos médicos, operacionales y viajes a las personas e instituciones descritas en la
Seccién 1 del Distrito Representativo Nim. 31; y para autorizar el pareo de los fondos e indicar su
procedencia.

Los fondos para la realizacion de los propésitos que se detallan en esta medida, estin contenidos en
la Resolucion Conjunta Nam. 555 de 21 de agosto de 1999. La Comisién de Hacienda, no tiene objecion a
la aprobacidén de la misma, que ha sido considerada en Reunion Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comision de Hacienda recomienda la aprobacién
de la R. C. de la C. 2576 con enmiendas.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Roger Iglesias Sudrez
Presidente

Comisién de Hacienda”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién Conjunta de la Camara
2655, y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, sin enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para reasignar al Municipio de Ponce, la cantidad de mil once ddlares con ochenta y cinco centavos
(1,011.85), provenientes de la Resolucién Conjunta Nim. 505 de 27 de agosto de 1998, para ser transferidos
como se detalla en la Seccion 1, de esta Resolucion Conjunta y para autorizar el pareo de fondos.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.-Se reasigna al Municipio de Ponce, la cantidad de mil once délares con ochenta y cinco
centavos (1,011.85), provenientes de la Resolucion Conjunta Nim. 505 de 27 de agosto de 1998, para ser
transferidos como se detalla en esta Resolucion Conjunta:

a) Equipo de Baseball Old Timer San Ant6n Prieto,

Para la compra de equipo deportivo. $511.85
b) Equipo Ponce Leones Doble AA Juvenil, para
la compra de equipo deportivo. $500.00
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Seccion 2.-Los fondos reasignados mediante esta Resolucién Conjunta podrin parearse con
- aportaciones privadas, estatales, municipales o federales.
Seccion 3.-Esta Resolucién Conjunta empezari a regir inmediatamente después de su aprobacién.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 2655, tiene el
honor de recomendar a este Alto Cuerpo, su aprobacidn sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2655, propone reasignar al Municipio de Ponce, la cantidad de mil once dblares
con ochenta y cinco centavos (1,011.85), provenientes de la Resolucién Conjunta Nim. 505 de 27 de
agosto de 1998, para ser transferidos como se detalla en la Seccion 1, de esta Resolucion Conjunta; y para
autorizar el pareo de fondos.

Los fondos para la realizacion de los propoésitos que se detallan en esta medida, estdn contenidos en
la Resolucién Conjunta Nim. 505 de 27 de agosto de 1998. La Comision de Hacienda, no tiene objeciéon a
la aprobaci6n de la misma, que ha sido considerada en Reunion Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comisién de Hacienda recomienda la aprobacién
de 1a R. C. de la C. 2655 sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suédrez
Presidente

Comisién de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién Conjunta de la Cédmara
2682, y se da cuenta de un informe de la Comision de Hacienda, sin enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para reasignar al Municipio de Humacao, la cantidad de quinientos (500) dolares, provenientes del
inciso 2, apartado cc del Distrito Representativo Nimero 35, consignados mediante la Resolucién Conjunta
Nidmero 505 de 27 de agosto de 1998, para llevar a cabo la actividad descrita en la Seccion 1 de esta
Resolucion Conjunta y para proveer el pareo de los fondos asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
, Seccién 1.-Se reasigna al Municipio de Humacao, la cantidad de quinientos (500) ddlares,
provenientes del inciso 2, apartado cc del Distrito Representativo Nimero 35, consignados mediante la

Resolucion Conjunta Nimero 505 de 27 de agosto de 1998, para llevar a cabo la siguiente actividad:
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MUNICIPIO DE HUMACAO:
a) Aportacion para compra computadora, Sra.
Nancy Cruz Diaz, para su hijo Christian de
Jestis Cruz. $500

Seccién 2.-Los fondos consignados en esta Resolucién Conjunta podran ser pareados con fondos
federales, estatales o municipales.
Seccion 3.-Esta Resolucién Conjunta entrari en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracién de la R. C. de la C. 2682, tiene el
honor de recomendar a este Alto Cuerpo, su aprobacion sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2682, propone reasignar al Municipio de Humacao, la cantidad de quinientos
(500) dolares, provenientes del inciso 2, apartado cc del Distrito Representativo Niimero 35, consignados
mediante la Resolucién Conjunta Nim. 505 de 27 de agosto de 1998, para llevar a cabo la actividad
descrita en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para proveer el pareo de los fondos asignados.

Los fondos para la realizacion de los propésitos que se detallan en esta medida, estin contenidos en
la Resolucién Conjunta Nim. 505 de 27 de agosto de 1998. La Comisién de Hacienda, no tiene objecion a
la aprobacion de la misma, que ha sido considerada en Reunion Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comision de Hacienda recomienda la aprobacion
de 1a R. C. de la C. 2682 sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Roger Iglesias Sudrez
Presidente

Comisién de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién Conjunta de la Camara
2710, y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, sin enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA
Para asignar a la Corporacién para el Desarrollo Rural de Puerto Rico la cantidad de dieciocho mil
(18,000) doélares, provenientes de la Resoluciéon Conjunta Nim. 346 de 8 de agosto de 1998, para realizar

mejoras y obras permanentes en el Distrito Representativo Nim. 13 y para autorizar el pareo de los fondos
asignados.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

Esta resolucion tiene como finalidad asignar la cantidad de dieciocho mil (18,000) délares a la
corporacién para el Desarrollo Rural para que realice obras y mejoras fisicas en los pueblos que forman
parte del Distrito Nim. 13 y para autorizar el pareo de dichos fondos. Estos fondos fueron asignados
mediante la Resolucién Conjunta Nim. 346 de 8 de agosto de 1998, y los cuales no fueron utilizados para
el propdsito asignado. :

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.-Se asigna a la Corporacién para el Desarrollo Rural de Puerto Rico la cantidad de
dieciocho mil (18,000) ddlares, provenientes de la Resolucion Conjunta Nim. 346 de 8 de agosto de 1998,
para realizar mejoras y obras permanentes en el Distrito Representativo Nim. 13.

Seccion 2.-Los fondos asignados en esta Resoluciéon Conjunta podrin ser pareados con aportaciones
particulares o con cualesquiera otros fondos federales, estatales o municipales.

Seccion 3.-Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 2710, tiene el -
honor de recomendar ante este Alto Cuerpo, su aprobacidn sin enmiendas. ‘

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2710, propone asignar a la Corporacion para el Desarrollo Rural de Puerto
Rico, la cantidad de dieciocho mil (18,000) ddlares, de fondos provenientes de la Resolucién Conjunta
Nim. 346 de 8 de agosto de 1998, para realizar mejoras y obras permanentes en el Distrito Representativo
Nam. 13 y autorizar el pareo de los fondos asignados.

Los fondos para la realizacién de los propésitos que se detallan en esta medida, estdn contenidos
en esta Resolucién Conjunta Nim. 346 de 8 de agosto de 1998. La Comisién de Hacienda, no tiene
objecién a la aprobacién de la misma, que ha sido considerada en Reunién Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comision de Hacienda recomienda la aprobacion
de la R. C. de la C. 2710 sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suirez
Presidente

Comision de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la Camara
27,12, y se da cuenta de un informe de la Comisioén de Hacienda, sin enmiendas.
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“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar al Departamento de Recreacién y Deportes del Municipio de Bayamoén, la cantidad de
dos mil ciento veinticinco (2,125) délares de los fondos consignados en la Resolucion Conjunta Nim. 555
de 21 de agosto de 1999, para brindar ayuda econdmica al Equipo de Béisbol AAA Vaqueros de Bayamon,
para que dicho equipo cubra sus gastos operacionales relativo a la compra de equipo, materiales, uniformes
y gastos afines durante su participacion en el Torneo de la COLICEBA; autorizar la transferencia de los
fondos asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.-Se asigna al Departamento de Recreacién y Deportes del Municipio de Bayamén, la
cantidad de dos mil ciento veinticinco (2,125) délares de los fondos consignados en la Resolucion Conjunta
Niam. 555 de 21 de agosto de 1999, para brindar ayuda econémica al Equipo de Béisbol AAA Vaqueros de
Bayamon, para que dicho equipo cubra sus gastos operacionales relativo a la compra de equipo, materiales,
uniformes y gastos afines durante su participacion en el Torneo de la COLICEBA.

Seccibén 2.-Se autoriza al Departamento de Recreacion y Deportes del Municipio de Bayamén a
transferir los fondos asignados al Equipo de Béisbol AAA Vaqueros de Bayamén, para los propdsitos
expresados en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta.

Seccién 3.-Esta Resolucién Conjunta comenzari a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 2712, tiene el
honor de recomendar ante este Alto Cuerpo, su aprobacién sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2712, propone asignar al Departamento de Recreacién y Deportes del Municipio
de Bayamoén, la cantidad de dos mil ciento veinticinco (2,125) ddlares, de fondos provenientes de la
Resolucion Conjunta Nim. 555 de 21 de agosto de 1999, para brindar ayuda econdémica al equipo de
Béisbol AAA Vaqueros de Bayamoén, para que dicho equipo cubra sus gastos operacionales relativo a la
compra de equipo, materiales, uniformes y gastos afines durante su participacion en el Torneo de la
~ COLICEBA; autorizar transferencia de los fondos asignados.

Los fondos para la realizacion de los propositos que se detallan en esta medida, estin contenidos en
esta Resolucion Conjunta Nim. 555 de 21 de agosto de 1999. La Comision de Hacienda, no tiene objecién
a la aprobacion de la misma, que ha sido considerada en Reunion Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comisién de Hacienda recomienda la aprobacién
de 1a R. C. de la C. 2712 sin enmiendas.
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Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suirez
Presidente

Comisién de Hacienda”

~ Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién Conjunta de la Camara
2719, y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, con enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para reasignar al Municipio de Barranquitas la cantidad de cinco mil (5,000) ddlares de fondos
provenientes de la Resolucion Conjunta Nim. 861 de 30 de diciembre de 1998, para la compra de
instrumentos musicales para la Banda Escolar a cargo del Profesor Angel L. Berrios de dicho municipio;
autorizar transferencias, el pareo de los fondos asignados e indicar la vigencia.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se reasigna al Municipio de Barranquitas la cantidad de cinco mil (5,000) délares de
fondos provenientes de la Resolucion Conjunta Nim. 861 de 30 de diciembre de 1998, para la compra de
instrumentos musicales para la Banda Escolar a cargo del Profesor Angel L. Berrios de dicho municipio.

Seccién 2.-Los fondos consignados en esta Resolucién Conjunta podrin ser pareados con otros
fondos municipales, estatales, federales y/o privados.

Seccién 3.-El municipio de Barranquitas someterd a la Comision de Hacienda de la Camara de
Representantes un informe de liquidacion final una vez se cumpla con el objetivo de esta Resolucion
Conjunta.

Seccion 4.-Esta Resolucién Conjunta empezari a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 2719, tiene el
honor de recomendar a este Alto Cuerpo, su aprobacion con las siguientes enmiendas:

En el Texto:
Pagina 1, linea 1 Después de "Barranquitas” insertar ","
Pagina 1, linea 2 Después de "délares” insertar ","
Pagina 1, linea 4 Tachar "Berrios" y sustituir por "Berrios"
_ En el Titulo: - , o :
Pagina 1, linea 1 - Después de "Barranquitas” y de "d6lares” insertar ","
Pigina 1, linea 4 - ' Tachar "Berrios" y sustituir por "Berrios"
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ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2719, propone reasignar al Municipio de Barranquitas, la cantidad de cinco mil
(5,000) doélares, de fondos provenientes de la Resolucién Conjunta Nim. 861 de 30 de diciembre de 1998,
para la compra de instrumentos musicales para la Banda Escolar a cargo del Profesor Angel L. Berrios de
dicho municipio; autorizar transferencias, el pareo de los fondos asignados e indicar su procedencia.

Los fondos para la realizacion de los prop6sitos que se detallan en esta medida, estin contenidos en
la Resolucién Conjunta Ntim. 861 de 30 de diciembre de 1998. La Comisién de Hacienda, no tiene
objecidn a la aprobacion de la misma, que ha sido considerada en Reunién Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comisién de Hacienda recomienda la aprobaci6n
de la R. C. de la C. 2719 con las enmiendas sugeridas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suarez
Presidente

Comisién de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién Conjunta de la Camara
2720, y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, sin enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para reasignar al Departamento de Recreacién y Deportes la cantidad de tres mil (3,000) dolares de
fondos provenientes de la Resolucién Conjunta Nim. 594 de 14 de diciembre de 1997, disponibles en el
Municipio de Barranquitas; para la adquisicién de equipo y materiales para mejoras al Centro Comunal del
Bo. Helechal en dicho municipio; autorizar transferencias, el pareo de los fondos asignados e indicar la
vigencia.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccidén 1.-Se reasigna al Departamento de Recreacién y Deportes la cantidad de tres mil (3,000)
dblares de fondos provenientes de la Resoluciéon Conjunta Nim. 594 de 14 de diciembre de 1997,
disponibles en el Municipio de Barranquitas; para la adquisicién de equipo y materiales para mejoras al
Centro Comunal del Bo. Helechal en dicho municipio.

Seccion 2.-Se autoriza al Departamento de Recreacién y Deportes transferir a la Asociacién
Recreativa del Centro Comunal del Bo. Helechal los fondos consignados en esta Resolucién Conjunta.

Seccion 3.-Los fondos consignados en esta Resolucion Conjunta podrin ser pareados con otros
fondos municipales, estatales, federales y/o privados.

Seccién 4.-El Departamento de Recreacion y Deportes someterd a la Comision de Hacienda de la
Camara de Representantes un informe de liquidacion final una vez se cumpla con el objetivo de esta
Resoluciéon Conjunta.

Seccién 5.-Esta Resolucion Conjunta empezara a regir inmediatamente después de su aprobacién.”
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“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracién de la R. C. de la C. 2720, tiene el
honor de recomendar a este Alto Cuerpo, su aprobacién sin'enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2720, propone reasignar al Departamento de Recreacién y Deportes la cantidad
de tres mil (3,000) dolares de fondoss provenientes de la Resolucion Conjunta Nim. 594 de 14 de
diciembre de 1997, disponibles en el Municipio de Barranquitas; para la adquisiciéon de equipo y materiales
para mejoras al Centro Comunal de Bo. Helechal en dicho municipio; autorizar transferencia, el pareo de
los fondos asignados e indicar la vigencia.

Los fondos para la realizacién de los propdsitos que se detallan en esta medida, estin contenidos en
la Resolucién Conjunta Nim. 594 de 14 de diciembre de 1997. La Comisién de Hacienda, no tiene
objecion a la aprobacion de la misma, que ha sido considerada en Reunién Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comisiéon de Hacienda recomienda la aprobacién
de la R. C. de la C. 2720 sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suirez
Presidente

Comision de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la Cimara
2762, y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, sin enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar al Departamento de la Vivienda de Puerto Rico, la cantidad de dos mil trescientos
(2,300) dolares, de los fondos consignados en la Resolucion Conjunta Nim. 555 de 21 de agosto de 1999,
para ser transferidos al Cuerpo de Voluntarios de Miramar, para cubrir los gastos de una unidad de aire
acondicionado para el Salon de Actividades del Miramar Housing of the Elderly; y para autorizar el pareo
de los fondos asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.-Se asigna al Departamento de la Vivienda de Puerto Rico, la cantidad de dos mil
trescientos (2,300) dolares, de los fondos consignados en la Resoluciéon Conjunta Nim. 555 de 21 de
agosto de 1999, para ser transferidos al Cuerpo de Voluntarios de Miramar para cubrir los gastos de una
unidad de aire acondicionado para el Salén de Actividades del Miramar Housing of the Elderly.

Seccion 2.-Los fondos asignados en esta Resolucién Conjunta podran ser pareados con fondos
federales, estatales o municipales.

Seccion 3.-Esta Resolucién Conjunta entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”
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“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO _
Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideraciéon de la R. C. de la C. 2762, tiene el
honor de recomendar ante este Alto Cuerpo, su aprobacién sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2762, propone asignar al Departamento de la Vivienda de Puerto Rico, la
cantidad de cinco mil (5,000) délares, de fondos provenientes de la Resolucion Conjunta Nim. 555 de 21
de agosto de 1999, para ser transferidos al Cuerpo de Voluntarios de Miramar, para cubrir los gastos de
una unidad de aire acondicionado para el Saloén de Actividades del Miramar Housing of the Elderly; y
autorizar el pareo de los fondos asignados.

Los fondos para la realizacién de los propésitos que se detallan en esta medida, estdn contenidos en
esta Resolucion Conjunta Nim. 555 de 21 de agosto de 1999. La Comisién de Hacienda, no tiene objecién
a la aprobacién de la misma, que ha sido considerada en Reunién Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comisiéon de Hacienda recomienda la aprobacion
de la R. C. de la C. 2762 sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suirez
Presidente

Comision de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la Camara
2768, y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, sin enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para reasignar al Municipio de Naguabo, la cantidad de tres mil quinientos (3,500) délares,
provenientes del apartado f del Distrito Representativo Nim. 35, consignados mediante la Resolucién
Conjunta Nim. 189 de 13 de junio de 1998, para llevar a cabo las actividades descritas en la Seccién 1 de
esta Resolucién Conjunta; y para proveer el pareo de los fondos asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se reasigna al Municipio de Naguabo, la cantidad de tres mil quinientos (3,500) ddlares
provenientes del apartado f del Distrito Representativo Nim. 35, consignados mediante la Resolucién
Conjunta Nim. 189 de 13 de junio de 1998, para llevar a cabo las siguientes actividades:

MUNICIPIO DE NAGUABO
a) Canalizacion de zanja en el barrio Mariana, Sector Cheo Santos, Las Malangas
NAZUADO ...viiiieiiieee ettt e et e e e $ 3,500.00
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Seccion 2.-Los fondos consignados en esta Resolucion Conjunta podrin ser pareados con fondos
- federales, estatales o municipales.

Seccién 3.-Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de 1a R. C. de la C. 2768, tiene el
honor de recomendar a este Alto Cuerpo, su aprobacion sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2768, propone reasignar al Municipio de Naguabo, la cantidad de tres mil
quinientos (3,500) délares, provenientes del apartado f del Distrito Representativo Nim. 35, consignados
mediante la Resolucién Conjunta Nim. 189 de 13 de junio de 1998, para llevar a cabo las actividades
descritas en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para proveer el pareo de los fondos asignados.

Los fondos para la realizacion de los propésitos que se detallan en esta medida, estdn contenidos en
la Resolucién Conjunta Nim. 189 de 13 de junio de 1998. La Comision de Hacienda, no tiene objecion a
la aprobacidn de la misma, que ha sido considerada en Reunion Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comisién de Hacienda recomienda la aprobacién
de la R. C. de la C. 2768 sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suarez
Presidente

Comisién de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién Conjunta de la Camara
2780, y se da cuenta de un informe de la Comision de Hacienda, sin enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar al Municipio de Bayamoén la cantidad de quinientos (500) délares, de fondos

provenientes de la Resolucion Conjunta Nim. 354 de 14 de agosto de 1997, para la Clase Graduanda de
noveno grado de la Escuela Luis Palés Matos y autorizar el pareo de los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Seccién 1.-Se reasigna al Municipio de Bayamoén la cantidad de quinientos (500) délares, de fondos

- provenientes de la Resolucion Conjunta Nim. 354 de 14 de agosto de 1997, para la Clase Graduanda de
noVeno grado de la Escuela Luis Palés Matos.
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Seccién 2.-Los fondos asignados en esta Resolucion Conjunta podrin ser pareados con fondos
estatales, federales, privados o municipales.
Seccién 3.-Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacién.”
‘INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 2780, tiene el
honor de recomendar a este Alto Cuerpo, su aprobacion sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2780, propone reasignar al Municipio de Bayamén, la cantidad de quinientos
(500) dolares, de fondos provenientes de la Resolucién Conjunta Nam. 354 de 14 de agosto de 1997, para
la Clase Graduanda de noveno grado de la Escuela Luis Palés Matos; y autorizar el pareo de los fondos
reasignados.

Los fondos para la realizacién de los propdsitos que se detallan en esta medida, estin contenidos en
la Resolucién Conjunta Nim. 354 de 14 de agosto de 1997. La Comisién de Hacienda, no tiene objecion a
la aprobacién de la misma, que ha sido considerada en Reunién Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comisién de Hacienda recomienda la aprobacion
de la R. C. de la C. 2780 sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Roger Iglesias Suarez
Presidente

Comisién de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resoluciéon Conjunta de la Camara
2785, y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, sin enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para reasignar al Programa de Conservacién y Operacién de Instalaciones Recreativas de la
Compaiiia de Fomento Recreativo, la cantidad de ciento veinticinco mil (125,000) délares, asignados
originalmente en la Resolucién Conjunta Nim. 458 del 12 de agosto de 1998, a fin de ejecutar el Plan de
Reconstruccion y Mejoras de la Compaiiia segiin se indica en la Secciéon 1 en el Municipio de Aguas
Buenas; autorizar la aceptacion de donaciones y la contratacion del desarrollo de las obras; y para el pareo
de los fondos asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Seccion 1.-Se reasigna al Programa de Conservacion y Operacion de Instalaciones Recreativas de
la Compaiia de Fomento Recreativo, la cantidad de ciento veinticinco mil (125,000) ddlares, asignados

originalmente en la Resolucion Conjunta Num. 458 del 12 de agosto de 1998, a fin de ejecutar el Plan de
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Reconstruccion y Mejoras de la Compafiia para la construccxon de techo en la cancha existente en la
Escuela Superior Josefa Pastrana, en el Municipio de Aguas Buenas. L

Seccién 2.-Se autoriza al Director Ejecutivo de la Compaiifa de Fomento Recreativo para que
acepte a nombre del Gobierno de Puerto Rico todas aquellas aportacmnes de dinero u otras donaciones
provenientes de ciudadanos y empresas privadas, que a su juicio sean necesarias y convenientes para los
fines expresados en la Seccion 1 de esta Resolucién Conjunta

‘Seccién 3.-Se autoriza a la Compaiifa de Fomento Recreativo a contratar con los goblernos
municipales, contratistas privados, asi como cualquier departamento, agencia o corporacién del Gobierno
de Puerto Rico, para el desarrollo de las obras que se refiere la Seccién 1 de esta Resolucion Conjunta.

Seccion 4.-Se autoriza a la Companiia de Fomento Recreativo a parear la cantidad aqui asignada
con fondos estatales, municipales o federales o con aportaciones privadas.

Seccidn 5.-La Oficina de Gerencia y Presupuesto debera corroborar el sistema, método y proceso
de techar a base de comparacion con otros, a fin de lograr el menor costo posible por unidad, previo a la
adjudicacién final de cada subasta, disponiendo, que la Oficina de Gerencia y Presupuesto puede anular las
mismas.

Seccién 6.-Se autoriza a la Compaiiia de Fomento Recreativo a utilizar cualesquiera sobrantes que
existan de los fondos asignados al terminarse las obras referidas en esta Resolucién Conjunta, para las
obras en cualesquiera facilidades deportivas en Puerto Rico que sean parte del Plan de Reconstruccion de
‘Mejoras. ~ : ,

Seccion 7.-Esta Resolucion Conjunta comenzari a regir inmediatamente después de su
aprobaci6n.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTORICO:

Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracién de la R. C. de la C. 2785, tiene el
honor de recomendar a este Alto Cuerpo, su aprobacién sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2785, propone reasignar al Programa de Conservacién y Operacién de
Instalaciones Recreativas de la Compaiiia de Fomento Recreativo, la cantidad de ciento veinticinco mil
(125,000) ddlares, asignados originalmente en la Resolucion Conjunta Nim. 458 de 12 de agosto de 1998,
a fin de ejecutar el Plan de Reconstruccién y Mejoras de la Compaiiia segiin se indica en la Seccién 1 en el
Municipio de Aguas Buenas; autorizar la aceptacién de donaciones y la contratacion del desarrollo de las
obras; y para el pareo de los fondos asignados.

Los fondos para la realizacion de los propdsitos que se detallan en esta medida, estin contenidos en
la Resolucion Conjunta Nim. 458 de 12 de agosto de 1998. La Comision de Hacienda, no tiene objecion a
la aprobacién de la misma, que ha sido considerada en Reuni6én Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comision de Hacienda recomienda la aprobacioén

‘de la R. C. de la C. 2785 sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,
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Fdo.)

Roger Iglesias Sudrez
Presidente

Comision de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién Conjunta de la Cidmara
2799, y se da cuenta de un informe de la Comision de Hacienda, con enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para reasignar al Municipio de Bayamon, la cantidad de seis mil novecientos cuarenta y siete
(6,947.48) dolares con cuarenta y ocho centavos, originalmente asignados en dicho Municipio, de fondos
provenientes de los incisos (a), (h), (k), (1) de la Resolucién Conjunta Nim. 505 de 27 de agosto de 1998,
segin se indica en la Seccidén 1 de esta Resolucion Conjunta y para autorizar el pareo de los fondos
asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.-Se reasigna al Municipio de Bayamén, la cantidad de seis mil novecientos cuarenta y
siete dolares con cuarenta y ocho (6,947.48) centavos, originalmente asignados en dicho Municipio, de
fondos provenientes de los incisos (a), (h), (k), (1) de la Resoluciéon Conjunta Nim. 505 de 27 de agosto de
1998, como aportacidn para la adquisicién de equipos deportivos, materiales y realizacion de construccion,
gastos de viajes, alimentos, tratamientos médicos, compra de medicina y otras o todo tipo de ayudas de
valor social, educativo, cultural para los residentes de el Distrito Representativo Nim. siete (7).

Seccion 2.-Los fondos reasignados en esta Resolucion Conjunta podran ser pareados con fondos
federales, estatatales, municipales.

Seccion 3.-Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracién de la R. C. de la C. 2799, tiene el
honor de recomendar a este Alto Cuerpo, su aprobacion con las siguientes enmiendas:

En el Texto:

Pagina 1, lineas 1y 2 Tachar "seis mil novecientos cuarenta y siete dblares con
cuarenta y ocho (6,947.48) centavos" y sustituir por "tres
mil (3,000) dblares"

Pigina 1, linea 3 Tachar "(a), (h), (k), ()" y sustituir por "(k) y ()"
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Pigina 1, linea 6 Tachar "medicina y otras” y sustituir por "medicinas y
otros” y en la misma linea, después de "cultural" insertar

nn
2

Pigina 1, linea 7 ~ ' - Tachar "de el" y sustituir por "del" y en la misma linea,

tachar "siete (7)" y sustituir por "7"
Pigina 1, linea 9 Después de "fondos" insertar "privados,"
En el Titulo: :
Pagina 1, lineas 1 y 2 Tachar "seis mil novecientos cuarenta y siete (6,947.48)

délares con cuarenta y ocho centavos" y sustituir por "tres
: mil (3,000) délares”
Pégina 1, linea 3 , Tachar "(a), (h), (k), )" y sustituir por "k) y ()"

Pigina 1, linea 5 Después de "Conjunta” insertar ";"
ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2799, propone reasignar al Municipio de Bayamon, la cantidad de tres mil
(3,000) ddlares, originalmente asignados en dicho Municipio, de fondos provenientes de los incisos (k) y
(1) de la Resolucion Conjunta Nim. 505 de 27 de agosto de 1998, segiin se indica en la Seccion 1 de esta
Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos asignados.

‘Los fondos para la realizacion de los prop6sitos que se detallan en esta medlda estan contenidos en
la Resolucion Conjunta Niim. 505 de 27 de agosto de 1998. La Comision de Hacienda, no tiene objecion a
la aprobacion de la misma, que ha sido considerada en Reunion Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comisién de Hacienda recomienda la aprobacion
de la R. C. de la C. 2799 con las enmiendas sugeridas. :

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suarez
Presidente

Comision de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1721, y se da
cuenta de un informe de la Comisién de Juventud, Recreacién y Deportes, sin enmiendas.

“LEY
~Para establecer la "Copa Martin Luther King" de Voleibol y Baloncesto a celebrarse todos los afios

en la ciudad de Naranjito, autorizando al Comité Organizador a recibir y aceptar donacxones de fuentes
publicas, privadas y federales, para la realizacién de dicho evento. ~ B
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EXPOSICION DE MOTIVOS

El Reverendo Martin Luther King fue una de las figura més influyentes en el mundo durante el
siglo 20. Dedicd gran parte de su vida a luchar por los derechos civiles de todas las minorias en los Estados
Unidos. Entre sus muchos logros esta el ser merecedor del Premio Nobel de 1a Paz en 1964.

El Reverendo Luther King, pronuncié su frase... "I have a dream" "Yo abrigo o tengo un suefio”,
en la cual quiso sefialar a su generacion y las futuras generaciones de afro norte americanos, que el tenia la
esperanza de que pronto ambos grupos, negros y blancos, resolverian pacificamente las diferencias que les
dividian relacionadas con los derechos civiles, bajo la democracia en igualdad de convivencia en toda la
nacion americana.

Lamentablemente, fue asesinado durante una marcha pacifica, cuando exponia sus puntos de vista a
miles de compatriotas, quedando interrumpida su labor tan necesaria. Desde entonces la doctrina de
resistencia pacifica ha hecho avances y mejoras para los negros en Estados Unidos y en otros paises que
han internalizado su filosofia.

Este reverendo, ocupa un alto sitial entre las personas que han hecho la mayor contribucion al
adelanto de la paz en el siglo 20, pr6ximo a terminar.

El Reverendo King profesaba la lucha pacifica en oposicion a la violencia. Al instituir el premio la
"Copa Martin Luther King", estamos rindiendo homenaje péstumo en forma permanente, a un ser
excepcional y al participar de dicho evento, nuestros jovenes conocerdn mas de la vida de este ser humano,
cuyo ejemplo debe imitarse. Se ird desarrollando en su conciencia, la idea de que la violencia engendra
gran parte de los males que hacen dafio a nuestra sociedad. Es por medio de el didlogo y la convivencia
pacifica que se obtienen logros distinguidos.

De esta forma se unen dos aspectos fundamentales en la formacion de nuestros jovenes, asegurando
el futuro de nuestro pais; el deporte, es piedra angular de nuestra sociedad y el mensaje de no violencia que
solo en la franqueza y sinceridad del didlogo, cosecha los mejores frutos, para mejorar la calidad de vida.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se establece la "Copa Martin Luther King" de Voleibol y Baloncesto a celebrarse
todos los afios en la ciudad de Naranjito, autorizando al Comité Organizador a recibir y aceptar donaciones
de fuentes puablicas, privadas y federales, para la realizacion de dicho evento.

Articulo 2.- El Comité Organizador planificara, disefiar actividades y eventos alusivos, en la fase
inicial, dara continuidad, cumplimiento y divulgacién sobre la persona de Martin Luther King, tal como lo

establece esta medida.
Articulo 3.- Esta Ley comenzari a regir inmediatamente, después de su aprobacién.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisioén de Juventud, Recreacién y Deportes tiene el honor de rendir su informe final
sobre el P. del S. 1721, recomendando su aprobacién sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. del S. 1721 tiene el propdsito de establecer la “Copa Martin Luther King” de Voleibol y
Baloncesto a celebrarse todos los afios en la ciudad de Naranjito, autorizando al Comité Organizador a
recibir y aceptar donaciones de fuentes piblicas, privadas y federales para realizar dicho evento.
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ANALISIS DE LA MEDIDA

 La Comisién solicitd la opinién de diferentes agencias de gobierno y entidades privadas con
relacion a la medida de epigrafe. El Departamento de Recreacion y Deportes, entiende que la medida es
consona con la misién de la agencia de fomentar el deporte y utilizarlo como un medio que contribuya con
el desarrollo integral del individuo. Concluye su ponencia, diciendo que los valores que representa el
fenecido sefior King, son importantes para el desarrollo de buenos ciudadanos, por o que nuestros jovenes
aprenderan la importancia de la comunicacion, la franqueza ,el didlogo y la no violencia.

La Oficina de Gerencia y Presupuesto no tiene problemas con la aprobacién de la medlda ya que
no propone ningidn tipo de presupuesto y permite la participacién ciudadana en la creacién del evento a
través de aportaciones y donaciones.

Las Federaciones de Voleibol y Baloncesto estin de acuerdo con la aprobacién de la medida,
porque ésta resalta la figura de Martin Luther King de tal forma que su imagen y ensefianzas estén
presentes en la juventud puertorriquefia. Ademas, lleva un mensaje de paz y no violencia a los jovenes que
participen en el evento, su efecto unificador en la sociedad es de un alto valor y ayuda en el desarrollo de
nuevos lideres para nuestra sociedad.

CONCLUCION Y RECOMENDACIONES

La Comisi6én ha determinado que la medida tiene un alto interés social, porque promueve valores,
tales como la no violencia, la comunicacién y la participacién comunitaria. Ademis, la medida no
representa ningiin gasto para el presupuesto, pues no propone asignaciones de fondos.

Por lo antes expuesto, y previo estudio y consideracién, la Comisiéon de Juventud, Recreacién y
Deportes del Senado de Puerto Rico tiene el honor de rendir su informe final sobre el P. del S. 1721,
recomendando la aprobacién de 1a misma sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Ramén L. Rivera, Hijo
Presidente

Recreacién y Deportes™

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1806, y se da cuenta
de un informe de la Comision de Banca, Asuntos del Consumifor y Corporaciones Publicas, con
enmiendas.

“LEY

, Para enmendar el noveno parrafo en el apartado (b)(1) de la Seccién 22 de la Ley Num. 83 de 2 de

mayo de 1941, segiin enmendada, conocida como "Ley de la Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto R1co :
~ alos fines de conceder un crédito al consumo de energia electnca de los equipos que una persona utilice para
~ recibir aquellos tratamientos medlcos y cuidados especiales que le sean necesarios por razon de estar encamada
o mentalmente 1ncapa01tada : '
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EXPOSICION DE MOTIVOS

La medicina moderna ha experimentado un vertiginoso desarrollo cientifico y ha disefiado equipos
tecnoldgicos y diversos tratamientos que han contribuido de forma significativa a mejorar la calidad de vida
de los pacientes, incluyendo que muchos de éstos puedan recibir atencién médica adecuada desde sus
propios hogares. Entre los pacientes que han sido beneficiarios de estos avances médicos, podemos
destacar aquéllos que se ven precisados a estar postrados en cama por sufrir condiciones y padecimientos
fisicos 0 que padecen de una severa incapacidad mental.

Se ha reconocido que muchos de estos pacientes necesitan recibir cuidados y tratamientos
especiales que requieren el uso de equipo eléctrico, tales como equipo médico y unidades de
acondicionadores de aire, para mejorar su calidad de vida. Es evidente, que el calor y el sudor provoca
serias laceraciones en la piel de los pacientes encamados, lo que hace necesario que este tipo de pacientes
tenga disponible equipos que le provean un ambiente con temperaturas frescas en sus habitaciones.

Las estadisticas suministradas por el Departamento de Comercio Federal, Administracién de
Economia y Estadisticas, Negociado del Censo del 1990 han identificado a estas personas como aquellas
cuya condicién de salud habia durado seis (6) meses o0 mas y se les hacia dificil atender sus necesidades
personales, tales como bafiarse, vestirse 0 moverse dentro del hogar. Dentro de este grupo, se identificaron
a 129,371 personas de 60 afios de edad o mas con algln tipo de limitacién de cuidado personal o
movilidad. Cabe destacar que existe una correlacion, a mayor edad de estos pacientes, mayor es el por
ciento de personas con limitacion.

Los equipos médicos o especiales que requieren los tratamientos de los pacientes encamados,
generan un alto consumo de energia eléctrica, que por lo general exceden el consumo doméstico normal.
Esta situacién ocasiona un gasto adicional que sumado a los gastos por concepto de tratamiento médico,
medicamentos y otros equipos colocan en una situacién precaria a estos pacientes. Es necesario consignar
que la implantacién de esta Ley no provocara dificultades administrativas y operacionales a la Autoridad de
Energia Eléctrica ya que la misma puede ser instrumentada de forma similar a la Ley Nam. 164 de 23 de
agosto de 1996, donde la Asamblea Legislativa reconocid la necesidad de mejorar la calidad de vida de
aquellos pacientes que requieren del uso de equipos electronicos para conservar su vida. En estos
momentos existe el andamiaje técnico y operacional que facilitara la concesidén de este crédito por concepto
de consumo de energia eléctrica de estos equipos.

Por las consideraciones antes expresadas, la Asamblea Legislativa considera que es imperativo
enmendar la Ley de la Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico, para incluir a los pacientes a los que
les ha sobrevenido una condicién de salud que los inhabilita de valerse por si mismos y necesitan un alivio
a la carga econdmica que les aqueja al sufrir algin tipo de enfermedad o incapacidad mental que los obliga
a estar encamados.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se enmienda el noveno parrafo del apartado (b)(1) de la Seccion 22 de la Ley Nim. 83 de 2
de mayo de 1941, segin enmendada, conocida como "Ley de la Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto
Rico", para que se lea como sigue:

"Seccién 22.-

(@

(b)(D)

Se [conocera] concedera, ademas, un crédito equivalente al consumo de los equipos que una persona
utilice para conservar su vida o para realizar aquellos tratamientos y cuidados especiales que le sean
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necasanos por razén de estar encamada o mentalmente incapacitada, cuando se solicite, conforme aqm se
dispone. Toda solicitud deberé venir acompafiada de una certificacién expedida por el Departamento de Salud
en cuanto a la necesidad del solicitante de utilizar equipos eléctricos para conservar la vida o para realizar

_aquellos tratamientos y cuidados especiales que le sean necesarios por razén de estar encamada o
mentalmente incapacitada y cudles son los equipos que necesita. Ademis, toda solicitud deberd venir
acompariada de una certificacion expedida por el Departamento de la Familia a los efectos de que el solicitante
es una persona de escasos recursos econémicos, conforme este concepto se defina por el Departamento. La
Autoridad determinara, mediante reglamento, lo referente al computo del consumo de los equipos vitales y los
Departamentos de Salud y de la Familia reglamentaran lo concerniente a las certificaciones que expediran de
conformidad con esta Ley. En los casos en que la persona que necesita utilizar los equipos eléctricos [para
conservar la vida] no es el abonado, se transferird este beneficio al abonado que venga obligado a pagar la
factura por concepto de la energia eléctrica que consuma la persona que necesita utilizar [los] dichos equlpos
eléctricos [para conservar la vida].

"

Articulo 2.- Esta Ley comenzari a regir inmediatamente después de su aprobacion.”
“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO
Vuestra Comision de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones Piblicas, previo estudio y
analisis de P. del S. 1806, txene a bien recomendar la aprobacmn de esta medida con las SIgmentes

enmiendas sugeridas:

En el texto:

Pégina 3, linea 9 Eliminar “o mentalmente”

Pagina 3, linea 10 Eliminar “incapacita

Pigina 3, linea 14 : Eliminar “o mentalmente
incapacitada” :

En el titulo: ,

Pégina 1, linea 5 , o Eliminar “o mentalmente incapacitada”

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. del S. 1806 pretende enmendar el noveno parrafo en el apartado (b) (1) de la Seccion 22 de la
Ley Nim. 83 de 2 de mayo de 1941, seglin enmendada, conocida como “Ley de la Autoridad de Energia
Eléctrica de Puerto Rico”, a los fines de conceder un crédito al consumo de energia eléctrica de los equipos
que una persona utilice para recibir aquellos tratamientos médicos y cuidados especiales que le sean
necesarios por razén de estar encamada o mentalmente incapacitada. :

Investigacion y Analisis:

La Comisién de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones Piblicas, previa reunién ejecutiva
celebrada el 3 de septiembre de 1999, se beneﬁcm de los comentarios de la ;

Autoridad de Energla Eléctrica por voz de su Director Ejecutivo mterlno el Sr. Angel L Rivera
Santana; de la Oficina del Procurador de las Personas con Impedimentos, representada por su Procurador
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el Sr. David Cruz Vélez; de la Oficina de los Asuntos de la Vejéz, por voz de la Sra. Ruby Rodriguez
Ramirez su Directora Ejecutiva; y de la del Departamento de la Familia.

A. A.E.E.

La Autoridad de Energia Eléctrica (AEE) se opone a la aprobacion de esta medida, por las mismas
razones que se opuso a la aprobacion de la Ley Nim. 164 del 23 de agosto de 1996 que concede subsidios
a las personas que requieren el uso de equipos electrénicos para conservar su vida. Esta Ley y la medida
ante nuestra consideracion van dirigidas a conceder subsidios en la factura por servicio de energia eléctrica
sin que se hayan asignados los fondos para cubrir el costo de tales subsidios.

Alega la A.E.E. que por la premura con la que se le solicitaron sus comentarios, no han podido
actualizar el costo de todos los subsidios concedidos mediante la aprobacién de leyes especiales o de
enmiendas a su ley organica. Sin embargo, saben que dicho costo es uno millonario y que todos estos
subsidios tienen el efecto, a mediano o largo plazo, de encarecer el servicio de energia eléctrica para sus
clientes no subsidiados, principalmente para las industrias y comercios en general. Esto a su vez, ocasiona
que sus tarifas para esos sectores no puedan ser competitivas y que muchas industrias opten por trasladar
sus operaciones a otras jurisdicciones donde los costos de operacién sean menores, perdiéndose empleos y
afectandose nuestra economia en general.

En términos del computo del crédito a concederse a cada cliente cualificado, la ampliacion del
beneficio a mis personas, también, representaria dificultades administrativas. Para cada caso es necesario
enviar un investigador de la A.E.E. a la residencia del solicitante, para que verifique la instalacién del
equipo eléctrico certificado, asi como la capacidad del mismo, de forma que la Autoridad pueda realizar un
estimado razonable del consumo que tendra dicho equipo durante el nimero de horas que se utilizard. Una
vez se hace dicho estimado, es necesario realizar el computo de crédito a concederse para cada periodo de
facturacién manualmente y realizar ajustes a cada cuenta para cancelar la factura que genera el sistema
mecanizado de facturacidn a base del consumo total registrado por el contador y para generar una nueva
factura por el consumo que el cliente debe pagar. La reprogramacién del sistema mecanizado de
facturacién cada vez que se aprueban beneficios o subsidios adicionales es costosa y actualmente existen en
la Autoridad otras prioridades en cuanto a modificacion de programacion, por lo que los cémputos para
este beneficio en particular tendran que realizarse manualmente por tiempo indefinido. A las dificultades
administrativas ya sefialadas, relacionadas con la cualificacion inicial del cliente y con los cémputos del
beneficio a concederse, hay que afiadir aquellas relacionadas con el seguimiento y fiscalizacién del
beneficio, para asegurarse de que no continien disfrutando del mismo aquellas personas cuya necesidad
haya dejado de existir, es decir aquellas que ya no cualifiquen para el beneficio.

B. O.P.P.I.

La Oficina del Procurador de las Personas con Impedimentos entiende que aunque las personas
encamadas muchas veces incurren en gastos onerosos, el beneficio de este proyecto no deberia extenderse a
las personas mentalmente incapacitadas ya que muchas de ellas no estin permanentemente encamadas y
pueden deambular con facilidad. Su recomendacién es que no se incluya a las personas mentalmente
incapacitadas en esta Ley.

Por otra parte O.P.P.I. entiende que exigir que una persona que solicite el beneficio propuesto en
este proyecto sea una persona de escasos recursos y que requiera una certificacién del Departamento de la
Familia desvirtia el propésito de la medida dilatando excesivamente el proceso. Recomiendan en su
ponencia que este requisito sea eliminado ya que el propoésito original de la ley fue conseder un crédito por
el consumo de los equipos vitales independientemente de los recursos econémicos de la familia. La Ley
pretende proteger a la persona con impedimento que por razén de éste tiene que incurrir en un gasto
extraordinario. De esta manera se ofrece justicia social y se mejora la calidad de vida de esta parte de la
poblacion.
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C. Oficina para los Asuntos de la Vejéz:

En Puerto Rico segun los datos de la Junta de Planificacion, en 1995 se estim6 que habia 514,674
personas de 60 afios 0 mis, lo que para esa fecha representaba un 13.9% del total de la poblacion. Para el
afio 2000 se espera que la poblacién de 60 afios de edad o mis en Puerto Rico ascienda a un 14% o mas de
la poblacion. Por otro lado las estadisticas de cuantos envejecientes tienen la necesidad de equipos para
conservar la vida todavia no se han llevado acabo. Aiin cuando el proyecto cita el nimero de personas con
necesidades especiales es necesario reconocer que no todas necesitan equipo médico para su tratamiento en
el hogar, sin embargo la Oficina para los Asuntos de la Vejéz no tiene duda de que los principales
beneficiarios del proyecto serfan los envejecientes incapacitados, pues constituyen el segmento de la
poblacién con més miembros fragiles. La Oficina sugiere que el beneficio se transfiera del beneficiado a la
entidad que se dedique a su cuidado. Esto podria tener un impacto en el costo de estos servicio, que en la
actualidad resultan muy onerosos para la mayoria de la poblacion que los sufre.

D. Departamento de la Familia:

Consideran que la aprobacion del proyecto ante nuestra consideracion es hacerle justicia a estas
pesonas que dependen de tratamiento y maquinarias para mejorar su calidad de vida.

Entienden que las certificaciones requeridas por el Departamento de Salud y por el Departamento
de la Familia son mecinismos que garantizan que se beneficien los ciudadanos a los cuales el proyecto va
dirigido.

Conclusion:

El proyecto ante nuestra consideracién presenta una oportunidad de justicia social muy necesaria en
nuestros tiempos.

Por todas las razones antes expuestas, vuestra Comisién de Banca, Asuntos del Consumidor y
Corporaciones Publicas, recomienda la aprobacion del P. del S. 1813 con las enmiendas establecidas
anteriormente.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Hon Anibal Marrero Pérez
Presidente Comision de Banca,
Asuntos del Consumidor y
Corporaciones Piblicas”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1981, y se da
cuenta de un informe de la Comision de Recursos Naturales y Recursos Ambientales y Energia, con

enmiendas.
“LEY

Para derogar el Capitulo I y II de la Ley espaiiola de Puertos del 1880, extensiva a Puerto Rico en
1886, y crear una nueva ley que se conocerd como la Ley de Proteccion y Manejo de la Zona Costanera de
Puerto Rico; para redefinir conceptos y declaraciones de dominio sobre los bienes de dominio piblico; para
redefinir las servidumbres legales existentes por las de trinsito, proteccién y de acceso publico; para
establecer los usos y aprovechamiento de los bienes de dominio piblico maritimo terrestre y los términos
mediante autorizacion o concesion; para establecer la base imponible del canon a pagar por el uso y
aprovechamiento del bien ocupado; para establecer un fondo especial a favor del Departamento del
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Recursos Naturales y Ambientales, con los dineros recaudados por concepto de canon; para crear el Plan
de Manejo de Zona Costanera; para crear una Comisién de Asuntos Costeros; para establecer infracciones
y penalidades por cualquier violacion a las disposiciones de esta Ley, tanto administrativas como penales.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Nuestros lindes costeros se constituyen por aproximadamente 700 millas de linea de costa que
forman parte de 43 municipios. En ellos encontramos playas arenosas, costas rocosas, islotes, cayos,
acantilados, arrecifes de coral, estuarios, manglares, bosques, lagunas y ciénagas, entre otros. En total una
gran diversidad de héabitats que hacen de nuestras costas un importante y valioso recurso natural.

Desde los afios 50 nuestras costas han estado afectadas por un fuerte incremento de la poblacion y
la consiguiente intensificacién de usos tales como: residencial, turistico, agricola, industrial, de transporte,
pesquero y otros. Diversos son los factores que han incidido negativamente sobre la conservacién de este
escenario natural. El turismo aument$ rapidamente atrayendo muchos miles de visitantes del exterior hacia
las costas tropicales. La expansion urbana y el desarrollo industrial se extendi6 hacia los estuarios, las
playas y las lagunas. Los manglares y otros tipos de humedales en general fueron saneados o rellenados
con el prop6sito de darle cabida a una poblacién creciente. Playas y dunas fueron destruidas en busca de
arena para la construccién de casas, fibricas, edificios de oficinas e infraestructura. A esto tenemos que
afiadir la disminucion de los aportes s6lidos de los rios, principales suministradores de sedimentos a
muchas de nuestras playas, debido a los embalses construidos y la ejecuciéon de obras maritimas con
barreras que bloquean el flujo de arena a lo largo de la costa. El resultado de esas acciones, tomadas
acorde con los conocimientos de la época, fue la degradacién fisica de los mis importantes nicleos
generadores de vida en el medio marino, espacios vitales para la produccién orgéanica, fisica y bioldgica
necesarias para asegurar el equilibrio ecoldgico de nuestras costas.

Se ha permitido ademés, por indiferencia e indecision, la construccién ilegal en los bienes de
dominio pablico zona maritimo-terrestre, tanto de personas que la habitan como primera y tnica vivienda,
asi como los que las usan como segunda vivienda, o para vacacionar o para alquilar, y también, la
construccion de altas murallas de edificios al mismo borde de la playa o del mar. El resultado ha sido que
grandes extensiones del bien de dominio publico maritimo-terrestre han quedado, injustificadamente,
sustraidos del disfrute fisico o visual de nuestros ciudadanos.

La degradacién de nuestras costas y la privatizacion de facto de partes de ella, apoyado por una
grave dejadez administrativa y, en ocasiones, por falta de politicas claras no es reconciliable con la
revalorizacién de este recurso por nuevos conocimientos y cambios en las costumbres de nuestros
ciudadanos. El aumento en los niveles de bienestar material y en tiempo libre para la recreacion piblica,
fisica y espiritual, ha impuesto nuevas demandas al gobierno en la proteccién y manejo de la zona
costanera de Puerto Rico. A esta demanda se afiade el sector del turismo, creciente y prdspero, que
atribuye gran valor a los recursos marinos y costeros de alta calidad. Una reducida, pero ain considerable,
cantidad de nuestros ciudadanos continda dependiendo de la pesca como medio de sostenimiento y
obtencion de ingresos. El balancear estas diversas demandas sobre los recursos costeros y marinos,
mientras se asegura la proteccién de ciertos fragiles ambientes costeros de singular valor para que no
sufran los impactos directos, acumulativos y secundarios del desarrollo, es una tarea muy compleja y de
mucho esfuerzo, que requiere mixima coordinacion entre todos los niveles del gobierno y jurisdicciones
gubernamentales. Es por esto, que durante esta década hemos visto esfuerzos legislativo y ejecutivo
dirigidos al establecimiento de ese balance.

La Legislatura del Estado Libre Asociado de Puerto Rico concluye que este doble fendmeno de
degradacién y privatizacion de nuestras costas, que amenaza extenderse a toda su longitud, exige de modo
apremiante una solucion legislativa clara e inequivoca que enfoque en el desarrollo sostenible y refleje las
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realidades sociales, ecologlcas y ‘econémicas del Puerto Rico de hoy para asi asegurar el disfrute de los
bienes de dominio pubhco y los recursos naturales por nuestros ciudadanos en el nuevo milenio.

En esta Ley se la da estatus legal a una iniciativa del ejecutivo del 1978 en cual se nnplanto el

Programa de Manejo de la Zona Costera. Este programa establece la politica ptiblica gubernamental para el

manejo de los recursos costero. Esta Ley también, clasifica los bienes de dominio piblico maritimo-

terrestre siguiendo principalmente los principios y definiciones establecidos por la Ley de Puertos de la Isla
de Puerto Rico del 5 de febrero de 1886 y también, por la Ley Orgénica Foraker del 12 de abril de 1900,
la Ley Jones del 12 de mayo de 1917, segiin enmendada, y la Ley de Relaciones Federales del 3 de julio de
1950, segiin enmendada. ;

La clasificacion de los bienes de dominio piblico maritimo-terrestre comenz6 con la Ley Espafiola -
de Aguas del 3 de agosto de 1866 cuya aplicacion fue extendida a Puerto Rico por la Real Orden de 8 de
agosto de 1866. Esta estableci6 como del dominio nacional y uso publico las costas o fronteras maritimas,
el mar litoral, las playas, las islas formadas en la zona maritimo o en rios navegables y los terrenos que se
unen a las playas por accesién y aterramiento que ocasione el mar. Establecié que el uso de las playas es
publico y que todos pueden pasearse en ella, lavarse y bafiarse, sujeto a las limitaciones de vigilancia,
defensa o la utilidad o decencias publicas. Estableci6 también, las servidumbres de salvamento y de
vigilancia litoral en los terrenos de propiedad particular colindantes con la zona maritimo.

La Ley Espaiiola de Puertos del 7 de mayo de 1880 fue hecha extensiva a Puerto Rico por el Real
Decreto de 5 de febrero de 1886, conocida como la Ley de Puertos para la Isla de Puerto Rico. Esta
introduce el concepto de la zona maritimo-terrestre como un bien de dominio y uso publico e incluye las
playas como parte de la zona maritimo-terrestre. La Ley también, reafirma las servidumbres de salvamento
y de vigilancia litoral y el principio de libre uso y acceso de las playas de Puerto Rico por todos sus
habitantes. La clasificacién de la zona maritimo-terrestre como bien de dominio piblico produce los
siguientes efectos juridicos sobre ésta: a) quedan sustraidas del comercio de los hombres; o sea no son
susceptibles de propiedad privada ni de enajenacién; b) son imprescriptibles, y ¢) no se pueden gravar. Por
esto, cualquier uso o aprovechamiento de este bien de dominio pablico sin la debida autorizacion es ilegal.

Los cambios de titularidad de los bienes de dominio piblico comenzaron con el Tratado de Paz
entre los Estados Unidos y el Reino de Espafia firmado en Paris el 10 de diciembre de 1898, cuando
mediante el Articulo II del Tratado Espafia cedi6 a los Estados Unidos a Puerto Rico e islas adyacentes,
incluyendo los “bienes inmuebles que con arreglo a derecho son del dominio piiblico, y como tal
corresponden a la Corona Espafiola”. :

El 12 de abril de 1900 el Congreso de los Estados Unidos aprobd la Ley Orgénica Foraker. Esta
expone en el Articulo 8 que “Las leyes y ordenanzas de Puerto Rico actualmente en vigor, continuardn
vigentes, excepto en los casos en que sean alteradas, enmendadas o modificadas por la presente; o hayan
sido alteradas o modificadas por 6rdenes militares y decretos vigentes cuando esta Ley entre a regir, y ...”
El Articulo 13 describe las propiedades adquiridas en Puerto Rico por los Estados Unidos por la cesién de
Espaiia en el Tratado de Paz que “por la presente quedan bajo la direccién del Gobierno establecido por
esta Ley, para..

El 1 de Juho de 1902 el Congreso aprobd la Ley Nimero 249. Esta autoriz6 al Presidente de los
Estados Unidos a reservar en Puerto Rico aquellos terrenos piiblicos y edificios pertenecientes a los
Estados Unidos para propdsitos militares, navales, faros, hospitales navales, correos, aduanas, y otros
propdsitos piiblicos que considere necesarios, y que todos terrenos y edificios publicos no reservados, con
excepcién de los puertos, aguas navegables y las areas sumergidas de esos puertos y aguas, se traspasen al
Gobierno de Puerto Rico, para custodiarlos y disponer de ellos en utilidad y beneficio del Pueblo de Puerto
Rico. El 2 de marzo de 1917 el Congreso de los Estados Unidos aprob6 la Acta Jones, Carta Organica de
~ 1917. El Atrticulo 7 de esta Ley indica los bienes que se traspasan a Puerto Rico por los Estados Unidos,
 bienes adqumdos por cesion de Espafia en virtud del Tratado de Paz, y dice “saneados y todos los terrenos'
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y edificios piblico no reservados hasta ahora por los Estados Unidos para fines piablicos, quedan por la
presente bajo el dominio del Gobierno de Puerto Rico, para...”. El Articulo 7 fue enmendado por la Ley
Federal P.L. 96-205 del 12 de marzo de 1980 indicando que el traspaso incluyé la titularidad, jurisdiccién
y autoridad sobre la propiedad y los derechos de manejar y administrar dicha propiedad. El Articulo 8 de la
Acta Jones traspasa a Puerto Rico los puertos, la zona maritimo-terrestre, las aguas navegables y los
terrenos sumergidos bajo ellas que no han sido reservados por los Estados Unidos para fines piblicos,
disponiéndose que todas las leyes de los Estados Unidos para la proteccion y mejoramiento de las aguas
navegables seran aplicables a la isla y sus aguas y sus islas y aguas adyacentes. Este articulo también, fue
enmendado por la Ley Federal P.L. 96-205 del 12 de marzo de 1980 indicando que los “terrenos
sumergidos” incluyen las playas y todos los terrenos sumergidos bajo las aguas navegables y que la palabra
“control” incluye la titularidad, jurisdiccién y autoridad sobre los terrenos sumergidos y los derechos de
manejo y administracién de éstos.

La Ley de Relaciones Federales del 3 de julio de 1950, segiin enmendada, contiene disposiciones
similares al Acta Jones en cuanto los bienes de dominio piblico.

El efecto real y total de esta legislacién es que el Pueblo de Puerto Rico es el titular, y el Gobierno
de Puerto Rico el custodio, de los bienes de dominio piiblico, con jurisdiccion y autoridad sobre ellos y los
derechos de manejar y administrar dichos bienes, que incluyen: 1) los terrenos sumergidos bajo extensiones
de aguas navegables que incluye tierras, permanente o periddicamente, cubiertas por las mareas, todas las
tierras sumergidas bajo extensiones navegables dentro y alrededor de la isla de Puerto Rico e islas
adyacentes, y todas la tierras artificialmente hechas, rellenadas o ganadas al mar que con anterioridad
estuvieron sumergidas bajo extensiones de aguas navegables; y 2) aguas navegables y terrenos sumergidos
bajo ellas dentro y alrededor de la isla de Puerto Rico y de las islas y aguas adyacentes que incluye todas
aquellas que se extienden desde la linea costera de la isla de Puerto Rico y de las islas adyacentes tal y
como ha sido o en el futuro fuere modificada o alterada por avulsion, erosién o receso de las aguas hasta
tres leguas maritimas o sea 10.35 millas terrestres en direccion mar afuera. La responsabilidad de
administrar estos bienes de dominio piablico originalmente cayé bajo el Ministerio de Ultramar del
Gobierno Espaiiol, luego le fue delegada al Departamento del Interior de Puerto Rico, luego pasd al
Departamento de Obras Piblicas (hoy, Departamento de Transportacion y Obras Piblicas) y finalmente al
Departamento de Recursos Naturales (hoy, Departamento de Recursos Naturales y Ambientales). La Ley
Orgénica Nimero 23 del Departamento de Recursos Naturales del 20 de junio de 1972, seglin enmendada,
le confiere a éste la responsabilidad de implantar la Politica Piblica establecida en el Articulo VI, Seccion
19, de la Constitucion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, que dice “Serd politica publica del
Estado Libre Asociado la mas eficaz conservacion de los recursos naturales, asi como el mayor desarrollo
y aprovechamiento de los mismos para el beneficio general de la comunidad.”.

Por lo tanto, a partir del 1972 por disposicion expresa de su Ley Organica, el Departamento tiene
bajo su jurisdiccién la planificacion, vigilancia y conservacion de estos bienes de dominio piblico. De igual
forma, a partir del 1978, al Departamento se le asignd la responsabilidad, como agencia lider, de la
implantacion del Programa de Manejo de la Zona Costanera junto a las otras agencias publica reguladoras.
La definicién de los limites de los bienes de dominio piblico, los criterios generales que definen los
componentes de estos bienes asi como las responsabilidades administrativas del Departamento para con los
mismos estdn regidas por los articulos vigentes de la Ley de Puertos para la Isla de Puerto Rico del 5 de
febrero de 1886 razon por la cual hoy, en el 1999, es necesario una nueva Ley que incorpore los conceptos
modernos, juridicos y ecoldgicos, para la sabia proteccién y manejo de nuestra zona costanera que incluye
los bienes de dominio piblico maritimo-terrestre asi como todos los recursos naturales existentes en dicha
zona.
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DECRETASE POR LA \ ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1. - Titulo de la Ley
, Esta Ley se conocer y serd c1tada como la “Ley de Proteccmn y Manejo de la Zona Costanera de
Puerto Rico " :

Artlculo 2. ~ Politica Piblica

La Legislatura declara por la presente que es la politica piiblica del Estado Libre Asociado la

proteccidn y manejo sabio de la zona costanera de Puerto

Rico y garantizar a la ciudadania el uso, acceso y disfrute de los bienes del dominio piblico

maritimo-terrestre de forma libre, piblica y gratuita para los usos comunes y acordes con la naturaleza de
aquel. Su proteccion, asi como las de sus recursos naturales, es obligacion indelegable del Estado, de sus
agencias piblicas y de sus legitimos titulares, el Pueblo de Puerto Rico. Los usos y aprovechamientos
existentes y futuros estaran sujetos a las disposiciones de esta Ley.

Articulo 3. - Area Geogrifica de la Zona Costanera

La Zona Costanera de Puerto Rico, para propésitos de esta Ley, comprende el drea segiin sigue:

A. Los bienes de dominio ptblico maritimo-terrestre, segiin definido en esta Ley.

B. El area comprendida un kilémetro tierra adentro medidos a partir del limite interior
tierra adentro de la zona maritimo-terrestre. En algunos lugares se podra extender mis cuando sea
necesario con el prop6sito de incluir un sistema costero de valor natural para su proteccion y conservacion.

C. Los rios y sus tributarios, que desembocan al mar, asi como sus riberas.

Articulo 4. - Definiciones : :

A los fines de esta Ley los 51gu1entes términos tendran el 51gn1ﬁcado que a contmuacmn se

expresan: '

1) Acantilados: Componente de los bienes de dominio publico maritimo terrestre. Roca alta y
tajada, sensiblemente vertical, que esti en contacto con el mar o con espacios de dominio
piblico maritimo terrestre, hasta su coronacién.

2) Accesiones: Cosas que han producido aumentos o frutos o que se le han incorporado

: materiales de la corteza terrestre, natural o artificialmente, que han llegado a formar un
todo comprendido dentro de los bienes de dominio publico maritimo terrestre.

3) Afectacion natural: Incorporacién de terrenos a los bienes de dominio piblico maritimo
terrestre debido al avance del mar tierra adentro aumentando asi su zona de influencia
sobre terrenos firmes. ,

4) Agencia piblica: Organismos y entidades gubernamentales del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico incluyendo las corporaciones piiblicas y los municipios.

5) Aguas interiores: Todo cuerpo de agua, tierra adentro, sujeto a la influencia del mar directa
o indirectamente. También, incluye los rios hasta su nacimiento. ;

6) Aguas territoriales: Componente de los bienes de dominio piblico maritimo terrestre que
incluye las aguas del mar o el océano y se extienden desde la linea de baja mar de la costa
de la isla de Puerto Rico y de las islas adyacentes pertenecientes a ésta hasta tres leguas
marinas (10.35 millas terrestres 6 9 millas nauticas) en direccion mar afuera.

7 Amojonamiento: Instalacién de mojones o hitos para demarcar el limite interior tierra
adentro de los bienes de dominio pablico maritimo terrestre.
8) Aprovechamiento: Uso de los bienes del dominio publico maritimo-terrestre o de una
- construccion fija o removible, nueva o existente, sita sobre o dentro de dichos bienes.
9) Autorizacion: Consentimiento del Secretario, dado por escrito, para el aprovechamiento a

_ corto plazo de los bienes de dominio pdblico maritimo terrestre que no conlleven usos o
construcciones permanentes o irremovibles. ' ' :
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10)

11)

12)

13)

14)

15)
16)
17)

18)

19)

20)

21)

Bienes de dominio piiblico maritimo terrestre: Son aquéllos que, por su naturaleza o
destino, no estin sujetos a apropiacion por particular y en los cuales todos los hombres
tienen un libre uso salvo que por razones de interés piblico, debidamente justificadas, se
autoricen usos y aprovechamientos en conformidad con la ley y los reglamentos aplicables.
Segun descrito en el Articulos 5.

Certificacién de Compatibilidad: Requisito de la Seccién 307 de la Ley Federal para el
Manejo de la Zona Costanera mediante cual toda accién federal o que requiera un permiso
o licencia de una agencia federal o que solicite o reciba fondos federales y que se vaya a
realizar en o fuera de la zona costanera, donde pudiera afectar cualquier use de terreno,
agua o recurso natural de la zona costanera, tiene que llevarse a cabo de conformidad con
las politicas piblicas del Programa de Manejo de la Zona Costanera de Puerto Rico.
Comisién de Asuntos Costeros: Agrupacidon multisectorial, adscrita a la Oficina del
Gobernador, creada para atender asuntos relativos al Plan de Manejo de la Zona Costanera
segiin descrito en esta Ley.

Concesion: Consentimiento del Secretario, dado por escrito, para el aprovechamiento a
largo plazo de los bienes de dominio plblico maritimo terrestre mediante construccién o
usos permanentes.

Construcciéon: Toda obra o parte de la misma, temporal o permanente, de cualquier
material, fija o removible, que se haga, fabrique, erija, fije, ubique, sitie, abandone o
exista en, dentro, sobre o debajo de los bienes de dominio piblico maritimo terrestre.
Incluye las mejoras, trabajos e instalaciones que se lleven a cabo para facilitar o completar
la obra; tales como, pero sin limitarse a: casas, casetas, casetas de campaifia, kioscos,
arrastres o casa movibles, vehiculos de venta ambulante, verjas, setos, muros, zocos,
pilares, pilastras, plataformas, tablados, malecones, muelles, rampas, tuberias, cables,
movimiento, remocién, extraccién, excavacion y dragado de la corteza terrestre y otros.
Departamento: Departamento de Recursos Naturales y Ambientales

Desafectacion natural: Perdida de terrenos del dominio pidblico maritimo-terrestre a
consecuencia de la retirada del mar por causas naturales.

Deslinde: Accidn de determinar fisicamente el limite interior tierra adentro de los bienes de
dominio pidblico maritimo-terrestre incluyendo el amojonamiento y levantamiento de los
planos de mensura y topografia correspondientes.

Edificacion: Tipo de construccion que se ubica o propone ubicar en los bienes de dominio
publico maritimo terrestre a ser ocupado u ocupado por personas, animales o equipo.
Endoso: Cualquier declaracion oficial escrita de una agencia piiblica sobre una actividad o
proyecto propuesto, expresada a una peticion oficial de otra agencia publica, la que en la
Omayoria de los casos es el resultado de un mandato expreso de ley, reglamento o acuerdo
interagencial o que, simplemente la agencia piblica peticionaria reconoce la jurisdiccién,
injerencia legal o conocimiento y experiencia técnica legal indudable de la agencia a la que
se le solicita el endoso.

Estuario: Una extensién de agua costera que tiene una comunicacién con el mar, recibe
aportes de agua dulce y donde se hacen sentir las mareas, las corrientes y la salinidad del
mar. ’

Expediente de deslinde: Proceso por el cual se establece los limites, tierra adentro, de los
bienes de dominio piblico maritimo terrestre que culmina con la confeccion de un plano de
conformidad de colindancias, certificado por el Secretario.
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22) Impactos acumulativos: Efectos de una o mais acciones que se combinan con Otros
presentes, pasad  as o futuras en perjuicio de los sistemas naturales, la infraestructura,
el bienestar piblico y el presupuesto o servicios piablicos. ,

23 Instalacién: Tipo de obra que luego de fabricada, total o parcialmente, se coloca en, sobre
o dentro de los bienes de dominio piblico maritimo terrestre.

24) Mar: Véase Aguas Territoriales

25) Obras: Véase Construccion ;

26) Permiso: Autorizacién o consentimiento escrito firmado por un funcionario autorizado de
la agencia reguladora que lo emita, a tono con un mandato preciso de ley o reglamento,

: que precluye que una actividad sea legal.

27) Peticionario: Persona que presenta ante el Departamento una solicitud formal para el uso y
aprovechamiento de los bienes de dominio publico maritimo terrestre mediante una
autorizacién o concesion.

28) Plan de Manejo: Conjunto de politicas ptiblicas, objetivos y procedimientos para la
proteccion y el desarrollo de la zona costanera segin descrito en esta Ley.

29) Playas: Componente de los bienes de dominio piiblico maritimo terrestre que se forma en
las costas por la acumulaciéon del material suelto, no consolidado, transportado por las
corrientes, el oleaje y el viento. Son formaciones geoldgicas inestables y pueden adentrar
hacia el mar, retirarse o desaparecer. Segtn definido en el Articulo 5 A. de esta Ley.

29) Programa Estatal de Manejo: Componente del Plan de Manejo, segiin descrito en el

Articulo 27. ,

31 Programa Federal de Manejo: Componente del Plan de Manejo, segiin descrito en el

Articulo 29. ;

32) Recursos naturales: Bienes en estado primitivo; tales como el agua, el aire, la luz, el mar,
los bienes de dominio publico maritimo terrestre, la tierra (suelo), los bosques, la vida
silvestre, los peces y los minerales; los cuales guardan una importancia singular para la
especie humana por utilizarlos como materia prima, alimento, fuentes de energia y para
otras de sus necesidades fisicas y espirituales. :

33) Residencia principal: Edificacion ocupada por el duefio que la vive continuamente, durante
todo el ano, sin alternativa de vivienda.

34) Secretario: Secretario del Departamento de Recursos Naturales y Ambientales

35) Servidumbre de acceso publico y gratuito al mar: Seglin descrito en esta Ley.

36) Servidumbre de Proteccion: Gravamen a la propiedad privada, colindante con los bienes de
dominio publico maritimo-terrestre, constituida por una franja de 14 metros de ancho,
adyacente a y con la misma extension de la servidumbre de transito. Segin descrito en esta
Ley. ‘

37 Servidumbre de Transito: Gravamen a la propiedad privada colindante con los bienes de
- dominio pablico maritimo-terrestre, constituida por una franja de la misma extension que la
zona maritimo-terrestre y con una anchura de 6 metros. Segin descrito en esta Ley.
38) Tenedor: Poseedor de una autorizacion o concesion.
39) Terrenos ganados al mar: Cuando por causas naturales o por accién del hombre la zona

maritimo-terrestre avanza hacia las aguas territoriales por la acumulacion de materiales de
la corteza terrestre. Estos serdn considerados como parte de la zona maritimo-terrestre.
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40)  Terrenos invadidos por el mar: Cuando por causas naturales o por accién del hombre las
aguas territoriales avanzan tierra adentro aumentando su zona de influencia y extendiendo
asi el limite interior de los bienes de dominio piblico maritimo-terrestre.

41) Terrenos sumergidos: Bienes de dominio pablico maritimo-terrestre que incluye todos los
componentes de la corteza terrestre, fondo y suelo marino y los organismos arraigados a
éstos que se encuentra bajo las aguas territoriales.

42)  Usos: Tipo de aprovechamiento del terreno o de las aguas terriroriales de Puerto Rico.
Puede clasificarse en Uso No-Conforme y Uso Conforme. Se considerard como Uso No-
Conforme aquella condiciéon o uso de una pertenencia que no esti en armonia con las
disposiciones de esta Ley o de las leyes, reglamentos y zonificaciones administrada por la
Junta de Planificacién.

43 Zona costanera: Franja costera de la isla de Puerto Rico y sus islas adyacente sujeta a las
disposiciones de esta Ley, segin descrito en el Articulo 3.

44)  Zona de Alto Valor Ecoldgico: Areas terrestres y marinas o cuerpos de agua interiores de
reconocida importancia funcional para los ecosistemas y los procesos que le son inherentes.
Se consideran zona de alto valor ecoldgico aquellas consideradas clave para la conservacion
de las aguas, suelos, la diversidad bioldgica y de los recursos naturales de Puerto Rico.

45) Zona maritimo-terrestre: Componente interior tierra adentro de los bienes de dominio
publico maritimo- terrestre, segiin definido en el Articulo 5.

Articulo 5.- Bienes de Dominio Piblico Maritimo-Terrestre
Son del dominio piblico maritimo-terrestre, sin perjuicio de los derechos adquiridos antes
del 8 de mayo de 1886 que corresponden a los particulares:
A. La zona marimo-terrestre que incluye:

El espacio de las costas o fronteras maritimas de la Isla de Puerto Rico y sus islas y cayos
adyacentes que forman parte del territorio del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y que bafia el mar en
su flujo y reflujo, en donde sean sensibles las mareas, y las mayores olas en los temporales en donde no lo
sean.

Esta zona maritimo-terrestre se extiende también, por los mirgenes de los rios hasta el sitio en que
sean navegables o se hagan sensibles las mareas.

Se consideran incluidas en esta zona los terrenos bajos que se inundan como consecuencia del flujo
y reflujo de las mareas, de las olas o de la filtracién del agua del mar.

Las zonas de depésito de materiales sueltos, tales como arenas, gravas y guijarros, incluyendo
escarpes, bermas y dunas, tengan o no vegetacién, formados por la accion del mar o viento marino, u otras
causas naturales.

B. Las aguas territoriales que cifien las costas de la Isla y adyacentes en toda su anchura.

C. Los terrenos sumergidos bajo las aguas territoriales y los rios, hasta donde sea perceptible la

influencia del mar.

D. Los rios, sus tributarios, y todo cuerpo de agua interior, donde sea perceptible la influencia del

mar.

Son de dominio piblico maritimo-terrestre, ademas:

A. Las accesiones a la ribera del mar por depdsito de materiales o por retirada del mar,
cualesquiera que sean las causas.

B. Los terrenos ganados al mar como consecuencia directa o indirecta de obras, y los desecados en
su ribera.

C. Los terrenos invadidos por el mar que pasen a formar parte de su lecho por cualquier causa.

D. Los acantilados sensiblemente verticales, que estén en contacto con el mar o con espacios de
dominio plblico maritimo-terrrestre, hasta su coronacion.
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E. Los terrenos deslindados como dominio piblico que por cualquier causa han perdido sus
caracteristicas naturales de playa, acantilados, o zona maritimo-térrestre s #

F. Los recursos naturales que se encuentran en, sobre o bajo los bienes de dominio publlco

maritimo-terrestre. -

Son también, de dominio piblico maritimo-terrestre las 1slas islotes, y cayos ya formadas o que se
formen por causas naturales en las aguas territoriales o en aguas interiores o en los rios donde sea
perceptible la influencia del mar, salvo las que sean propiedad de particulares o entidades publicas o
proceden de la desmembracion de ésta, en cuyo caso seran de dominio piblico su zona maritimo-terrestre,
playas y demis bienes que tengan este caricter, conforme a lo dispuesto en el Articulo 5. :

Articulo 6.- Régimen Juridico de los Bienes de Dominio Piiblico en General.

Los bienes del dominio ptblico maritimo-terrestre son inalienables, imprescriptibles e
inembargables conforme lo dispuesto en el Cdodigo Civil de Puerto Rico.

A los efectos del parrafo anterior no se admitirin mas derechos que los de uso y aprovechamientos
adquiridos mediante autorizacién o concesion de acuerdo a la reglamentacién vigente, careciendo de todo
valor obstativo frente al dominio publico las detenciones o posesiones privadas, por prolongadas que sean
en el tiempo y aunque aparezcan protegidas por asientos del Registro de la Propiedad.

Articulo 7.- Poderes del Departamento

~ El Departamento tiene el derecho y el deber de investigar la situacion de los bienes y derechos que
se presuman pertenecientes al dominio piblico maritimo-terrestre, a cuyo efecto podri recabar todos los
datos e informes que considere necesarios y promover la practica del correspondiente deslinde.

Asimismo tendra la facultad de recuperacién posesoria, de oficio y en cualquier tiempo sobre
dichos bienes, seglin el procedimiento que se establezca reglamentariamente.

De la misma manera tendra la facultad para iniciar los procedimientos legales necesarios a través
de sus abogados 6 el Departamento de Justicia 6 por abogado contratado por el Departamento, para
recuperar la posesion o reinvindicar dichos bienes.

Articulo 8.- Afectacion natural de los Bienes

Cuando el mar, por causas naturales avance, modificando el limite interior de la zona maritimo
terrestre, se integrara al dominio piblico maritimo-terrestre lo que antes era de propiedad privada, sin que
la parte afectada tenga derecho a indemnizacién alguna.

Si el mar invade terrenos de propiedad privada como consecuencia de obras aprobadas por ley
realizadas con tal fin, el lecho invadido entrara al dominio piblico, adquiriendo sus margenes el caracter de
zona maritimo-terrestre. No obstante, el anterior duefio podrd disfrutar de dichos bienes mediante la
correspondiente concesion otorgada por el Departamento. Cualquier interrupcion u obstruccién de las
servidumbres de proteccidn, transito y paso como consecuencia de las obras que determinan la invasion del
mar, seran subsanadas y establecidas de conformidad con lo que disponga el Departamento.

Cuando el mar por causas naturales se retire alterando la condicién fisica de la zona maritimo-
terrestre y varie el limite interior, los terrenos ganados al mar mantendran su condicién de dominio publico
maritimo-terrestre.

Articulo 9. - Desafectacion natural de los Bienes

Si por el contrario el terreno sobrante luego de efectuarse el oportuno deslinde de la nueva zona
maritimo-terrestre carece de utilidad publica, el Secretaria previa aprobacion de la Comision de Asuntos
Costeros y luego de la celebracién de vistas piiblicas por el Departamento, recomendara al Gobernador la
desafectacion del terreno como bien de dominio piblico, y de aprobarse el mismo se incorporaré al
patrimonio estatal bajo la jurisdiccion del Departamento de Obras Piblicas.

La administracién o enajenacion de dichos bienes patrimoniales estarn sujetos a las dlsposxcmnes
~ legales y reglamentarias que rigen el patrimonio estatal. Si se determinara la enajenacion de dichos bienes
~ patrimoniales, las agencias publicas tendran prioridad sobre los mismos. Si ninguna agencia publica
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demuestra interés en dichos bienes, se considerard como primera opcién de compra al colindante
inmediato.

Articulo 10. - Disposiciones comunes a Afectacién y Desafectacion

De ocurrir una modificaciéon de los bienes del dominio piblico maritimo-terrestre por causas
naturales, cuales son el avance o la retirada del mar, determinando que la linea interior que delimita la
zona maritimo-terrestre avance tierra adentro o se retire, se producird respectivamente una afectacién o
desafectacion natural.

La fijacién de los nuevos limites de la zona maritimo-terrestre se realizarid a través del deslinde
administrativo o de oficio.

Articulo 11. - Expediente de Deslinde de los Bienes del Dominio Piblico

Para la determinacion del limite, tierra adentro, del dominio pidblico maritimo-terrestre el
Departamento, discrecionalmente, practicard o requerird que se practique el deslinde de la zona maritimo-
terrestre. Dicho deslinde se incoard de oficio o a peticion de persona interesada y sera certificado por el
agrimensor que realice el deslinde y aprobado por el Secretario.

Todo peticionario notificard mediante carta certificada con acuse de recibo a los propietarios
colindante, al Municipio correspondiente y al piblico en general mediante aviso piiblico en dos periddicos
de circulacion general, con no menos de treinta (30) dias de antelacion al inicio del proceso de deslinde. En
el caso de deslindes incoados de oficio, el Departamento hara lo mismo.

La incoacion del expediente de deslinde facultard al Departamento o al pet1c1onano para realizar,
incluso en terreno privado con el consentimiento del duefio, trabajos de reconocimiento y toma de datos
necesarios, sin perjuicio de las indemnizaciones que sean procedentes por los dafios y perjuicios causados
por el acto de deslinde. Si el propietario no consintiera el Departamento o el peticionaria podra recurrir al
Tribunal para que este ordene al propietario el no interferir con los trabajos de deslinde.

Cuando los interesados en el expediente aporten titulos inscritos en el Registro de la Propiedad
sobre terrenos que pudieran resultar incluidos en el dominio piblico, el Departamento pondri en
conocimiento del Registrador a fin de que por este se practique anotacion marginal preventiva de esa
circunstancia

El efecto de incoacién del expediente de deslinde implicara la suspensién del otorgamiento de
concesiones y autorizaciones en el dominio pablico maritimo-terrestre y endosos o permisos en su zona de
servidumbre de proteccion, a cuyo efecto debera indicarse en el plano en que se delimite provisionalmente
la superficie estimada de aquél y de ésta. La resolucién del expediente de deslinde llevard implicito el
levantamiento de la suspension.

Cuando se altere o varie la configuracién del dominio piblico maritimo-terrestre, se incoard
expediente de deslinde o de modificacién del existente, con los efectos previstos en los apartados anteriores
y segin se establezca mediante reglamento. No obstante, podrin realizarse, previa autorizacién del
Departamento, obras de emergencia para prevenir o reparar dafios por eventos naturales.

Articulo 12. - Deslinde Aprobado

El deslinde aprobado, al constatar la existencia de la caracteristicas fisicas relacionadas en el
articulo 5 de esta Ley, identifica los bienes de dominio piblico maritimo-terrestre dando lugar al
amojonamiento y sin que las inscripciones del Registro de la Propiedad puedan prevalecer frente a la
naturaleza de los bienes deslindados.

La resolucién de aprobaciéon del deslinde serd titulo suficiente para rectificar, en la forma y
condiciones que se determinen reglamentariamente, las situaciones juridicas registrales contradictorias con
el deslinde. Dicha resolucién serd titulo suficiente, asimismo, para que el Departamento proceda a la
inmatriculacion de los bienes de dominio pablico cuando lo estime conveniente. En todo caso los tenedores
inscritos afectados podran ejercitar las acciones que estimen pertinentes en defensa de sus derechos, siendo
susceptible de anotacién preventiva la correspondiente reclamacién judicial.
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- Las acciones civiles sobre derechos relatlvos a terrenos incluidos en el dommlo pubhco deslindado
prescrlben a los cinco afios, computados a partir de la fecha de la aprobacmn del deslinde. ‘
- Articulo 13. - ObjethOS de las Servidumbres de Trénsito y de Proteccion
, Los terrenos de propledad particular colindantes o enclavados en la zona maritimo-terrestre, estin
sometidos a la servidumbre de transito, que tendrd una anchura de seis (6) metros y la servidumbre de
proteccion de proteccién, que tendra una ‘anchura de catorce (14) metros.

Las servidumbres colindantes con la zona maritimo-terrestre se establecen para la defensa de la
integridad de los bienes y la preservacion de sus caracteristicas y elementos naturales; para garantizar los
fines de uso general, vigilancia y salvamento a que estin destinado; asi como para la proteccmn de los
bienes de propiedad particular contra efectos naturales tales como marejadas y tsunamis.

Los barcos pescadores podran varar en las servidumbres cuando ellos se vean obligados por el
estado del mar y podran del mismo modo depositar sus efectos en tierra mientras duren las circunstancias
del temporal. :

A efectos de lo previsto en este articulo, los terrenos colindantes con la zona maritimo-terrestre
estaran sujetos a las limitaciones y servidumbres que se determinen en esta Ley, prevaleciendo sobre la
interposicién de cualquier accién. Las servidumbres seran imprescriptibles en todo caso.

Articulo 14. - Servidumbre de transito

La servidumbre de trdnsito consiste en la obligacion de dejar expedita una via general de seis (6)
metros de anchura medidos tierra adentro a partir del limite interior de la zona maritimo-terrestre. Esta
servidumbre deberd dejarse permanentemente expedita para el paso publico peatonal y para los vehiculos
de vigilancia y salvamento, salvo en espacios especialmente protegidos.

En los parajes de transito dificil o peligroso, dicha anchura podrd ampliarse en lo que resulte
necesario, hasta un miximo de 20 metros. :

Esta zona de servidumbre avanzari o se retirard conforme al mar avance o se retire, segun queda
establecido en general para la zona maritimo-terrestre.

: Articulo 15. - Servidumbres de proteccion

Las servidumbres de proteccion recaen sobre los terrenos de propiedad privada colindantes con el
mar o enclavados en la zona maritimo-terrestre, constituida por una franja de catorce (14) metros de ancho
contados a partir del limite interior de la servidumbre de Trénsito. ,

Esta zona de servidumbre avanzara o se retirard conforme al mar avance o se retire, segin queda
establecido en general para la zona maritimo-terrestre. :

~Articulo 16. - Usos de la servidumbre de proteccion

Con caricter ordinario, s6lo se permitirdn en esta zona, las obras, instalaciones y actividades que,
por su naturaleza, no puedan tener otra ubicacion o presten servicios necesarios o convenientes para el uso
~ del dominio piiblico maritimo-terrestre, asi como las instalaciones deportivas descubiertas. En todo caso, la
ejecucién de terraplenes, desmontes o tala de drboles deberan cumplir las condiciones que se determinen
reglamentariamente para garantizar la proteccién del dominio pablico.

Los usos con caracter ordinario permitidos en la zona de servidumbre de proteccion estaran sujetos
a endoso del Departamento de Recursos Naturales y Ambientales, que los otorgard con sujecion a lo
dispuesto en la presente Ley, pudiéndose establecer las condiciones que se estimen necesarias para la
protecci6én del dominio piblico. |

Estaran prohibidos en esta zona la pubhc1dad a través de carteles o vallas o por medlos acusticos o
audiovisuales. , , ; : ‘

Excepcionalmente y por razones de utilidad piblica debidamente acreditadas, la Comisién de
- Asuntos Costeros, creada por el Titulo IV de esta Ley, podré endosar actividades e instalaciones en las que

no concurran los requ1s1tos de este Articulo, que sean de excepcwnal unportan(:la y que, por razones
~ econ6micas Justlficadas sea conveniente su ubicacién. ‘ -
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Los propietarios de los terrenos amenazados por la invasion del mar o de las arenas de las playas,
por causas naturales o artificiales, podridn construir obras de defensa, previa autorizacién o concesién del
Departamento de Recursos Naturales y Ambientales.

La servidumbre de proteccion no es obsticulo para que los duefios de los terrenos contiguos al mar
realicen sin necesidad de autorizacién cultivos y plantaciones, sin perjuicio de lo establecido en este
Articulo.

Articulo 17. - Servidumbre de acceso publico y gratuito al mar

La servidumbre de acceso publico y gratuito al mar recaerd, en la forma que se determina en los
parrafos siguientes, sobre los terrenos colindantes al dominio piblico maritimo-terrestre, en la longitud y
anchura que demanden la naturaleza y finalidad del acceso.

Para asegurar el uso piblico del dominio publico maritimo-terrestre, los planes y normas de
ordenacién territorial y urbanistica del litoral estableceran, salvo en espacios calificados como de especial
proteccién, la prevision de suficientes accesos al mar y aparcamientos, fuera del dominio piblico maritimo-
terrestre. A estos efectos, en las zonas urbanas y urbanizables, los de trifico rodado deberin estar
separados entre si, como maximo, 500 metros, y los peatonales, 200 metros. Todos los accesos deberin
estar sefializados y abiertos al uso publico a su terminacion.

Se declaran de utilidad ptblica a efectos de la expropiacién o de la imposicion de la servidumbre de
acceso publico por la Junta de Planificacion, los terrenos necesarios para la realizacion o modificacién de
accesos publicos al mar y estacionamientos.

No se permitiran en ningln caso obras o instalaciones que interrumpan el acceso al mar sin que se
proponga por los interesados una solucion alternativa que garantice su efectividad en condiciones anilogas
a las anteriores, a juicio la Junta de Planificacion y del Departamento de Recursos Naturales y
Ambientales.

Articulo 18. - Utilizacién del Dominio Piblico Maritimo-terrestre

A partir de la vigencia de esta Ley, ninguna persona iniciara actividad alguna en el dominio pablico
maritimo-terrestre sin la correspondiente autorizacion o concesién otorgada por el Secretario.

La validez de las autorizaciones y concesiones otorgadas por el Departamento para usos o
aprovechamientos de los bienes de dominio piblico maritimo-terrestre estard condicionada a que dichos
usos o aprovechamientos sean, a su vez, permitidos por las agencias o instrumentalidades del Estado Libre
Asociado o del gobierno de los Estados Unidos de Norteamérica con jurisdiccion.

A. Principios Rectores
1) La utilizacién del dominio ptblico maritimo-terrestre serd libre, piblica y gratuita para los usos

comunes y acordes con la naturaleza de aquel, tales como pasear, estar, bafiarse y otros actos

semejantes que no requieran obras e instalaciones de ningdn tipo y que se realicen de acuerdo con
las leyes y reglamentos o normas vigentes en el Estado Libre Asociado.

2) Los usos que tengan especiales circunstancias de intensidad, peligrosidad o rentabilidad, al igual
que los que requieran la ejecucion de obras e instalaciones, s6lo podran ampararse en la existencia
de autorizaciones o concesiones con sujecion a lo previsto en esta Ley y las normas generales o
especificas, sin que pueda invocarse derecho alguno en virtud de usucapion, cualquiera que sea el
tiempo transcurrido.

3) Unicamente se podra permitir la ocupacién del dominio piiblico maritimo-terrestre por aquellas
actividades o instalaciones que se determine son dependientes del agua y que, por su naturaleza, no
puedan tener otra ubicacién.

4) Previo al otorgamiento de la autorizacién o concesién habilitante para el aprovechamiento del
dominio piblico maritimo-terrestre, debera quedar garantizada la provision de un sistema adecuado
para la disposicién de las aguas residuales y los desperdicios solidos, de acuerdo con las
disposiciones de leyes y reglamentos vigentes. El posterior incumplimiento de esta obligacion dard
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lugar a la declaracion de aducidad de la autorizacion o concesion y al levantamiento de las
construcciones, sin perjuicio de la sancion que, en su caso, corresponda.

5) Las playas no serdn de uso privado, sin perjuicio de lo establecido en la presente Ley. Los
aprovechamientos y construcciones que en ellas se permitan, ademas de cumplir con lo establecido
en el péarrafo anterior, seran de libre acceso piiblico, salvo que por razones de policia, de economia
u otras de interés publico, debidamente justificadas, se autoricen otras modalidades de uso. Las
edificaciones de servicio de playa se ubicaran, preferentemente, fuera de ella, con las dimensiones
y distancias que reglamentariamente se determinen.

6) Los barcos pescadores podrdn varar en las servidumbres cuando ellos se vean obligados por el
estado del mar y podran del mismo modo depositar sus efectos en tierra mientras duren las
circunstancias del temporal.

B. Prohibiciones
1) Ninguna persona continuard usos o aprovechamientos de bienes del dominio piblico

maritimo-terrestre existentes a la fecha de vigencia de esta Ley, sin una concesién o
autorizacion del Secretario.

2) Ninguna persona hard reparacion o ampliacién de una construccién en bienes del dominio
publico maritimo-terrestre sin una concesion previamente otorgada por el Secretario.
3) Ninguna persona vertird desperdicios sdlidos, relleno, escombros o sustancias

contaminantes en o sobre bienes del dominio publico maritimo-terrestre sin la debida
autorizacion del Departamento y permisos correspondientes de otros organismos piiblicos
competentes.

4) Queda prohibido la extraccion de arena de las playas. excepcionalmente, en casos de
emergencia o para mantener las bocas de los rios libre de arena acumulada, el Secretario
podri autorizar dicha extraccion.

5) Quedarin prohibidos en las areas restringidas en bienes del dominio piblico maritimo-
terrestre, el estacionamiento y la circulacion no autorizada de embarcaciones, vehiculos de
navegacion y vehiculos de motor.

6) Estaran prohibidos en bienes del dominio piblico maritimo-terrestre la publicidad a través
de carteles o vallas o por medios actsticos o audiovisuales.

7 Otras prohibiciones que por reglamento se establezcan para cumplir con los propdsitos de
esta Ley.

Articulo 19. - Autorizaciones y Concesiones

Los dueiios de los bienes del dominio piblico maritimo-terrestre descritos en el Capitulo II de esta
Ley son los habitantes del pueblo de Puerto Rico y por definicion estos bienes:

a) quedan sustraidos del comercio de los hombres; o sea no son susceptibles de propiedad privada ni de
enajenacion;

b) son imprescriptibles y

¢) no se pueden gravar. El Gobierno de Puerto Rico, como custodio de estos bienes, tiene jurisdiccién
primaria e indelegable sobre sus usos y aprovechamientos y ejerce esa jurisdiccion mediante el
Departamento de Recursos Naturales y Ambientales.

El Secretario podrd, mediante autorizaciones y/o concesiones, permitir los usos y
aprovechamientos de los bienes del dominio piblico maritimo-terrestre descritos en el Articulo anterior,
cuando el aprovechamiento propuesto responda al interés piblico y sus beneficios sean mayores que los
derivados del uso presente para el pueblo de Puerto Rico.

A. Autorizaciones
1) Estaran sujetas a previa autorizacion:
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a)
b)
2)

3)
4)

5)

6)

1)

2)

3)

4)

5)

6)

la ocupacién del dominio piblico maritimo-terrestre con instalaciones desmontables o con bienes
muebles, inclusive las existentes que no han sido previamente aprobadas o para las cuales se haya
concedido alguna autorizacion;
las actividades en las que, aun sin requerir obras o instalaciones de ningln tipo, concurran
circunstancias de intensidad, peligrosidad o rentabilidad.
Las autorizaciones no seran inscribibles en el Registro de Propiedad.
Las autorizaciones serdn otorgadas al que este 0 vaya a aprovecharse de los bienes.
El plazo de vencimiento serd el que determine el Secretario, y no podra exceder de un afio en
primera instancia, prorrogable por igual término hasta un maximo de cinco (5) afios.
En ningtin caso el otorgamiento de estas autorizaciones podrd desnaturalizar el principio del uso
publico de las playas.
Extinguida la autorizacion, el tenedor tendrd derecho a retirar fuera del dominio publico las
instalaciones correspondientes y estard obligado a dicha retirada cuando asi lo determine el
Secretario, en forma y plazos reglamentarios. En todo caso, estard obligado a restaurar la realidad
fisica alterada.
B. Concesiones
Toda ocupacién de los bienes de dominio piblico maritimo-terrestre con obras o usos permanentes
estard sujeto a previa concesion, inclusive las existentes que no han sido previamente aprobadas o
para las cuales se haya concedido alguna concesion previo a la vigencia de esta Ley.
En casos de aprovechamiento mediante obras, la concesidn se otorgara al duefio de la misma. En
casos de usos permanentes la concesién se otorgara a la persona que éste directamente
aprovechando los bienes.
Las concesiones seran inscribibles en el Registro de la Propiedad. Extinguida la concesion, la
inscripcion serd cancelada de oficio o a peticiéon del Departamento o del interesado.
El plazo serd el que determine el Secretario. Reglamentariamente, se establecerdn los plazos
maximos de duracién de las concesiones en funcion de los usos a que las mismas se destinen. En
ningin caso estos plazos podran exceder de treinta (30) afios.
El Secretario podré, por via de excepcion, hacer concesiones para autorizar el uso de los bienes de
dominio piiblico maritimo-terrestre por un término mayor de treinta (30) afios, siempre que se trate
de estructuras o edificaciones dependientes del agua, que a su vez sean beneficiosas al interés
publico o estén relacionadas con actividades cientificas, educativas, de pesca, maricultura o
turisticas,
En todos los casos de extincion de una concesidn, el Departamento decidird sobre el mantenimiento
de las obras o su levantamiento y retirada del dominio piblico maritimo-terrestre por el interesado
y a sus expensas.

En caso de que se opte por el mantenimiento, en la fecha de extincién de la concesion

revertiran al Estado Libre de Puerto Rico gratuitamente y libres de cargos todas las obras e instalaciones.
El tenedor de la concesion tendra preferencia para el arrendamiento posterior de las mismas, sujeto al
término maximo dispuesto por reglamento.

En caso de que se opte por el levantamiento y retirada del dominio piblico maritimo-terrestre, el

tenedor de la concesion estara obligado a restaurar la realidad fisica alterada.

Articulo 20. - Disposiciones comunes a autorizaciones y concesiones

A. Toda solicitud serd evaluada en cuanto a su conformidad con el Plan de Manejo de la Zona
Costanera de Puerto Rico. No se otorgard autorizacién o concesién alguna que no sea
compatible con éste.
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- B.

Toda solicitud caducara y seré archivada luego de transcurrido un (1) aﬁo desde su fecha{ de

 radicacién si no se hubiere efectuado por el peticionario todo tramite o gestion requerida

por el Departamento, a menos que tal inactividad sea Justlficada por el peticionario.

Todo peticionario debera publicar un aviso, en un periédico de circulacién general, segtin
establecido por reglamento. Estos avisos deberan ser aprobados por el Secretario, con
anterioridad a ser publicados, La publicacién del aviso piblico serd obligatorio en todo

‘caso relacionado con la solicitud de una concesion para el aprovechamiento del dominio

puablico maritimo-terrestre, En los casos de autorizaciones, el Secretario, a su discrecion,

podré dispensar el cumplimiento con el mismo.

La otorgacion de una autorizacién o concesién no confiere derechos propietarios, ya sea en
bienes muebles o inmuebles. Tampoco autoriza causar dafio a propiedad, infringir derechos
de terceros o incumplir leyes, reglamentos u ordenanzas del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico o del gobierno federal.

La autorizacién o concesién serd de caricter piiblico e indicar4 las condiciones pertmentes
F. Los suplidores de agua o energia eléctrica no podran suplir estos servicios a obras
que ocupan espacio en la zona maritimo-terrestre a menos que el solicitante le pruebe que
tiene la debida autorizacién del Departamento para ocupar tal espacio.

Las autorizaciones o concesiones no seran transmisibles por actos intervivos. En caso de
fallecimiento del tenedor, su causahabientes, a titulo de herencia o legado, podrin

- subrogarse en los derechos y obligaciones de aquél en el plazo de un afio. Transcurrido

dicho plazo sin manifestacion expresa al Departamento, se entenderd que renuncian a la
autorizacion o concesioén. Dicha subrogacion beneficiara a los herederos o legatarios por el
plazo remanente de la vigencia de la autorizacién o concesion. '

Todo tenedor de una autorizacion o concesion tendrd derecho a una vista administrativa a
celebrase segtin provisto por reglamento, previo a la modificacién, suspension o revocacion
de la autorizacién o concesién. Disponiéndose que el Secretario podrd expedir ordenes de
cese y desista, de hacer u otras similares con antelacion a la celebracién de la vista.

Articulo 21.- Canon; Obligacion

A.

5

2)

3)

Toda ocupacion o aprovechamiento del dominio publico maritimo-terrestre en virtud de una
concesiébn o autorizacién devengara el correspondiente canon anual a favor del
Departamento. ‘

Estdn obligados al pago del canon, en la cuantia y condiciones que se determine por
reglamento, los tenedores de las concesiones y autorizaciones.

La base imponible seri el valor del bien ocupado o aprovechado, que se determinari de la
siguiente forma:

Por ocupacion de bienes de dominio piblico maritimo-terrestre que requiera una concesion
el canon anual por metro cuadrado por area ocupada serd el ocho por ciento (8%) del valor
del bien ocupado. La valoracién del bien ocupado se determinara por equiparacion al valor
del mercado asignado a la propiedad contigua, incrementado en los rendimientos que sea
previsible obtener en la utilizaciéon de dicho dominio. ~

Por aprovechamiento no lucrativo de bienes de dominio ptblico maritimo-terrestre que
requiera una autorizacion el canon seri el cien por ciento (100%) de la valoracién del bien

‘ocupado. La valoracién del bien ocupado serd el valor de los materiales aprovechados a

precios medios de mercado.
Por aprovechamiento de bienes de dominio piblico maritimo-terrestre en casos de

_explotacion lucrativa, directamente o por terceros, que requiera una autorizacion el canon
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serd el quince por ciento (15%) de la valoracién del bien ocupado. La valoracién del bien
ocupado sera el costo total de la produccién del evento, objeto del aprovechamiento.
4) Para el aprovechamiento de las aguas territoriales y/o los terrenos sumergidos bajo éstas, el
Secretario establecerd por reglamento la forma de determinar las base imponibles.
Articulo 22. - Excepciones al pago del canon
El Secretario podrd eximir del pago de canon por ocupacién o aprovechamiento,
parcialmente o en su totalidad, en los siguientes casos:
A. Cuando las obras se efectiien con fondos piblicos para el uso y disfrute gratuito del piblico.
B. Cuando se trata de actividades con propdsito educacional o cientifico, auspiciados por entidades
acreditadas o agencias publicas.
C. Cuando se trate de pescadores bona fide, o sea, que se dediquen a ese oficio para su sustento y/o
el de su familia o sean personas de escasos recursos econdmicos, con propoésitos iguales.

Articulo 23. - Municipios

Los Municipios estaran exentos de pago del canon de ocupaciéon en las concesiones o
autorizaciones que se les otorguen, siempre que las mismas no sean objeto de explotacion lucrativa,
directamente o por terceros.

~ Articulo 24. - Distribucién de los C4nones

Por este medio se autoriza y ordena al Secretario de Recursos Naturales y Ambientales y al
Secretario de Hacienda a que establezca una cuenta especial, en las cuales se depositarin los dineros
recibidos por el Departamento de Recursos Naturales y Ambientales por concepto de la implantacion del
Articulo 21.

El Secretario de Recursos Naturales y Ambientales usard el dinero de esta cuenta especial
principalmente para actividades técnica, tales como deslindes de la zona maritimo-terrestre y estudios
cientificos necesarios para el manejo y proteccion de la zona costanera. También, podra utilizar parte de
estos para cubrir los gastos de administracion de esta Ley y otros programas del Departamento.

Articulo 25 - Usos y Aprovechamientos Existentes

A. A los tenedores de espacios en la zona maritimo-terrestre que con anterioridad a la vigencia
de esta Ley tengan titulo de propiedad valido de la Corona de Espafia para la ocupacién y aprovechamiento
de la zona maritimo-terrestre, se les respetardn los usos y aprovechamientos existentes, sin obligacion de
abonar canon y se podra inscribir en el Registro. No obstante estardn sometidos a las servidumbres segiin
esta Ley y a cualquier otra ley o reglamento estatal o federal en cuanto el uso de esta zona maritimo-
terrestre. Todo ello sin perjuicio de las acciones civiles que aquellos podran ejercitar en defensa de sus
derechos.

Estos tendran que solicitar, dentro del plazo de dos (2) afios a partir de entrada en vigor de esta
Ley, la inscripcion de su titulo de propiedad de la Corona de Espaiia para la ocupacién y aprovechamiento
de la zona maritimo-terrestre en el registro que el Secretario establecera para este propdsito. Al terminar el
plazo de inscripcién esos titulos de propiedad que no aparezcan registrados serdn nulos. La validez de los
que estén en registro serd adjudicada expeditamente en la forma que establezca el Secretario por
reglamento.

Dentro del plazo de treinta (30) dias, a partir de entrada en vigor de esta Ley, el Secretario debera
publicar un aviso publico, en dos (2) periddicos de circulacion general. El aviso debera indicar, entre otras
cosas, la fecha limite para la inscripcién de titulos de propiedad de la Corona de Espafia para la ocupacion
y aprovechamiento de la zona maritimo-terrestre. El aviso piblico se repetird en igual forma doce (12)
meses y veintiuno (21) meses a partir de entrada en vigor de esta Ley, en cada caso indicando el tiempo
limite para inscribirse en el registro.

B. Todo aquel que este ocupando o aprovechando bienes de dominio publico maritimo-
terrestre a quien no sea aplicable el parrafo anterior quedaran sujetos a lo establecido en esta Ley. Estos
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tendran que solicitar, dentro del plazo de un (1) afio a partir de entrada en vigor de esta Ley, el deslinde, a
su propio costo, de los limites de la zona maritimo-terrestre, y la legalizacién de usos existentes por via de
una concesién o autorizacién. No se podra invocar derecho alguno en virtud de usucapion, cualquiera que
sea el tiempo transcurrido. Si no se solicita el deslinde y la legalizacion de usos existentes dentro del plazo
concedido, el Secretario podrd ordenar, y el ocupante de los bienes estard obligado al levantamiento y
retiro del dominio publico maritimo-terrestre las obras e instalaciones y a restaurar la realidad fisica
alterada. No se podra invocar falta de conocimiento del limite interior de los bienes de dominio publico
maritimo-terrestre para no haber solicitado el deslinde y la legalizacién de usos existentes.

1) En aquellos casos donde el aprovechamiento no sea de uso residencial al entrar en vigor esta Ley,

las normas establecidas en esta Ley determinaran las condiciones de la autorizacion o concesion.

2) En aquellos casos donde el aprovechamiento representa la residencia principal del ocupante y/o su
conyuge al entrar en vigor esta Ley y el aprovechamiento no constituye un riesgo a la seguridad,
vida o propiedad, y no esta ocupando espacio en una irea de alto valor ecoldgico, el Secretario
otorgara una concesién indefinida al ocupante y/o su conyuge mientras sea su residencia principal y
podra incoar de oficia el deslinde de los limites de la zona maritimo-terrestre. La concesion no serd
heredable y serd valida solamente para el ocupante y/o su conyuge mientras esta sea su residencia
principal. Las otras condiciones de la concesion serdn segin establecidas en esta Ley.

3) En aquellos casos donde el aprovechamiento es residencial pero no representa a residencia principal
del duerio al entrar en vigor esta Ley y el aprovechamiento no constituye un riesgo a la seguridad,
vida o propiedad, y no esta ocupando espacio en una area de alto valor ecoldgico, el Secretario
otorgara una concesion por doce (12) afios. Esta no serd prorrogable. Las otras condiciones de la
concesion seran seglin establecidas en esta Ley.

4) Dentro del plazo de treinta (30) dias, a partir de entrada en vigor de esta Ley, el Secretario debera
publicar un aviso publico, en dos (2) periddicos de circulacion general. El aviso debera indicar,
entre otras cosas, la fecha limite para solicitar el deslinde de los limites de la zona maritimo-
terrestre. El aviso piblico se repetird en igual forma nueve (9) meses a partir de entrada en vigor
de esta Ley.

C. Las concesiones o autorizaciones en los bienes de dominio piblico maritimo-terrestre
otorgadas por el Departamento antes de la entrada en vigor de esta Ley seguiran en vigor
hasta su expiracién. Cualquier prérroga o nueva concesion o autorizacién, si otorgada,
seguird las normas establecidas por esta Ley.

D. Toda zona maritimo-terrestre incluida en dreas portuarias estara bajo la administracién de
la Autoridad de Puertos de Puerto Rico, provisto que en un término no mayor de dos (2)
afios de la entrada en vigor de esta Ley dicha Autoridad defina por reglamento las dreas
portuarias de Puerto Rico y en cuyo defecto, la administracion de dicha zona maritimo-
terrestre recaeria en el Departamento, segin lo dispuesto en esta Ley.

; Si las areas portuarias cesaran su uso conforme a la Ley de Puertos de 1968, la zona maritimo-
terrestre de esas dreas pasaran al Departamento y estaran sujetas a su reglamentacion.

Articulo 26. - Plan de Manejo y Proteccion de la Zona Costanera
A. El Plan de Manejo establecerd los objetivos, las politicas piblicas y los

procedimientos para la proteccién y el desarrollo de la zona costanera. Las principales categorias del Plan

incluirdn, pero sin limitarse a, politicas piblicas y donde sea necesario programas para:
1) Proteccion de areas naturales, tales como, humedales, manglares, arrecifes, estuarios, rios y dunas,
entre otros.
2) Riesgos costeros, tales como, inundaciones, erosién y sedimentacion.
3) Respuestas al desarrollo, tales como la revision de permisos.
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4) Manejo activo de los recursos costeros, tales como, la designacion de dreas naturales protegidas,
mitigacién, remediacién y reconstruccién de areas de alto valor natural, historico cultural, la
vigilancia del cumplimiento de las leyes que conciernen a la zona costanera, y el desarrollo de
infraestructura, incluyendo la revitalizacion de las costas.

5) Manejo de fuentes precisadas y dispersas de contaminacion para proteger las aguas costeras.

6) Educacién y participacion piblica en el manejo

7) Investigacion cientifica y monitoria ambiental.

8) Proteccion de los recursos escénicos, culturales, histricos y arqueoldgicos

9) Manejo y proteccion de los bienes de dominio piiblico maritimo- terrestre

10) Proteccion de los recursos naturales costeros, tales como, las playas, la vida silvestre y sus
hébitats, la flora, las aves migratorias, el agua.

B. El Plan de Manejo designard como Areas de Planificacion Especial (APE) y reservas
naturales las 4reas que poseen caracteristicas naturales de gran valor, en las que se han identificado
conflictos existentes o potenciales, y en las que coinciden las responsabilidades jurisdiccionales de agencias
del Estado Libre Asociado o Federales. El Departamento se encargard de establecer un Comité Especial
Interagencial para esta Areas de Planificacién Especial con el fin de llegar a acuerdos por consenso en las
metas de desarrollo y en los objetivos de manejo de las areas en cuestion.

El consenso interagencial se recogerd mediante un memorando de entendimiento o un documento
equivalente, que certifique objetivos comunes o estipulaciones para el desarrollo que afecte los hibitats
costeros o0 marinos o los sistemas naturales dentro de tal drea. Este acuerdo tendra fuerza legal entre las
partes concernidas, y estard sujeto a cambio s6lo mediante consenso, después de la celebracidn de vista
publica.

Antes de la adopcién de cualquier documento obtenido mediante consenso, se celebrara una vista
publica en la(s) comunidad(es) afectada(s), de conformidad con los procedimientos establecidos para
asegurar la concienciacion piblica mediante la distribucién de informes y otros documentos pertinentes.

Las designaciones de APE se incorporarin en el Plan de Manejo y podran afadirse, eliminarse o
modificarse designaciones segin lo justifiquen las circunstancias.

C. El Plan de Manejo debe ser compatible con las politicas piblicas y planes integrales para
- toda la Isla segin los desarrolle la Junta de Planificacion de Puerto Rico. Sin embargo, el Plan de Manejo
debe concentrarse en dreas bajo presion de desarrollo y politicas dirigidas especificamente al manejo
efectivo de las aguas costeras y los recursos marinos y costeros de Puerto Rico.

D. Para ejecutar las politicas piblicas incorporadas en el Plan de Manejo, y ademas implantar
las politicas establecidas en esta Ley, el Departamento revisard y enmendard periédicamente el Plan de
Manejo de conformidad con los procedimientos aplicables para garantizar la participacién del publico y la
concurrencia de la legislatura. Después de haber pasado por la revisién interagencial, la celebracion de
vistas piblicas, la revisién por la Comisién de Asuntos Costeros, la adopcion por la Junta de Planificacion,
y la aprobacién del Gobernador, las enmiendas al Plan de Manejo entraran en vigor, asi enmendando el
Plan Integral de Desarrollo y el plan de Uso de Terrenos para toda la Isla.

E. Toda actividad que requiera un permiso de, o sea subvencionada o llevada a cabo por una
agencia Federal, excepto por las que se lleven a cabo en el interés de la defensa nacional, requerird una
Certificacién de Compatibilidad con el Plan de Manejo si dicha actividad pudiera impactar o se propone
desarrollar en el 4drea geogrifica de la zona costanera. La Certificacion de Compatibilidad seré
responsabilidad de la Junta de Planificacion en consulta con el Departamento.

F. Las actividades llevadas a cabo en terrenos Federales que tengan un impacto directo y
significativo sobre el ambiente costero y marino bajo la jurisdiccién del Plan de Manejo de la Zona
Costanera estarin sujetas a remediacion o mitigacion de conformidad con las leyes y reglamentos del
Estado Libre Asociado o Federales aplicables.
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G. El Plan de Manejo contendrd disposiciones destinadas a fomentar la restauracion a su
estado natural de areas desarrolladas que sean adquiridas o cedidas al Estado y donde se haya determinado
un potencial alto de reconstruir o simular un habitat o recurso natural importante.

Articulo 27.- Componentes del Plan de Manejo

El Plan de Manejo podra tener dos componentes principales, que serian:

1. Programa Federal de Manejo

El Programa Federal de Manejo planificara la implantacion del programa para el manejo de la zona
costanera de Puerto Rico, segiin adoptado por la Junta de Planificacion y aprobado por el Gobernador, y
aceptado en 1978 por la Oficina de Manejo de la Zona Costanera de la Agencia Nacional Oceénica y
Atmosférica (NOAA) del Departamento de Comercio de Estados Unidos.

2. Programa Estatal de Manejo

El Programa Estatal de Manejo planificari la implantacién del programa para el manejo efectivo y
la protecci6n de los recursos costeros y los bienes de dominio piblico maritimo-terrestre segiin el articulo 5
de esta Ley que no estén incluidos en el Programa Federal de Manejo.

Articulo 28. - Manejo costero por los municipios

El Departamento proveera copias del Plan de Manejo a todos los municipios costeros. En aquellos
casos en que los municipios estén preparando o revisando planes de ordenacidn territoriales de uso de
terreno, estos deben incluir, pero sin limitarse a, planificacion y manejo para la proteccion de humedales,
mejoramiento de acceso publico a la costa, desarrollo de puertos municipales y planes para la navegacion
recreacional y la construccion y rehabilitacion de muelles para la pesca recreacional.

Todos los planes y proyectos preparados o promovidos por los municipios seran conformes a las
politicas publicas y programas del Plan de Manejo. Una vez el Departamento determine que dichos planes
o proyectos se conforman al Plan de Manejo, el componente de zona costanera municipal se incorporari al
Programa total de Manejo. Donde se considere que el programa o el proyecto tiene un impacto que
trasciende el ambito municipal, se requerird que el municipio provea una oportunidad para recibir
comentarios de los municipios colindantes y del piblico, antes de su adopcién.

A peticién del Municipio, el Departamento proveera asistencia técnica a aquellos municipios que
deseen desarrollar programas costeros municipales. La asistencia puede ser en forma de adiestramiento del
personal local, la preparacién de inventarios, andlisis de situaciones problemadticas relacionadas con el
manejo de los recursos costeros, la preparacion de mapas y otras actividades relacionadas.

Se podréd asignar un porcentaje de los fondos federales anuales del programa que se proveen al
Departamento en virtud de las disposiciones de la Ley Federal de Manejo de la Zona Costanera para
ayudar a los programas costeros municipales que actien de conformidad con esta Ley y sus reglamentos
aplicables. Los municipios podran solicitar dicha asistencia al Departamento, que se incorporard en la
solicitud anual de fondos que el Departamento somete a la Oficina de Manejo de los Recursos Costeros del
Gobierno Federal.

Articulo 29.- Administracion e Implementacién del Plan de Manejo, criterios y procedimientos

La Comisién de Asuntos Costeros, creada en esta Ley, establecera criterios y procedimientos
uniformes a ser utilizados por todas las agencias piblicas en sus funciones de planificacién, desarrollo y
revisioén de solicitudes de permisos, cuando el resultado de dichas funciones puedan impactar directamente
o indirectamente el 4rea geogréfica de la zona costanera.

Los “Criterios y Procedimientos” deben, entre otras cosas:

1) establecer pautas y guias para el sabio manejo de la zona costanera basados en los conceptos de
desarrollo sostenible que requieren la integracion de los aspectos social, cultural, ambiental y
econdmico;

2) fomentar la implantacion de la mejor tecnologia disponible pero permitiendo la oportunidad para la

innovacion y cambios de conducta por parte del contaminador, proveyéndole flexibilidad para
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cumplir con las normas vigentes y rebajar sus descargas contaminantes en la manera méis costo-

efectivo; la consideracion de los impactos acumulativos de la accién propuesta; la implantacién de

las medidas y practicas de manejo que forman parte del Plan de Control de Fuentes Dispersas de

Contaminacién de Puerto Rico.

Articulo 30.- Administracion e Implementacion

A. Agencia lider para el Manejo de la Zona Costanera

Se designa al Departamento como la agencia responsable del desarrollo e implantacion del
Plan de Manejo de la Zona Costanera a tenor con las disposiciones de esta Ley y de la Ley Federal de
Manejo de la Zona Costanera de 1972, seglin enmendada.

B. Oficina para el Manejo de la Zona Costanera

Se establece como parte de la Oficina del Administrador de Recursos Naturales del
Departamento, la Oficina para el Manejo de la Zona Costanera. Sus deberes y responsabilidades incluyen,
sin que se consideren una limitacion:

Desarrollar e implementar el Plan de Manejo, incluyendo la revisién de la Certificacion de
Compatibilidad presentado por la Junta de Planificacién ante el Departamento en cumplimiento con la Ley
Federal de Manejo de la Zona Costanera.

Revisar peri6dicamente el Plan de Manejo y recomendarle al Administrador y al Secretario las
enmiendas al Plan que considere necesario.

Administrar los bienes de dominio ptblico maritimo-terrestre segin esta Ley.

Brindar orientacién en la revisiéon de permisos relacionadas con la zona costera a las agencias
publicas, asi como a los desarrolladores y propietarios de terrenos privados.

Coordinar las actividades de planificacion de los recursos costeros y marinos, las aguas costeras y
de manejo de la zona costera entre las varias agencias locales y con las agencias federales cuyas actividades
0 programas tienen que ver con los recursos costeros y marinos, y las aguas costeras. Esto incluye el
establecimiento de los mecanismos adecuados de cooperacion y colaboracién entre el Departamento y la
Junta de Planificacion, la Administracién de Reglamentos y Permisos, la Junta de Calidad Ambiental, y los
Municipios Autéonomos Costeros en el ambito del Estado Libre Asociado, y con el Cuerpo de Ingenieros,
la Agencia de Proteccion Ambiental y el Servicio de Pesca y Vida Silvestre, entre otros, en el dmbito del
gobierno Federal.

Preparar, anualmente, las solicitudes de ayuda econdmica federal para sus programas y la
preparacion de informes periddicos de progreso. .

Desempeiiar la funcién de organismo coordinador de los esfuerzos y las gestiones realizada dentro
del Departamento en la zona costanera.

Preparar cada tres afios un informe de la situacion actual de la costa y los recursos costeros de
Puerto Rico y someterlo al Gobernador, a la Comision de Asuntos Costeros y a las agencias concernidas.

Establecer sistemas de informacion computadorizados que facilitardn el intercambio de datos sobre
recursos costeros y marinos. Se pondré énfasis en el establecimiento de enlaces con el Programa de Manejo
de la Zona Costera de las Islas Virgenes, con la Unidad de Coordinacién Regional en el Caribe del
Programa de las Naciones Unidas del Medio Ambiente (UNEP) y con otros programas estatales de manejo
de zona costanera.

Coordinar con la agencia contraparte del Departamento en las Islas Virgenes, la delimitacién de las
aguas territoriales, las medidas de proteccién de aves y invertebrados marinos migratorios, mamiferos y
tortugas marinos y peces de aguas someras y profundas.

Desempeiiar la funcion de Secretariado de la Comisién de Asuntos Costeros seglin pueda autorizar
el Secretario del Departamento.

Mantener juiciosamente informado y con regularidad al Administrador, al Secretario y a la
Comision de Asuntos Costeros de las acciones y requisitos Federales con respecto a los recursos costeros,
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marinos y aguas costeras, y de las respuestas e 1mc1at1vas de las agenc:1as locales que afectan dichos
Tecursos. , ;

. F. Otras actividades seglin el ~Secretari0~ del Departamento le delegue‘ por Orden
- Administrativa. :

Articulo 31.- Comisién de Asuntos Costeros: composicién y administracion

Se crea una Comisién de Asuntos Costeros en la Oficina del Gobernador. Los miembros de la
Comision seran; el Secretario del Departamento, el Presidente de la Junta de Planificacion, el
Administrador de la Administracién de Reglamentos y Permisos, y el Presidente de la Junta de Calidad
Ambiental. Estos miembros podrin designar personas a representarlos, siempre y cuando iestas estén
debidamente autorizados por el que representan a tomar decisiones sobre asuntos indicados en la agenda de
la reunion de la Comision. :

Se incluirin también, como miembros a tres personas en representaciéon del sector no
gubernamental: uno, que representara el sector privado; otro, las organizaciones ambientales; y el tercer
miembro, en representacion de la comunidad en general. Este dltimo deber4 tener experiencia en asuntos
de politica publica sobre costas. Estos miembros no gubernamentales serin nombrados por el Gobernador.

Los miembros no gubernamentales seran nombrados en primera instancia por términos de dos (2),
tres (3) y cuatro (4) cuatro afios respectivamente. Los términos de nombramientos subsiguientes seran de
cuatro (4) afios. Los nombramientos podrin ser retirados por el Gobernador solamente por conflicto de
intereses, o razones de moral o ética.

El Secretario del Departamento actuard como presidente de la Comision.

La Comisi6n se reunird al menos una vez cada cuatro meses y podra reunirse con més frecuencia si
asi lo solicita el Presidente o si tres 0 mas miembros de la Comision solicitan una reunion.

La Comision adoptara las reglas y reglamentos que guiarin sus actividades y compensari a los
miembros de los sectores no gubernamentales por la ejecucién de actividades realizadas a peticion de la
~ Comisién, y por los gastos asociados con la asistencia a reuniones de la Comisién.

Articulo 32. - Deberes y responsabilidades.

A. La Comisién constituird un foro para la consideracion de estrategias a largo plazo para la
formulacién de politicas piblica en torno a los asuntos costeros. A su discrecion, la Comision podré
solicitar estudios especiales o documentos de informacién de las agencias publicas y estas tendran que
proveerlos en el plazo requerido. Las determinaciones de la Comision, aunque no sean vinculantes, se
distribuirdn a las agencias claves, la Legislatura y se haran disponible al piblico en general

B. La Comisién revisara todas las enmiendas al Plan de Manejo de la Zona Costanera que
requieren la adopciéon por la Junta de Planificacién y la aprobacién del Gobernador y preparard
comentarios que servirin de guia a estos. Igualmente, la Comisién, a su discrecién, podrd revisar y
preparar comentarios de todos los planes de manejo relacionados con Areas de Planificacion Especial y
reservas naturales.

C. En el término de dieciocho (18) meses después de aprobada esta Ley, la Comision
establecer los “Criterios y Procedimientos” segin requeridos en el Articulo 29 de esta Ley, y
posteriormente le hara las enmiendas que fuesen necesarias.

Al establecer los “Criterios y Procedimientos” la Comisiéon deberd obtener los comentarios y~
recomendaciones de las agencias publicas cuyas funciones puedan 1mpacta.r el area geogrifica de la zona
costanera. : ooy
La Comisién fomentara el uso de los “Criterios y Procedimientos”, seglin puedan ser apli'cables
por el Cuerpo de Ingenieros del Ejercito de los Estados Unidos y otras agencias Federales, en 1a otorgacion
‘de sus permisos para actividades en la zona costanera de Puerto Rico.

D.  Enel término de veinte cuatro (24) meses después de aprobada esta Ley, la Comisi6n identificara
los componentes de manejo de la zona costanera cuya unplantacnon se puede delegar a los,mumc:lplos
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auténomos y establecera, en forma uniforme, las politicas, procedimientos, guias y reglamentos que estos
deberdn seguir en su implantacién de los poderes delegados. Posteriormente hardn las enmiendas que
fuesen necesarias.

E. La Comisi6n establecerd un Comité de Revision compuesto por funcionarios de la Junta de
Planificacién, la Administracién de Reglamentos y Permisos, la Junta de Calidad Ambiental, y funcionarios
de la Oficina para el de Manejo de la Zona Costanera del Departamento, para atender y evaluar todas las
solicitudes relacionadas con proyectos o desarrollos de gran intensidad o complejidad en la zona costanera.

La Comisién podri invitar las agencias Federales que otorgan permisos para actividades en la zona
costanera de Puerto Rico para que formen parte del Comité de Revision.

F. La Comisién evaluara la implantacién de esta Ley y las politicas puablicas relacionada con
la zona costera y informara al Gobernador y a la Asamblea Legislativa de sus hallazgos cada tres (3) afios.
G. Otros deberes y responsabilidades relevante a asuntos costeros que le asigne el Gobernador

por Orden Ejecutiva.

Articulo 33.- Ejecucion de esta Ley; reglamentos

A. Se autoriza al Secretario a preparar, adoptar, enmendar, implantar y aplicar los
reglamentos que considere necesarios para poner en practica lo establecido por esta Ley. La adopcion de
dichos reglamentos serd conforme a los procedimientos establecidos y deberd permitir que el piblico
participe, revise y someta comentarios al respecto. Se debera proveer tiempo suficiente para que el piblico
en general como los grupos e individuos afectados puedan presentar sus puntos de vista. El Departamento
tomara estas en consideracion.

B. El Reglamento Numero 4860 de 29 diciembre de 1992, segin enmendado, titulado
“Reglamento para el aprovechamiento, vigilancia, conservacion y administracion de las aguas territoriales,
los terrenos sumergidos bajo estas y la zona maritimo terrestre” y otros reglamentos aplicables del
Departamento, se mantendran en vigor hasta ser reemplazados, si fuese necesario, segiin la Seccion A de
este Articulo.

C. El Reglamento Numero 17 de marzo de 1983, segin enmendado, titulado “Reglamento de
Zonificacién de la Zona Costanera y de Accesos a las Playas y Costas de Puerto Rico” y otros reglamentos
aplicables de la Junta de Planificacién, se mantendrin en vigor hasta ser reemplazados, si fuese necesario,
para poner en practica lo establecido por esta Ley.

Articulo 34. - Plan de Manejo de la Zona Costera

El Programa de Manejo de la Zona Costera aprobado por el Gobernador, y aceptado por la Oficina
de Manejo de la Zona Costanera de la Agencia Nacional Ocednica y Atmosférica (NOAA) del
Departamento de Comercio de Estados se mantendra en vigor hasta ser enmendado, si necesario, para
cumplir con los propoésitos de esta Ley.

Articulo 35. - Vigilancia

A. El Cuerpo de Vigilantes del Departamento es el grupo principal que tiene facultad para
ejercer vigilancia continua sobre la zona costera y tiene facultad para denunciar violaciones y expedir
citaciones conforme a la Ley Numero 1 de 29 de junio de 1971. Para ejercer sus responsabilidades, los
miembros del Cuerpo de Vigilantes recibiran adiestramiento especial con relacion a las disposiciones de
esta Ley y de cualesquiera reglamentos que adopte el Departamento para implementar esta Ley.

B. La Policia Estatal y la Policia Municipal también, participaran en la vigilancia continua
sobre la zona costera, y recibiran adiestramiento especial con relacion a las disposiciones de esta Ley y de
cualesquiera reglamentos que adopte el Departamento para implementar esta Ley.

Articulo 36. - Ejecucion de Ley

A. En casos de violaciones a esta Ley o sus reglamentos, la Oficina de Asuntos Legales del
Departamento tomaré las medidas necesarias para lograr el cumplimiento de éstos. Estas medidas incluyen,
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pero sin limitarse a, acc1ones admmlstratlvas civiles y procedumentos criminales, segin el Secretano lo
considere necesario. ; . ; i

1)
o

3)

4)

1)
2)

3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

10)

11)

12)

13) |

14)

15)
‘ ig'suempre que no constltuyan dehto y, en todo caso el vertxdo no autorizado.

B. El Secretario podra
Imponer penahdades segtn el Articulo 40 de esta Ley

_ Expedir 6rdenes de hacer o de no hacer y de cese y desistimiento para que se tomen las medidas
- preventivas o de control necesarias a juicio del Departamento para lograr los proposuos de esta Ley

y los reglamentos que al amparo del mismo, se promulguen.
Emitir 6rdenes provisionales, previa notificacién a la Junta de Planificacién y/o la Administracién
de Reglamentos y Permisos, prohibiendo la construccion de instalaciones cuyos planos y
especificaciones demuestren que hay violaci6n a esta Ley y sus reglamentos.

‘Acudir ante los tribunales de Puerto Rico o ante los tribunales de los Estados Unidos de América

representado por el Secretario de Justicia, por los abogados del Departamento, o por un abogado
particular que al efecto se contrate para solicitar que se ponga en ejecucioén cualquier orden dictada
por el Departamento o solicitar cualquier remedio solicitado por el Departamento mediante
cualquier accion civil.

- Articulo 37. - Infracciones y Penahdades

Se consideraran infracciones conforme a la presente Ley las siguientes:

Las acciones u omisiones que causen dafios o menoscabo a los bienes del dominio piblico
maritimo-terrestre o a su uso, asi como la ocupacién o aprovechamiento sin la autorizacién del
Secretario. _

La ejecucion de trabajos, ventas ambulantes, obras, instalaciones, vertidos, rellenos, cultivos,
plantaciones o talas en el dominio publico maritimo-terrestre sin la debida concesién o
autorizacion. ,

El 1ncumphm1ento de lo establecido en materia de servidumbres y de las determinaciones
contenidas en las normas aprobadas conforme a esta Ley. .
El incumplimiento de las condiciones establecidas en las concesiones y autorizaciones emitidas al
amparo de esta Ley, sin perjuicio de su caducidad.

La publicidad prohibida en el dominio piiblico maritimo-terrestre o en la zona de servidumbre de
proteccion.

El anuncio de actividades a realizarse en el dominio piblico maritimo-terrestre y sus zonas
deservidumbre sin la debida concesion o autorizacién, o en violacién de sus condiciones

La obstruccién al ejercicio de las funciones de vigilancia que corresponden a los funcionarios del
orden publico.

El falseamiento de la informacién suministrada al Departamento por propia iniciativa o a

- requerimiento de éste.

El incumplimiento total o parcial de otras prohibiciones establecidas en la presente Ley y sus
reglamentos y la omisién de actuaciones que fueren obhgatorxas conforme a ellas.
La alteracién de hitos de los deslindes.

La ejecucién no autorizada de obras e instalaciones en el dominio piblico maritimo-terrestre, asi

como el aumento de superficie, volumen o altura construidos sobre los autorizados.

La extraccion, remocion, excavacion, o dragado en la zona maritimo-terrestre y las servidumbres
descritas en esta Ley, :

La interrupcion de los accesos publicos al mar y de la servidumbre de transito.

La realizacion de construcciones no autorizadas en la zona de servidumbre de proteccion.

Las acciones u omisiones que impliquen un riesgo para la salud o seguridad de vidas humanas
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16) La utilizacién del dominio ptblico maritimo-terrestre y de sus zonas de servidumbre para usos no
permitidos por la presente Ley o sus reglamentos.

17) La realizacion, sin permiso, de cualquier tipo de obras o instalaciones en las zonas de servidumbre
definidas en esta Ley, siempre que se hubiera desatendido el requerimiento expreso del
Departamento, La Junta de Planificacion o la Administracion de Reglamentos y Permisos para la
cesacion de la conducta temeraria y contumaz o que, habiéndose notificado la incoacién de querella
u orden de cese y, se hubiere persistido en tal conducta.

18) Las acciones u omisiones que produzcan dafios irreparables o de dificil reparacién en el dominio
pablico maritimo-terrestre o supongan grave obsticulo al ejercicio de las funciones del
Departamento.

19) La ejecucién de trabajos, obras, o instalaciones en violacion a las normas establecidas por el Plan
de Manejo de la Zona Costero o sin el Certificado de Compatibilidad si requerido,

20) Otras que el Secretario por reglamento establezca.

Articulo 38. - Prescripcion de infracciones
El plazo de prescripcion de las infracciones serd de cinco afios a partir de su consumacién siempre

y cuando la infraccién no sea una de caricter continuo. No obstante, se exigira la restitucién de las cosas y

su reposicion a su estado anterior, cualquiera que sea el tiempo transcurrido. :
Articulo 39. - Responsables de la infraccién
Seran responsables de la infraccion las personas naturales o juridicas siguientes:

A. El promotor de la actividad ilegal, el empresario que la ejecuta y el técnico director de la misma.
B. En el caso de incumplimiento de las condiciones de la autorizacién o concesion, el tenedor de ésta.
C. En las infracciones derivadas del otorgamiento de autorizaciones, permisos, endosos 0 concesiones

que resulten contrarios a lo establecido en la presente Ley o sus reglamentos y cuyo ejercicio ocasione

dafios graves al dominio piblico maritimo-terrestre o a terceros, seran igualmente responsables:

1) Los funcionarios o empleados de cualquier Departamento, Agencia o Corporacion Piblica del
Estado Libre de Puerto Rico, que informen favorablemente el otorgamiento de la correspondiente
autorizacién, permiso, endoso o concesion, quienes seran sancionados por falta grave en via
disciplinaria, previo el correspondiente expediente.

2) Las autoridades y los miembros de 6rganos colegiados de cualesquiera Corporaciones o Agencias
Puablicas que resuelvan o voten a favor del otorgamiento de la autorizacidn, permiso, endoso o
concesion, desoyendo informes técnicos y legales, en que se advierta expresamente de la ilegalidad,
o cuando no se hubieran recabado dichos informes. La sancién serd segtin el Articulo 40 (C) de
esta Ley.

La procedencia de indemnizacién por los dafios y perjuicios que sufran los particulares en los
supuestos contemplados en el apartado C de este Articulo se determinard conforme a las normas que
regulan con caricter general la responsabilidad del Estado. En ningiin caso habra lugar a indemnizacién si
existe dolo, culpa o negligencia graves imputables al perjudicado.

Articulo 40. - Penalidades

A. Multas Administrativas

Cualquier infraccién a las disposiciones de esta Ley estard sujeta, previo la celebracién de una
vista, a la imposicion de una multa administrativa de hasta diez mil délares ($10,000.00) por cada acto
ilegal o en violacion del mismo. Cada infraccién diaria se considerard como una violacion separada y
estara sujeta a una multa administrativa hasta diez mil délares ($10,000.00) por cada acto ilegal.

Cuando la infraccion derive del incumplimiento de las condiciones de la autorizacion o concesion
se declarara su caducidad, cuando sea procedente conforme al reglamento.

B. Efecto de la Reincidencia
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En casos de infracciones subsiguientes, el Secretano podra imponer una multa adicional de hasta
un méiximo de quince mil délares ($15,000.00) por cada acto ilegal. Cada infraccién se consuierara como
una violacion separada y estari sujeta a la multa adicional antes indicada. f,

En caso de reincidencia en infracciones se podrd declarar la mhabmtacmn para ser tenedor de
autorizaciones o concesiones por un plazo de uno a diez afios.

(& Delito Menos Grave

Cualquier infraccién a las disposiciones de esta Ley constituird una delito menos grave y convicto
que fuera el acusado sera castigado con pena de multa no menor de cincuenta délares ($50.00) 10 mayor de
quinientos délares ($500.00) o cércel por un periodo no menor de treinta (30) dias no mayor de noventa
(90) dias, o ambas penas, a discrecion del Tribunal.

D. Sin perjuicio de la sancion penal o administrativa que se imponga, el infractor estard
obligado a la restitucion de las cosas y reposicién a su estado anterior, con la indemnizacién de dafios
irreparables y perjuicios causados, en el plazo que en cada caso se fije en la resolucién correspondiente.

Cuando la restitucién y reposiciéon no fueran posibles y, en todo caso, cuando subsistan dafios
irreparables y perjuicios, los responsables de la infraccion deberin abonar las indemnizaciones que
procedan, fijadas por el Departamento.

Cuando los dafios fueren de dificil evaluacion, se tendrin en cuenta los siguientes criterios:

1) Costo tedrico de la restitucién y reposicion.

2) Valor de los bienes dafiados.

3) Costo del proyecto o actividad causante del dafio.

4)Beneficio obtenido con la actividad infractora. Cuando el beneficio sea superior a la
ndemnizacién se tomara para ésta, como minimo, la cuantia de aquél.

Articulo 41.- Informes a la Legislatura sobre las medidas institucionales En el término de dieciocho
(18) meses, después de aprobada esta Ley, el Departamento someterd prueba del establecimiento de los
mecanismos y estructuras organizacionales requeridos en esta Ley.

Articulo 42. - Asignacion de Fondos

De los fondos no comprometidos del Fondo General, se la asigna a:

A. El Departamento la cantidad de cuatro millones de dolares ($4,000,000.00) para comenzar los
deslindes de la zona maritimo-terrestre requeridos por esta Ley y doscientos cincuenta mil dolares
($250,000.00) para el establecimiento y funcionamiento de la Oficina para el Manejo de la Zona Costanera
requerida por esta Ley.

B. La Oficina del Gobernador la cantidad de ciento veinte cinco mil délares ($125,000.00) para el
establecimiento y funcionamiento de la Comision de Asuntos Costeros requerida por esta Ley.

‘ Articulo 43. - Las disposiciones de esta Ley

Las disposiciones de esta Ley prevaleceran sobre cualquier disposicion de Ley o reglamento
inconsistente con las mismas. Las agencias publicas y los suplidores de agua y energia eléctrica
enmendarin sus reglamentos o ordenanzas para atemperarlos a las disposiciones de esta Ley.

Las disposiciones de esta Ley son separables y de declarase inconstitucional cualquier de sus
disposiciones por un tribunal con jurisdiccion competente, dicha decisién no afectard ni menoscabari
ninguna de las disposiciones restantes.

Articulo 44. - Derogaciones

Se deroga el Capitulo I y el Capitulo II de la Ley espaiiola de Puertos de 7 de mayo de 1880 hecha
extensiva a Puerto Rico por Real Decreto de 5 de febrero de 1886 y conocida como la Ley de Puertos para
la Isla de Puerto Rico.

Articulo 45. - Esta Ley comenzara a regir inmediatamente despues de su aprobacidén.”
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AL SENADO DE PUERTO RICO

Ntm. 31
“INFORME

Vuestra Comisiéon de Recursos Naturales, Asuntos Ambientales y Energia, previo estudio y
consideracion, muy respeuosamente, somete el informe sobre el P. del S. 1981 con las siguientes

enmiendas.
En El Titulo:

Pagina 1, linea 8,

Pigina 1, linea 9,
Pigina 1, linea 10,

En La Exposicion:

Pagina 3, parrafo 2, linea 2,
Pigina 3, parrafo 3, linea 5,
Pagina 3, parrafo 3, linea 9,
Pagina 5, parrafo 2, linea 5,

En El Texto:
Pagina 9, linea 3,
Pégina 12, linea 6,
Pagina 15, linea 16,
Pagina 15, linea 18,
Pagina 16, linea 1,
Pigina 16, linea 3,
Pagina 16, linea 5,
Pagina 16, linea 7,
Pigina 16, linea 9,

Pagina 16, linea 14,
Pigina 17, linea 15,

Pigina 18, linea 9,
Pigina 18, linea 13,
Pigina 19, linea 9,
Pagina 19, linea 15,
Pagina 20, linea 2,

después de “ocupado;” tachar el resto de la linea y sustituir
por A

“para establecer que los dineros recibidos por el
Departamento de Recursos Naturales y Ambientales por
concepto de implantacidon del Articulo 21 se depositaran en
la cuenta especial de depdsito del Departamento establecida
en el Departamento de Hacienda”

tachar todo su contenido

tachar “concepto del canon”

tachar “implanto” y sustituir por “implant6”
tachar “maritimo” y sustituir por “maritima”
tachar “maritimo” y sustituir por “maritima”
tachar “limites” y sustituir por “limites”

tachar “use” y sustituir por “uso”

tachar “29” y sustituir por “27”

tachar “A” y sustituir por “E”

tachar “B” y sustituir por “F”

tachar “C” y sustituir por “G”

tachar “D” y sustituir por “H”

tachar “E” y sustituir por “I”

tachar “F” y sustituir por “J”

tachar “Son también, de dominio maritimo-terrestre las” y
sustituir por “K. Las”

después de “caricter” tachar el resto de la linea

antes de “, se integrard” insertar

“de tal manera que los terrenos invadidos por el mar pasen
a formar parte de su lecho”

tachar “Secretaria” y sustituir por “Secretario”

después de “de” insertar “Transportacion y”

tachar “, discrecionalmente,”

después de “general” insertar “y en el periédico regional”
tachar “peticionaria” y sustituir por “peticionario”
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Pagina 20, linea 7,

 Pagina 21, linea 18,
Pagina 22, linea 19,

Pagina 23, linea 6,
Pagina 24, linea 4,
‘Pagina 26, linea 15,
Pigina 27, linea 3,
Pigina 28, lineas 8 a la 10,
Pagina 28, linea 11,
Pagina 28, linea 14,
Pagina 28, linea 16,
Pagina 28, linea 20,
Pigina 30, linea 1,
Pigina 30, linea 17,
Pigina 30, linea 18,
Pigina 31, linea 8,
Pagina 31, linea 13,

Pagina 32, linea 9,

Pigina 32, linea 16,
Pigina 32, linea 17,
Pigina 33, linea 11,
Pagina 34, lineas 7 a la 20,
“C.

Pagina 35, lineas 1 a la 6,
Pagina 35, linea 12,

Pagina 35, linea 20,
Pagina 36, lineas 2 a la 5,

Nam. 31

~ después de “circunstancia”insertar “

tachar “articulo” y sustituir por “Articulo”

; despues de “servidumbre” tachar “de proteccion”

despues de “peligroso” insertar segun establecido pro el

_ Secretario”

tachar “limite” y sustituir por “limite” ,
tachar “Titulo IV” y sustituir por “Articulo 31”
tachar “maritimo” y sustituir por “maritimo”
tachar “aducidad” y sustituir por “caducidad”
tachar todo su contenido

tachar “5” y sustituir por “4”

tachar “6” y sustituir pro “5”

tachar “7” y sustituir por “6”

tachar “Capitulo II” y sustituir por “Articulo 5”

~ tachar “este” y sustituir por “esté”

tachar “otorgara” y sustituir por “otorgara”
tachar “otorgara” y sustituir por “otorgard”
tachar “hacer” y sustituir por “renovar”
después de “turisticas,” insertar lo siguiente:
“sin embargo, el término de la concesidn y sus
renovaciones no podrid exceder de noventa y nueve (99)
afnos” ; ;
después de “éste” insertar “y que no esté de acuerdo con
las leyes y reglamentos aplicables”
tachar “La” y sustituir por “la”
tachar “En” y sustituir por “en”
tachar “titulo” y sustituir por “titulo”
tachar todo su contenido y sustituir por:
Al establecer la base para determinar la cuantia del canon
para autorizaciones de actividades de corta duracién, se
tomara en consideracion los siguientes criterios:
por aprovechamiento no lucrativo la base deberia ser El
valor de los materiales utilizados para el evento, objeto del
aprovechamiento, a precios medios de mercado.
Por aprovechamiento en casos de explotacion lucrativa,
directamente, indirectamente o por terceros, la base deberia
ser el costo total de la produccion del evento, objeto del
aprovechamiento.” :
tachar todo su contenido ; :
después de “educacional” tachar “o” y sustituir por  , ,
después de “cientifico” insertar “o religioso”
después de “directamente” insertar “, indirectamente”
tachar todo su contenido y sustituir por
“Los dineros recibidos por el Departamento de Recursos
Naturales y Ambientales por concepto de implantacién del
Articulo 21 se depositar4n en la cuenta especial de depbsito
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Pigina 36, linea 7,
Pagina 36, linea 15,

Pigina 37, linea 1,
Pigina 37, linea 5,

Pagina 37, linea 11,
Pigina 37, linea 15,

Pagina 37, linea 17,

Pagina 38, linea 1,

Pagina 38, linea 10,
Pagina 38, linea 11,
Pagina 38, linea 13,
Pigina 38, linea 14,
Pigina 38, linea 14,

Pagina 38, linea 15,
Pagina 38, linea 15,
Pagina 38, linea 19,
Pigina 38, linea 20,
Pigina 39, linea 1,
- Pagina 39, linea 2,

Pigina 39, linea 4,

Pigina 39, linea 6,

Paginaz 39,

5)

Nam. 31

del Departamento establecida en el Departamento de
Hacienda”

tachar “técnica” y sustituir por “técnicas”

tachar “usos y aprovechamientos existentes” y sustituir por
“derechos concedidos”

tachar “dos (2)” y sustituir por “tres (3)”

después de “registrados” insertar” “o para el cual no se ha
solicitado la inscripcioén”

después de “meses” insertar “, veinticuatro (24) meses”
tachar “el parrafo anterior quedarin sujetos” y sustituir por
“el inciso A de este Articulo quedari sujeto”

tachar “entrada en vigor de esta Ley” y sustituir por “la
publicacion del aviso piiblico”

tachar “ocupante” y sustituir por “duefio
tachar “ocupante” y sustituir por “duefio”

tachar “esta” y sustituir por “estd”

tachar “ocupante” y sustituir por “duefio”

tachar “oficia” y sustituir por “oficio”

después de “terrestre” insertar” lo siguiente

“si asi lo solicitara el duefio dentro del término prescrito en
el inciso B de este Articulo

tachar “valida” y sustituir por “valida”

tachar “ocupante” y sustituir por “duefio”

tachar “a” y sustituir por “la”

tachar “esta” y sustituir por “estd”

tachar “otorgara” y sustituir por “otorgara”

después de “afios” insertar lo siguiente

“y podra incoar de oficio el deslinde de los limites de la
zona maritimo-terrestre si asi lo solicita el duefio dentro del
término prescrito en el inciso B de este Articulo”

tachar “treinta (30)” y sustituir por “sesenta (60)”

después de “general” insertar lo siguiente

“y en los periddicos regionales. También, podra utilizar
otros medios de publicidad para avisar al piiblico”

”»

entre las lineas 8 y 9, insertar lo siguiente: “En los casos
donde el aprovechamiento es residencial segin descrito en
los incisos 2) y 3) anteriores, el Secretario también,
notificard a los duefios de las residencias que estén o
puedan estar aprovechando bienes de dominio piblico
maritimo-terrestre del requerimiento establecido por esta
Ley de solicitar el deslinde de los limites de la zona
maritimo-terrestre. Todos aquéllos que no soliciten el
deslinde dentro del plazo concedido en el inciso B) de este
Articulo tendrian que sufragar los costos del deslinde.

Toda persona que esté ocupando o aprovechando bienes de
dominio publico maritimo-terrestre, segin descritos en los
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Pigina 39, linea 18,

- Pagina 40, linea 17,
Pigina 40, lineas 19 y 20,

- Pagina 43, linea 10,
Pigina 44, linea 1,
Piagina 45, linea 18,
Pigina 45, linea 20,

Pigina 46, linea 6,
Pégina 47, linea 2,
Pagina 47, linea 5,
Pigina 48, linea 2,
Pigina 49, linea 3,
Pagina 49, linea 10,

Pagina 50, linea 13,
Pégina 50, linea 15,
Pagina 50, linea 17,

Pigina 50, linea 17,
Pigina 51, linea 9,
Pagina 51, linea 10,
Pigina 51, linea 20,
Pigina 52, linea 1,
Pagina 52, linea 2,

Piigna 52, linea 7,

Pagina 52, linea 7,

Pigina 54, linea 1,

Pigina 54, linea 12,

Pigina 54, linea 15,

Pagina 59, linea 6,

- Pagina 59, linea 10,
Pagina 59, linea 11,
Pagina 59, linea 17,
Pagina 60, linea 1,

Pégina 61, linea 11,
Pigina 61, linea 12,

~ después de “mismo” tachar “ ,

Niim. 31

incisos 2) y 3) de este Articulo, _estaran obligados a

. abandonar su residencia dentro de un periodo no mayor de
~ cuatro (4) afios, posterior al deslinde, segiin descrito en los

Articulos 11 y 12 de esta Ley, y una vez expedida por el

~ Secretario una certificacién indicando que el uso continuoy

futuro aprovechamiento constituye un riesgo a la seguridad,
vida o propiedad o que esté ocupando espacio en una area
de alto valor ecoldgico, sin que la parte afectada tenga
derecho a indemnizacién alguna.”

tachar “cesardn” y sustituir por “cesaran”

después de “manejo” insertar “ . “

~insertar ¢ . ” al final de la oracion
tachar “serian” y sustituir por “serian”

tachar “articulo” y sustituir por “Articulo”

tachar “basados” y sustituir por “basadas”

después de “aspectos” tachar el resto de la linea y sustituir
por “sociales, culturales, ambientales y econémicos;”
tachar “practicas” y sustituir por “practicas”

tachar “necesario” y sustituir por “necesarias” /

tachar “relacionadas” y sustituir por “relacionados”

tachar “realizada” y sustituir por “realizadas”

tachar “F.” i

tachar “estas” y sustituir por “éstas”, tachar “autorizados”
y sustituir por “autorizadas”

tachar “politicas” y sustituir por “politica”

tachar “publicas” y sustituir por “piblicas”

después de “claves,” insertar “tales como Compaifiia de
Turismo y Departamento de Recreacién y Deportes”
insertar “ . “ al final de la oracion

tachar “fomentara” y sustituir por “fomentara”

tachar “Ejercito” y sustituir por “Ejército”

después de “y” tachar el resto de la linea

tachar “del Departamento”

después de “complejidad” insertar “segin definidas por la

Comision,” ~
tachar “relacionada” y sustituir por “relacionadas”
tachar “y informara” y sustituir por “e informara”
tachar “participaran” y sustituir por “participaran”
tachar “desistimiento” y sustituir por “desista”
tachar “(C)” y sustituir por “C “

tachar “graves” y sustituir por “grave”

tachar “imputables” y sustituir por “imputable”
después de “administrativa” insertar “de”
después de “infraccion” insertar “se”

- tachar “En el” b
antes de “término” insertar “En el”
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Pagina 61, linea 16, tachar “la” y sustituir por “le”

Pigina 62, linea 7, tachar “0” y sustituir por “u”

Pagina 62, linea 10, tachar “cualquier” y sustituir por “cualquiera”

Pigina 62, linea 16, tachar “comenzara” y sustituir por “comenzara”
ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto del Senado 1981 tiene como prop6sito derogar el Capitulo I y II de la Ley espaifiola de
Puertos del 1880, extensiva a Puerto Rico en 1886, y crear una nueva ley que se conocera como la Ley de
Proteccion y Manejo de la Zona Costanera de Puerto Rico; para redefinir conceptos y declaraciones de
dominio sobre los bienes de dominio publico; para redefinir las servidumbres legales existentes por las de
transito, proteccién y de acceso piiblico; para establecer los usos y aprovechamiento de los bienes de
dominio piblico maritimo terrestre y los términos mediante autorizacién o concesion; para establecer la
base imponible del canon a pagar por el uso y aprovechamiento del bien ocupado; para crear el Plan de
Manejo de Zona Costanera; para crear una Comisién de Asuntos Costeros; para establecer infracciones y
penalidades por cualquier violacién a las disposiciones de esta Ley, tanto administrativas como penales.

Nuestros lindes costeros se constituyen por aproximadamente 700 millas de linea de costa que
forman parte de 43 municipios. En ellos encontramos playas arenosas, costas rocosas, islotes, cayos,
acantilados, arrecifes de coral, estuarios, manglares, bosques, lagunas y ciénagas, entre otros. En total una
gran diversidad de habitats que hacen de nuestras costas un importante y valioso recurso natural.

Desde los afios 50 nuestras costas han estado afectadas por un fuerte incremento de la poblacién y
la consiguiente intensificacién de usos tales como: residencial, turistico, agricola, industrial, de transporte,
pesquero y otros. Diversos son los factores que han incidido negativamente sobre la conservacion de este
escenario natural. -

Se ha permitido ademads, por indiferencia e indecisién, la construccién ilegal en los bienes de
dominio piblico zona maritimo-terrestre, tanto de personas que la habitan como primera y Gnica vivienda,
asi como los que las usan como segunda vivienda, o para vacacionar o para alquilar, y también, la
construccién de altas murallas de edificios al mismo borde de la playa o del mar. El resultado ha sido que
grandes extensiones del bien de dominio piiblico maritimo-terrestre han quedado, injustificadamente,
sustraidos del disfrute fisico o visual de nuestros ciudadanos.

El aumento en los niveles de bienestar material y en tiempo libre para la recreacién piblica, fisica

y espiritual, ha impuesto nuevas demandas al gobierno en la proteccion y manejo de la zona costanera de
Puerto Rico. A esta demanda se afiade el sector del turismo, creciente y préspero, que atribuye gran valor
a los recursos marinos y costeros de alta calidad.
La legislatura del Estado Libre Asociado de Puerto Rico concluye que este doble fendémeno de
degradacién y privatizacién de nuestras costas, que amenaza extenderse a toda su longitud, exige de modo
apremiante una solucidn legislativa clara e inequivoca que enfoque en el desarrollo sostenible y refleje las
realidades sociales, ecoldgicas y economicas del Puerto Rico de hoy para asi asegurar el disfrute de los
bienes de dominio piblico y los recursos naturales por nuestros ciudadanos en el nuevo milenio.

En esta Ley se la da estatus legal a una iniciativa del ejecutivo del 1978 en cual se implantd el
Programa de Manejo de la Zona Costera. Este programa establece la politica piblica gubernamental para el
manejo de los recursos costero. Esta Ley también, clasifica los bienes de dominio publico maritimo-
terrestre siguiendo principalmente los principios y definiciones establecidos por la Ley de Puertos de la Isla
de Puerto Rico del 5 de febrero de 1886 y también, por la Ley Orgénica Foraker del 12 de abril de 1900,
la Ley Jones del 12 de mayo de 1917, segin enmendada, y la Ley de Relaciones Federales del 3 de julio de
1950, segin enmendada.
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La Constitucién del Estado lere Asociado de Puerto Rico, en su Amculo VI, Seccién 19, sefiala
en lo pertinente que: ~ ; S ‘ bl
“Sera politica publica del Estado Libre Asoc1ado de Puerto RlCO la mis eficaz conservacién de los recursos
naturales, asi como el mayor desarrollo y aprovechannento de los mismos para el beneﬁcm general de la
comunidad...

Mechante la Ley Nﬁm. 23 del 20 de junio de 1972, segin enmendada, conocida como la “Ley
Organica del Departamento de Recursos Naturales”, se asignd a esta agencia la funcién de ejercer la
vigilancia y conservacion de las aguas territoriales, los terrenos sumergidos bajo ellas y la zona maritimo-
terrestre, conceder franquicias , permisos y licencias de caricter piblico para su uso y aprovechamiento y
establecer mediante reglamento los derechos a pagarse por los mismos. A estos efectos se le concede a
dicha agencia aquellos poderes y facultades que le puedan ser delegadas por cualquier agencia o
instrumentalidad del gobierno federal bajo cualquier ley del Congreso de los Edtados Unidos. Véase
Articulo 4 inciso (h), de la Ley Nim. 23, anteriormente citada. ,

Nuestro Cédigo Civil de 1930 enuncia que los bienes son comunes 0 pﬁblicos. Los bienes ademas
son susceptibles de ser, o propiedad de las corporaciones o propiedad de los individuos. Véase Articulo
253, Cédigo Civil de 1930.

Por otra parte, el Articulo 254 del Cddigo Civil dispone:

“Las cosas comunes son aquellas cuya propiedad no pertenece a nadie en particular y en las cuales
todos los hombres tiene un libre uso, en conformidad con su propia naturaleza, tales son el aire, la aguas
pluviales,el mar y sus ribera.” :

A su vez el Articulo 255 define “biens de dominio piiblico” como “los destinados al uso piblico
como los caminos, canales, rios, torrentes y otros anilogos”. :

- El Departamento de Justicia analiz6 el P. del S. 1981 y nos sefialé lo mgmente

“La jurisprudencia del Tribunal Supremo de Puerto Rico ha definido el concepto de zona marmmo
terrestre bajo las disposiciones de la Ley de Puertos Espafiola de 7 de marzo de 1880 como aquel espacio
que bafia el mar en su flujo y reflejo y la extiende hasta donde son sensibles la mares y las mayores olas en
los temporales cuando las mareas no sean sensibles. Rubert Armstrong v. E.L.A., 97 D.P.R. 588; Colén
Ventura v. Justo Méndez, 130 D.P.R. 433 (1992).

La zona maritimo terrestre forma parte esencial de nuestros recursos naturales y son varias las
agencias gubernamentales que estin involucradas en su manejo y conservacion. Corresponde al
Departamento de Recursos Naturales el vigilar y conservar la aguas territoriales, los terrenos sumergidos y
la zona maritimo terrestre, ademas de conceder permisos para usar la zona maritimo terrestre en todo
Puerto Rico y la isla de Culebra inclusive. Véase Colon Ventura v. Departamento de Recursos Naturales,
130 D.P.R. 433 y Ley Nam. 23 de 20 de junio de 1972, segiin enmendada 3 L.P.R.A. sec. 155.

Resulta de particular interés para el Departamento de Justicia los principios rectores en los cuales
se apoyara el Secretario del Departamento de Recursos Naturales para extender la autorizacién o concesién
al solicitante que interece construir en la zona maritimo terrestre. Es medular que cualquier concesién o
autorizacioén expedida por el Secretario se haga siguiendo el concepto de que la utilizacion de la zona
maritimo terrestre debe llevarse a cabo sin menoscabar su naturaleza de bien de dominio piiblico accesible
para el pueblo y sin que pueda invocarse derecho alguno de “usucapién” o “prescripcion adquisitiva” en
virtud de cualquiera que sea el tiempo transcurrido, y con las salvaguardas necesarias para la proteccion del
ambiente. Es por ello geu se exige la descripcién de un sistema adecuado para la disposicién de la aguas
residuales y los desperdicios sélidos, de acuerdo con las leyes y los reglamentos vigentes. Vease AI'thUlO
18 de la medida, paginas 25-26.

Este caso reitera que todas las cosas que estin en el comercio de los hombres son susceptlbles de
prescripcion, entendiéndose que los bienes patrimoniales del Estado estan en el comercio de los hombres.

~ Respecto a la unprescnptlbﬂldad de los “bxenes de uso publico” descritos en el Articulo 256 del Codigo '
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Civil, también, hay acuerdo fundamental en que no son enajenables ni susceptibles de prescripcion, en
tanto y en cuanto sean dedicados a uso piblico por el Gobierno de Puerto Rico. Ayala v. Autoridad de
Tierras,116 D.P.R. 337 (1985).

Es esencial recordar como bien lo indica la medida, en su Articulo 19, que los dueifios de los bienes
de dominio piblico son los habitantes de Puerto Rico y que por lo tanto, estos bienes: a) quedan sustraidos
del comercio de los hombres, 0 sea no son susceptibles de convertirse en propiedad privada, ni de ser
enajenados; b) son imprescriptibles y; ¢) no se puedan gravar. De acuerdo con el mandato expresado en el
Articulo 4 (h) de la Ley Organica de Recursos Naturales, Ley Nim. 23 de 1942, el Secretario podrd
mediante autorizaciones y/o concesiones, permitir los usos y aprovechamientos de los bienes de dominio
publico, cuando el aprovechamiento propuesto responda al interés publico y sus beneficios sean mayores
que los derivados del uso presente para el pueblo de Puerto Rico.

Los principios para reglamentar la expedicion de “autorizaciones” y “concesiones” por el
Secretario de Recursos Naturales, en esta Ley estan basados en el Reglamento 4856, anteriormente citado.

Para atender el problema de los proveedores en precario o “precaristas” que hayan edificado en la
zona maritimo-terrestre la medida propone que en los casos en que el “aprovechamiento representa la
residencia principal del ocupante y/o su cényuge al entrar en vigor esta Ley y la estructura no represente
riesgo a la seguridad al ambiente, el Secretario otorgara una concesion indefinida al ocupante mientras sea
su residencia principal. La legislacion salvaguarda el principio de bien de dominio piiblico no enajenable ni
susceptible de propiedad particular al determinar que la concesiéon no serd heredable y serd vilida
solamente para el ocupante y/o su cOnyuge mientras esta sea su residencia principal. Cuando el
aprovechamiento es residencial pero no representa la residencia principal se le otorgard al ocupante una
concesion por doce (12) afios.”

Para concluir el Departamento de Justicia nos sefiald que no existe impedimento legal alguno para
la creacién del Plan de Manejo para la Proteccion de la Zona Costanera, ya que estd basada en la iniciativa
de la Rama Ejecutiva de 1978 cuando se implant6 el Programa de Manejo para la Zona Costanera. -

El Departamento de Recursos Naturales y Ambientales recomend6 favorablemente la aprobacion
del P. del S. 1981 y someti6 una serie de recomendaciones las cuales una vez evaluadas, fueron acogidas
en el presente informe. Veamos.

“Este desarrollo desordenado que amenaza extenderse a todas nuestras costas exige de modo
apremiante una solucion clara e inequivoca, acorde con la naturaleza de estos bienes, y que, con una
perspectiva de futuro, tenga la proteccién y conservacién de sus valores, el aprovechamiento racional de
sus recursos, la garantia de su uso y disfrute abierto a todos, con excepciones realistas plenamente
justificadas por el interés colectivo y estrictamente limitadas en el tiempo y espacio a la vez que se protejan
de forma efectiva dichos frigiles ecosistemas. La insuficiencia de la legislacién viable vigente la cual data
del 1886, para la consecucion de estos objetivos es notoria, evidente y limitada.

Ademis de la responsabilidad del DRNA de custodiar la zona maritimo-terrestre, a partir de 1978
dicho Departamento tenia la responsabilidad de implantar el Programa de manejo de la Zona Costanera
requerido por el Gobierno Federal. Sin embargo, se debe reconocer la experiencia del Departamento de
mas de 20 afios en la implantaciéon del Plan de Manejo de la Zona Costanera de Puerto Rico y la
Adminstracion de la zona maritimo terrestre utilizando legislaciones que datan del otro Siglo (1886) asi
como otras leyes que no se ajustan a la realidad puertorriquefia ni establecen un balance de intereses
adecuados ni procedimientos claros y especificos. Esto ha dificultado su fiscalizacién e implantacion,
limitando asf la efectividad y proteccién de dicha zona. ,

Entendemos que el aprobar el Proyecto de Ley 1981 es oportuno y redundaria en grandes
beneficios para nuestros recursos costaneros, ya que atiende nuestra realidad puertorriquefia y establece
unos procedimientos claros y reales que se atemperan a las 15 nuevas leyes ambientales ya aprobadas
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durante los ultimos tres (3) afos asi como la emmenda de sobre 25 leyes existentes encammadas ala
_proteccion de nuestro entorno amb1ental . - : :

La Compafila de Turismo luego de analizar la medlda senalo considerarlo positivo ya que es
: necesano aprobar legislacion que esté a tenor con la necesidades actuales para que se pueda manejar en una
forma adecuada y responsable todo o relativo a la zona costanera. Ademds nos sefialan lo siguiente:
; “Como factores a destacar en este proyecto estin entre otros, el establecimiento de una politica
piiblica clara y definida para la proteccién y manejo de la zona costanera, la clasificacion de los bienes de
dominio pablico maritimo-terrestre y la creacion de la Comision de Asuntos Costeros adscrita a la Oficina
del Gobernador. Esta Comision estara integrada por el Secretario del Departamento de Recursos Naturales,
el Presidente de la Junta de Planificacion, el Administrador de la Administraciéon de Reglamentos y
Permisos y el Presidente de la Junta de Calidad Ambiental. También, se incluirdn tres personas del sector
no gubernamental.” ~

El Departamento de Hacienda no tiene objecién a que se continiie con el tramite legislativo del P.
del S. 1981, siempre y cuando se adapten sus recomendaciones. Esta Comisién luego de evaluarlas acogi6
las mismas. ;

Por todos los fundamentos antes expuestos, vuestra Comision de Recursos Naturales, Asuntos
Ambientales y Enrgia, previo estudio y consideracién, recomienda la aprobacion del P. del S. 1981 con las
enmiendas sugeridas.

~ Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Carlos Pagan Gonzilez
Presidente

Comision de Recursos Naturales,
- Asuntos Ambientales y Energia “

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1883, y se da cuenta
de un informe de la Comisién de lo Juridico, con enmiendas.

“LEY

Para enmendar los articulos 3 y 4 de la Ley Nam. 23 de 24 de julio de 1952, segin enmendada, que

~crea los cargos de fiscales a los fines de establecer que estos funcionarios podran permanecer en su cargo por

un término no mayor de tres (3) afios a partir del vencimiento de su nombramiento en aquellos casos en que

necesiten acumular este periodo de tiempo para completar los afios de servicio acreditables para recibir la
anualidad maxima de retiro y dos (2) afios para recibir una pensién de retiro diferida.

EXPOSICION DE MOTIVOS
El articulo 4 de la Ley Nam. 23 de 24 de julio de 1952 fue enmendado recientemente con el prop051to

de extender el término del cargo de fiscales y procuradores de ocho a doce afios.
~ Sin embargo los fiscales y procuradores que completen su término de servicio de uno a tres afnos

 antes del periodo necesarlo para cotizar la anualidad maxima de retiro, se estdn viendo afectados. Al igual

que aquellos que necesiten dos (2) afios adicionales para cotizar para una pensxon diferida por diez (10)
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afios de servicio.

Esta legislacion pretende viabilizar que estos funcionarios puedan beneficiarse de la Ley de Retiro
si desean cotizar para una anualidad méixima o recibir una pension diferida.

En muchas ocasiones, estos servidores dedican gran parte de su vida profesional a la funcmn
publica y, luego de completado el término del cargo segiin dispuesto en la Ley, no son renominados,
perdiendo de esta manera los beneficios de retiro.

Esta Ley permite que aquellos fiscales y procuradores que necesiten acumular de uno a tres afios
de servicio acreditables puedan optar por permanecer en su cargo.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se enmienda el Articulo 3 de la Ley Nam. 23 de 24 de julio de 1952, para que lea como
sigue:

“Articulo 3. Nombramiento por el Gobernador.

El Gobernador nombraré, con el consejo y consentimiento del Senado, los Fiscales Auxiliares III, los
Fiscales Auxiliares II, los Fiscales Auxiliares I, los Fiscales de Distrito, los Procuradores Especiales de
Relaciones de Familia y los Procuradores para Asuntos de Menores. Todo ello de conformidad con lo
establecido en este capitulo”.

Seccién 2.- Se enmienda el Articulo 4 “de la Ley Ntim. 23 de 24 de julio de 1952, para que lea como

sigue:

“Articulo 4. Término del Cargo.

Los Fiscales Auxiliares III, los Fiscales Auxiliares II, los Fiscales Auxiliares I, los Fiscales de
Distrito, los Procuradores Especiales de Relaciones de Familia y los Procuradores para Asuntos de Menores
seran nombrados por el término de doce (12) afios y cesardn en sus funciones a los noventa (90) dias de
vencerse sus términos si no han sido renominados o cuando sus sucesores tomen posesion de sus cargos, lo que
ocurra primero.

Disponiéndose que estos funcionarios podrdn optar por permanecer en su cargo hasta unméximo de
tres (3) afios adicionales, luego de vencido el término aqui establecido, en aquellos casos en que necesiten
acumular este periodo para completar los afios de servicio acreditables para cotizar la anualidad maxima, segin
dispuesto por ley, y hasta un miximo de dos afios en aquellos casos en que deseen cotizar para el retiro
diferido segin dispone la ley. El Secretario de Justicia establecera el procedimiento en cumplimiento a lo aqui

dispuesto.
Seccién 3.- Esta Ley comenzari a regir inmediatamente luego de su aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comision de lo Juridico, luego del estudio y analisis del P. del S. 1883, tiene el honor de
recomendar su aprobacién con enmiendas.

En El Texto:
Pagina 2, Linea 17: Tachar “unmaximo” y sustituir por “un maximo”

En La Exposiciéon De Motivos:
Pagina 1, Parrafo 1, Linea 1: Tachar “articulo” y sustituir por “Articulo”
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 EnElTitulo: : ,
Pigina 1, Linea 1: e ~ Tachar “articulos” y sustituir por “Articulos”

“"ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. del S. 1883 tiene como propdsito enmendar la Ley Ntm. 23 de 24 de julio de 1952 segtn
enmendada, que crea los cargos de fiscales a los fines de establecer que estos funcionarios podrin
permanecer en su cargo de fiscales por un término no mayor de tres afios a partir del vencimiento de su
nombramiento en aquellos casos en que necesiten acumular este periodo para completar los afios
acreditables para recibir la anualidad maxima de retiro y dos afios para recibir una pensién de retiro
diferida.

Esta Ley fue enmendada recientemente para extender el término del cargo de fiscales y
procuradores de ocho a doce afios. No obstante, los fiscales y procuradores que completen su término de
servicio de uno a tres afios antes del periodo necesario establecido por la Ley, no podrin cotizar para la
anualidad mixima de retiro. Lo mismo sucede con aquéllos que necesiten dos afios adicionales para cotizar
para una pension diferida por diez afios de servicio.

Esta legislacion pretende viabilizar que estos funcionarios puedan beneficiarse de la Ley de Retiro
si desean cotizar para una anualidad maxima o recibir una pension diferida.

~ La Comision de lo Juridico, a los fines de realizar el anilisis correspondiente de la medida, solicito
- opiniones escritas de la Asociacién de Fiscales, el Departamento de Hacienda y la Administracion de los
Sistemas de Retiro.

La Asociaciéon de Fiscales present6é su opinion, en la cual sefiala que su Junta de Directores
favorece por decision uninime el P. del S. 1883. :

La Administracién de los Sistemas de Retiro por su parte indic6 que no tiene objecmn ala
aprobacién de la medida por no afectar ésta el fideicomiso del Sistema.

El Departamento de Hacienda realizé el analisis correspondiente y entiende que esta legislacion no contiene
disposiciones que puedan afectar los ingresos del Fondo General. Mas atin no se trata de un asunto que esté
relacionado con las funciones fiscalizadoras del Departamento.

Entendemos que este proyecto hace justicia a estos servidores que en ocasiones dedican gran parte
de su vida profesional a la funcion piablica y, luego de completado el término de su cargo, no son
renominados, perdiendo de esta manera los beneficios de retiro.

Por las razones antes expuesta vuestra Comision de lo Juridico, recomlenda la aprobacwn del P.
del S. 1883, con las enmiendas sugeridas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.) :

Jorge A. Santini Padilla
Presidente

Comisi6n de lo Juridico”

, Como proxuno asunto en el Calendano de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2046 y se da k
_ cuenta de un mforme de la Comision de lo Jur1d1co sm em:mendas :
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“LEY

Para enmendar el Articulo 130 de la Ley Nam. 115 de 22 de julio de 1974, segiin enmendada,
conocida como el "Cddigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico", a los fines de excluir como
elemento de delito, el conocimiento de la victima de restriccion a la libertad, cuando ésta sea un infante o un
nifio.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La seguridad y el bienestar de nuestros nifios constituye una prioridad para la sociedad. Cualquier
indicio de maltrato o atropello a un nifio provoca la consternacién e indignacion del pais. Es por ello que en los
casos de secuestro, maltrato o desaparicion de nifios nuestro pueblo reacciona con fuerza para rechazar y
repudiar ese tipo de comportamiento.

Entendemos que existe amplia legislacién que atiende adecuadamente los casos de maltrato y secuestro
de menores. El robo de nifios, la privacién ilegal de custodia, el abandono y muchos otros delitos de igual
naturaleza, son aplacados por las autoridades con firmeza. En ese sentido, la proteccion a nuestros nifios ha
sido y es muy bien garantizada. No obstante, entendemos que hay situaciones que pueden surgir que ponen en
peligro la seguridad de nuestros nifios sin que la ley sea muy clara o especifica en cuanto a ese aspecto. Es
importante sefialar que las disposiciones de caricter penal son de interpretacion estricta y siempre en beneficio
del imputado. Por ello entendemos prudente aclarar la fraseologia del Articulo 130 de la Ley Nim. 115 de 22
de julio de 1974, seglin enmendada, conocida como el "Cddigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico", la cual atiende los casos de restriccion a la libertad.

Cuando se trata de un infante o nifio de tierna edad cuya capacidad no le permite comprender que se le
esta restringiendo su libertad no debe considerarse el elemento de conocimiento de la victima como uno de los
requisitos para imputar el delito. De hecho, en ciertas situaciones podria quedar impune una persona que le
restrinja la libertad a un nifio. Esa situacién nos preocupa y nos anima a aclarar esta situacion.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se enmienda el Articulo 130 de la Ley Num. 115 de 22 de julio de 1974, segin
enmendada, conocida como el "Codigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico", para que lea como
sigue:

" Articulo 130: Restriccion a la libertad

Toda persona que, de cualquier modo, restringiere ilegalmente la libertad de otra, con conocimiento la
victima de la restriccion, incurrird en delito menos grave y sera sancionada con pena de multa que no excedera
de cinco mil (5,000) ddblares.

Si la victima de la restriccion fuere un infante o nifio o incapacitado, que por su edad o situacién
mental estuviere impedido o de algiin modo limitado de comprender que se le esti restringiendo su libertad, el
elemento del conocimiento de la victima no sera un elemento constitutivo de este delito. Bastara, en el caso de
infantes menores o incapacitados, demostrar que la victima fue retenida sin autoridad en ley para ello.”

Articulo 2.-Esta Ley entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comision de lo Juridico tiene el honor de recomendar la aprobacién del P.del S. 2046, sin
enmiendas.
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‘ ALCANCE DE LA MEDIDA ‘

El P. del S. 2046 tiene como proposito de enmendar el Articulo 130 de la Ley Ntim. 115 de 22 de
julio de 1974, segin enmendada, conocida como el "Cédigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico",
a los fines de excluir como elemento de delito, el conocimiento de la victima de restriccién a la libertad,
cuando ésta sea un infante o un nifio. ‘ ,

Como bien expresa la Exposicion de Motivos de la presente pieza legislativa la seguridad y el
bienestar de nuestros nifios constituye una prioridad para la sociedad. Cualquier indicio de maltrato o
atropello a un nifio provoca la consternaciéon e indignacién del pais. Es por ello que en los casos de
secuestro, maltrato o desaparicion de nifios nuestro pueblo reacciona con fuerza para rechazar y repudiar
ese tipo de comportamiento. Es importante sefialar que las disposiciones de caricter penal son de
interpretacion estricta y siempre en beneficio del imputado. Por ello entendemos prudente aclarar la
fraseologia del Articulo 130 de la Ley Ntim. 115 de 22 de julio de 1974, segiin enmendada, conocida como
el “Codigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, la cual atiende los casos de restriccion a la
libertad. ,
Cuando se trate de un infante o nifio de tierna edad cuya capacidad no le permita comprender el
acto, no debe considerarse el elemento de conocimiento de la victima como requisito para imputar delito.

La restriccion de los menores es una conducta delictiva particularmente penosa, pues priva de su
libertad a aquéllos que, en muchas ocasiones no tienen conciencia del dafio que se les hace, asi como el
dafio que le ocasionan a los familiares del menor.

La medida ante nuestra consideracién elimina el elemento del conocimiento de la victima como
elemento de este delito porque los menores, y los incapacitados mentales, pueden no tener conciencia de
que se les estd restringiendo su libertad, lo que, en la prictica hace imposible que se configuren los
elementos del delito en la forma en que esti redactado el actual Articulo 130 del Cédigo Penal, supra, y,
por tanto, los que cometen este hecho son, en la prictica, impunes.

Para corregir esa anomalia se presentd la presente medida, que ha sido respaldada por el
Departamento de la Familia en ponencia escrita. Tanto la Comisién de Derechos Civiles como la
Administracién de los Tribunales sometieron ponencias en que indican que la materia de la presente medida
cae dentro de las facultades discrecionales de la Asamblea Legislativa.

Cabe sefialar que la presente medida fue objeto de anilisis en el pasado mediante el P. del S. 1595,
sin embargo la misma no fue convertida en ley. Luego de analizar las fallas presentadas por la anterior
medida, presentamos las correspondientes enmiendas que dan origen a la presente pieza legislativa.

Por las consideraciones anteriores vuestra Comisién de lo Juridico recomienda la aprobacién del P.
del S. 2046, sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Jorge A. Santini Padilla
Presidente

Comisién de lo Juridico”

Como préxiino asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2047, y se da
cuenta de un informe de la Comisién de lo Juridico, con enmiendas.
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“LEY

Para enmendar, el Articulo 49-C de la Ley Nim. 115 de 22 de julio de 1974, segiin enmendada; el
Articulo 10-A de la Ley Nim. 116 de 22 de julio de 1974, segin enmendada y el segundo pérrafo del
Articulo 2A de la Ley Nam. 259 de 3 de abril de 1946 a los fines de conceder discrecién al Tribunal al
momento de imponer la pena especial que se estableci6 en virtud de la Ley Nim. 183 de 29 de julio de
1998; y para otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El 29 de julio de 1998, fue aprobada la Ley Nim. 183 cuyo objetivo es establecer la Oficina de
Compensacién a Victimas de Delito, adscrita al Departamento de Justicia; definir sus propdsitos y funciones;
crear el Fondo Especial de Compensacién a Victimas de Delito para compensar a las victimas; adicionar el
Articulo 49-C a la Ley Nim. 115 de 22 de julio de 1974, segiin enmendada, conocida como “Cédigo Penal del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico”; a fin de establecer una pena especial por delito grave y menos grave;
adicionar un inciso (d) al Articulo 10-A y adicionar un segundo parrafo al Articulo 20 de la Ley Num. 116 de
22 de julio de 1974, segin enmendada; enmendar el primer parrafo del inciso (a) del Articulo 3 de la Ley
Nam. 118 de 22 de julio de 1974, segiin enmendada; y enmendar el segundo parrafo del Articulo 2A de la Ley
Nam. 259 de 3 de abril de 1946, segiin enmendada; a fin de imponer como condicidn de los beneficios de los
programas de desvio, libertad bajo palabra, sentencia suspendida y bonificaciones por buena conducta, que el
convicto haya satisfecho la pena especial; asignar fondos; y establecer penalidades.

Esta legislacién es otra accion afirmativa del Gobierno de Puerto Rico en su afin por combatir el
crimen y proteger-a las familias puertorriquefias, particularmente, aquellas que son victimas del delito. Nos
reiteramos en los propésitos que inspiraron la Ley Num. 183 de 29 de julio de 1998. No obstante, hemos
observado que al momento de implementar esta Ley, surgen situaciones que no fomentan un balance adecuado
y justo. Es preciso que tanto el perjudicado como el convicto comprendan el proceso al cual se les estd
sometiendo de modo que ambos superen el mismo satisfactoriamente.

El Articulo 17 de la Ley Ntam. 183, antes citada, no concede discrecién al Tribunal al momento de
imponer la pena. Ademds, el convicto que no pueda satisfacer dicha pena especial queda excluido de participar
en los programas de desvio o tratamiento y rehabilitacién establecidos por la Administracién de Correcci6n, ni
en el Programa de Hogares de Adaptacion Social. Sobre estos dos extremos es que, esencialmente, han surgido
situaciones que nos parecen injustas, inadecuadas y que lesionan derechos constitucionales de personas
convictas.

Han surgido situaciones en las cuales un imputado hace alegacion de culpabilidad, luego de una
transaccion con la parte perjudicada. Si la pena de multa que se le impone es menos de cien (100) dolares, para
luego imponerle la pena especial correspondiente, se lesiona el ambiente de sociego y provoca frustracion.
Precisamente las transacciones en los casos criminales tienen el propdsito de procurar un castigo menor. Para
ello los imputados tratan de resarcir al perjudicado por los dafios causados. Esto ocurre también, en muchos
casos donde no existe, necesariamente, un perjudicado. Una mera infraccién a la ley de transito o un delito
menos grave que no implique violencia, ni dafio a terceros. Esto provoca que la situacién econémica o la
condicién social del imputado sea un factor medular para determinar el castigo que recibird o si puede
beneficiarse de algiin programa de rehabilitacion. Eso atenta contra la justicia y la igual proteccion de las
leyes.

La determinacion de imponer esa pena especial debe recaer en las manos de un juez, que haya tenido
la oportunidad de escuchar la prueba, evaluar el caso y determinar si debe imponerse la pena especial 0 no
debe imponerse la misma. Si el Estado tiene interés en que se imponga, deberd poner al tribunal en
condiciones para ello. La presencia de un perjudicado no resarcido o la existencia de agravantes deben ser el
criterio rector en este asunto.
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Esta Asamblea Legislativa y el pueblo de Puerto Rico reconocen que es en la rama judicial donde

 debe evaluarse prueba contra un acusado y es un juez quien debe imponer el castigo. Nuestra experiencia
ha sido muy buena. No existe razon para restringir, limitar o privar de la discrecion a un juez al momento
de imponer una pena. Maxime cuando ello puede representar una violacién a derechos const1tuc1ona1es de
un convicto. ~

: Por otra parte, el derecho a rehabilitarse de un convicto no puede estar subordinado a su capacidad
econdmica de satisfacer un arancel de cien (100) délares en casos de delitos menos graves y trescientos (300)
dolares en casos de delitos graves. Nuestra mision ha sido procurar la rehabilitacién y readaptacion del
convicto. No debemos retroceder en esa gestion. ~

- En la administracion de la justicia, el balance, la armonia y la equidad son puntos cardinales que deben

guiar el animo de todas las partes envueltas. En esa direccion es que debemos dirigirnos. Con esta leglslacmn
nos encaminamos por la ruta correcta.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se enmienda el Artlculo 49-Cdela Ley Nam. 115 de 22 de julio de 1974, seglin enmendada,
para que se lea como sigue:

"Articulo 49-C Pena Especial

Ademis de la pena que se imponga por la comisién de delito, el tribunal podra imponer a todo
convicto una pena especial equivalente a cien (100) ddlares, por cada delito menos grave y trescientos (300)
délares por cada delito grave. La pena aqui dispuesta se pagard mediante la cancelacién de los
correspondientes comprobantes de rentas internas o por cualquier otro método electrénico que permita fécil
identificacion y que disponga el Secretario de Hacienda. Las cantidades asi recaudadas ingresarn al Fondo
Especial de Compensacién a Victimas de Delitos.

Disponiéndose que el Tribunal tomari en cuenta la naturaleza del delito, las circunstancias en que
se cometio, si fue resarcido el perjudicado, si existieron atenuantes o agravantes, y la situacién econdémica
del convicto para determinar, a su discrecion, si impone la pena especial.

Las cantidades asi recaudadas ingresaran al Fondo Especial de compensacion a Victimas de Delito.”

Seccién 2.-Se enmienda el Articulo 10-A de la Ley Nium. 116 de 22 de julio de 1974, segun ;
enmendada, para que se lea como sigue:

"Articulo 10-A.- No serd elegible para participar en los programas de desvio o tratamiento y
rehabilitacion establecidos por la Administracién de Correccion con las facultades que le confiere esta Ley,
ni con el Programa de Hogares de Adaptacion Social, las siguientes personas:

a) ...

d) aquellas personas convictas a quienes se le haya impuesto la pena especial dispuesta en el
Articulo 49-C, de la Ley Num. 115 de 22 de julio de 1974, seglin enmendada, y que no hayan satisfecho la
misma.”

Seccién 3.- Se enmienda el segundo parrafo del Articulo 2A de la Ley Nam. 259 de 3 de abril de
1946, segin enmendada, para que se lea como sigue:

“Como condicién a la libertad a prueba, la persona sentenciada habra satisfecho la pena especial
dispuesta en el Articulo 49-C de la Ley Nam. 115 de 22 de julio de 1974, segiin enmendada, consentird a
someterse a un programa regular para la deteccion de presencia de sustancias controladas mediante pruebas
confiables que permitan su orientacién, tratamiento y rehabilitacién y, ademds tener registrado su nombre,
direccion y otros datos personales en el Registro de Personas Convictas por Delitos Sexuales Violentos y
Abuso Contra Menores que se crea por ley en el Sistema de Informacion de Justicia Criminal, cuando haya~ :
sido conv1cto por alguno de los dehtos alli enumerados.” : ~ o
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Secci6n 4.- Queda derogado cualquier reglamento o disposicién legal que contravenga lo establecido
en la presente Ley. A

Seccién 5.- Cualquier convicto al cual no se le haya impuesto pena o dictado sentencia al momento de
entrar en vigor esta Ley, podra beneficiarse de lo establecido en la presente Ley.

Seccidn 5.- Esta Ley entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacién.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO
Vuestra Comision de lo Juridico después del estudio y andlisis del P. del S. 2047, recomienda la
aprobacién de la medida con enmiendas.

En El Texto:
Pigina 4, entre lineas 4 y 5: : Insertar lo siguiente:

“En los casos de delitos graves, el Tribunal podrd eximir
de la cancelacién del sello de rentas internas si surgen por
lo menos dos (2) de las siguientes condiciones:

1. el Ministerio Pablico no presenta objecién a que se exima;

2. el convicto es una persona indigente, representado por la
Sociedad para la Asistencia Legal, un abogado de oficio u
otra institucién que ofrezca representacién legal gratuita a
indigentes;

3. el delito grave por el cual fue convicto no es uno de los
enumerados en el Articulo 10-A de la Ley Num. 116 de 22
de julio de 1974. En estos casos no podrd eximirse del
pago del arancel; y

4. no existe parte perjudicada directamente o de existir, ha
sido resarcida adecuadamente a juicio del Tribunal.”

Pagina 5, Linea 16: Tachar “5” y sustituir por “6”

En La Exposicion De Motivos:
Pigina 2, Parrafo 3, Linea 4: Tachar “sociego” y sustituir por “sosiego”

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. del S. 2047 tiene como propdsito de enmendar, el Articulo 49-C de la Ley Num. 115 de 22
de julio de 1974, seglin enmendada; el Articulo 10-A de la Ley Nim. 116 de 22 de julio de 1974, segin
enmendada y el segundo parrafo del Articulo 2A de la Ley Nim. 259 de 3 de abril de 1946 a los fines de
conceder discrecion al Tribunal al momento de imponer la pena especial que se estableci6 en virtud de la
Ley Num. 183 de 29 de julio de 1998; y para otros fines.

Como bien expresa la Exposicién de Motivos de la presente pieza legislativa el 29 de julio de 1998,
fue aprobada la Ley Nim. 183 cuyo objetivo es establecer la Oficina de Compensacién a Victimas de
Delito, adscrita al Departamento de Justicia; definir sus propdsitos y funciones; crear el Fondo Especial de
Compensacidén a Victimas de Delito para compensar a las victimas; adicionar el Articulo 49-C a la Ley
Nam. 115 de 22 de julio de 1974, segin enmendada conocida como “Cédigo Penal del Estado Libre

10778



Martes, 9'de‘noviembredek1999’ . . Nim. 31

~ Asociado de Puerto Rico”; a fin de establecer una pena especial\' por delito grave y menos grave; adicionar
un inciso (d) al Articulo 10-A y adlclonar un segundo parrafo al Articulo 20 de la Ley Nam. 116 de 22 de
julio de 1974, seglin enmendada; enmendar el primer pérrafo del inciso (a) del Articulo 3 de la Ley Ntm.
118 de 22 de julio de 1974, segin enmendada; y enmendar el segundo parrafo del Articulo 2A de la Ley
Niam. 259 de 3 de abril de 1946, segﬁn;enmendada; a fin de imponer como condicién de los beneficios de
los programas de desvio, libertad bajo palabra, sentencia suspendida y bonificaciones por buena conducta,
- que el convicto haya satisfecho la pena especial; asignar fondos; y establecer penalidades.

No obstante, hemos observado que al momento de implementar esta Ley, surgen situaciones que no
fomentan un balance adecuado y justo. Es preciso que tanto el perjudicado como el convicto comprendan el
proceso al cual se les estd sometiendo de modo que ambos superen el mismo satisfactoriamente. :

El Articulo 17 de la Ley Nam. 183, antes citada, no concede discrecién al Tribunal al momento de
imponer la pena. Ademds, el convicto que no pueda satisfacer dicha pena especial queda excluido de
participar en los programas de desvio o tratamiento y rehabilitacién establecidos por la Administracién de
Correccion, ni en el Programa de Hogares de Adaptaciéon Social. Sobre estos dos extremos es que,
esencialmente, han surgido situaciones que nos parecen injustas, inadecuadas y que lesionan derechos
constitucionales de personas convictas.

Esta Asamblea Legislativa y el pueblo de Puerto Rico reconocen que es en la rama judicial donde
debe evaluarse prueba contra un acusado y es un juez quien debe imponer el castigo. Nuestra experiencia
ha sido muy buena. No existe razén para restringir, limitar o privar de la discrecion a un juez al momento
de imponer una pena. Méaxime cuando ello puede representar una violacién a derechos constitucionales de
un convicto.

Por otra parte, el derecho a rehabilitarse de un convxcto no puede estar subordmado a su capacidad
economica de satisfacer un arancel de cien (100) délares en casos de delitos menos graves y trescientos
(300) dolares en casos de delitos graves. Nuestra misién ha sido procurar la rehabilitacién y readaptacion
del convicto. No debemos retroceder en esa gestion.

El Articulo 49-C de la Ley Nim. 115, supra, fue adicionado por la citada Ley 183, y en él se
estableci6 una pena especial adicional para nutrir el Fondo Especial de Compensacién a Victimas de
Delito. La presente medida enmienda este articulo para proveer criterios a la imposicion de esta pena
adicional: la naturaleza del delito, las circunstancias de la comisién del delito, si el perjudicado fue
resarcido, si hubo circunstancias agravantes o atenuantes, y la situacién econémica del convicto. Estos
criterios para guiar la discreciéon del juez sentenciador son indispensables para respaldar la
constitucionalidad del Articulo 49-C que de forma podria, en su aplicacion automitica e indiscriminada
vulnerar el principio de la igual proteccion de las leyes, ya que los convictos con recurso podrian pagar la
pena y acogerse a beneficios de libertad bajo palabra y programas de desvio o tratamiento, pero los pobres
y sin recursos no podrian hacerlo por falta de pago de la pena. :

- Asfmismo la medida enmienda el Articulo 10-A de la Ley Nam. 116, supra, para reflejar la
enmienda hecha al Articulo 49-C, en el sentido de que no cualificardn para programas de desvio y
rehabilitacion los convictos a los que se hubiere impuesto la pena especial y no la hubieren satisfecho.
La redaccion original era mandatoria para todos los convictos y la inhabilidad de cualificar para estos
programas se mantenia mientras el convicto no pagara la pena especial.

Cabe sefialar que la presente medida es similar al P. del S. 1617 evaluado y aprobado con
anterioridad por esta Comision, sin embargo la misma no fue convertida en Ley. Luego de reevaluar la
medida y de hacer los cambios pertinentes, se presenta la siguiente medida.

~ La Comisi6én ha recibido las ponencias, recomendando favorablemente la medida, de la. Junta de

Libertad Bajo Palabra, la Policia de Puerto Rico y la Administraciéon de Tribunales, todas las cuales
favorecen la aprobacmn de esta medlda ¥ ofrecen recomendac1ones que se han tenido en cuenta en la
redaccmn del presente informe. : :
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Por todas las consideraciones anteriores la Comisién de lo Juridico solicita de este Alto Cuerpo la
aprobacion del P. del S. 2047, con enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Jorge A. Santini Padilla
Presidente

Comision de lo Juridico”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1914, y se da
cuenta de un informe de la Comision de Gobierno y Asuntos Federales, con enmiendas.

“LEY

Para enmendar el parrafo (a) de la seccién 2.8 de la Ley Nim. 170 del 12 de agosto de 1988,
seglin enmendada, para requerir que todo nuevo reglamento se radique en la Biblioteca de la Oficina de
Servicios Legislativos el mismo dia de haberse presentado al Departamento de Estado, para requerir la
radicacion por medio electrénico, y para disponer una disposicién transitoria para requerir la formacién de
una compilacion de reglamentos de cada agencia.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Los reglamentos son un ejercicio de la facultad legislativa que esta Asamblea Legislativa ha
delegado, mediante legislacion, a las diversas agencias de la Rama Ejecutiva; por tanto, son parte del
ordenamiento juridico vigente al cual el Pueblo de Puerto Rico tiene derecho, y deber de conocer segin lo
dispuesto por el Articulo 2 del Cédigo Civil.

Al presente la Ley Nim. 59 del 19 de junio de 1964, en su seccion 10, requiere que se envie a la
Biblioteca Legislativa copia de todos los reglamentos aprobados por las agencias de la Rama Ejecutiva no
obstante, la realidad es que no todos los reglamentos aprobados y vigentes han sido enviados a dicha
biblioteca. Esta situacién hace que, a la hora de aprobar legislacién, la Asamblea Legislativa no tome
muchas veces en cuenta los reglamentos vigentes, que aunque quedan automéiticamente afectados por toda
legislacion posterior a su aprobacion ya sea modificados, enmendados o derogados; es necesario que quede
claro la nueva situacién juridica de los mismos a medida que se aprueba nueva legislacion.

Para garantizar el cumplimiento con el requisito de radicacién de los reglamentos en la Biblioteca
Legislativa, por la presente se enmienda la Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme, Ley Nam. 170
del 12 de agosto de 1988, segiin enmendada, para constituir como requisito para su validez, la radicacién
de cada reglamento en la Biblioteca Legislativa, el mismo dia de su radicacién en el Departamento de
Estado.

Por otra parte se establece un plazo hasta el 30 de junio del 2001, para que las agencias de la Rama
Ejecutiva presenten al Departamento de Estado y a la Biblioteca Legislativa una compilacion de todos sus
reglamentos vigentes al 1 de junio del 2001, y cualquier reglamento omitido de dicha compilacion se
considerara derogado. El requisito de presentar una compilacion de reglamentos se dispuso por primera vez
por el Articulo 18 de la Ley Nim. 18 del 30 de noviembre de 1990, al 30 de junio del 2001 habrin pasado
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once (11) anos desde la primera compilacion, y a esa fecha, con los mecanismos de mformatlca con los que
contamos al presente, serd mucho més facil de cumplir con este requisito. - /

Con esta medida se hace mis eficiente la consolidacién de los recursos mformatlcos sobre el
derecho vigente, se amplia la informacién disponible al piblico y se le asegura que la informacion obtenida :
_constituye el derecho vigente, y se facilita la labor legislativa de esta Asamblea, tanto en el aspecto de la
- elaboracion de nueva legislacion, como en el aspecto de supervisién y seguimiento de las acciones de las
agencias de la Rama Ejecutiva en cumplimiento de la legislacion vigente.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

8, segin enmendada, para que se lea como sigue:
Seccidn 2.8.- Radicacién de reglamentos nuevos
(a) Todo reglamento aprobado por cualquier agencia del Estado Libre Asociado de Puerto Rico
debera ser presentado en el Departamento de Estado en espaiiol en original y dos (2) copias. Una vez
presentado un reglamento en el Departamento de Estado, se radicard en la Biblioteca Legislativa una
copia del mismo con la constancia de su presentacion, y de su traduccion al inglés si la misma fue
presentada simultdneamente. El Director de la Oficina de Servicios Legislativos dispondrd por reglamento
el formato para la radicacion de los documentos, y su medio, que podrd ser en papel o por cualguier via
electronica. La radicacion del reglamento en la Biblioteca Legislativa es un requisito indispensable para la
validez del mismo. Como regla general los reglamentos comenzaran a regir a los treinta (30) dias despues
de su radicacion, a menos que:
1)... ) ;
Articulo 2.- Todas las agencias de la Rama Ejecutiva deberin preparar una compilacion de todos
sus reglamentos vigentes al primero (1) de junio del 2001 y presentarlas al Departamento de Estado y a la
Biblioteca Legislativa. La presentacion podra ser por la via electrénica, segln el formato que dispongan,
' respectivamente, el Secretario de Estado y el Director de la Oficina de Servicios Legislativos.
- Todo reglamento no incluido en las compilaciones que se presenten el 30 de j Jumo de 2001 quedan
derogados.
Articulo 3.- Esta Ley entrar4 en vigor inmediatamente después de su aprobacién.”

- “INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Gobierno y Asuntos Federales, previo estudio y consideracién del P. del S.
1914, tiene el honor de recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacién con enmiendas:

En el Titulo: -
Pégina 1, linea 2 después de “enmendada,” insertar “conocida como “Ley de
Procedimiento Uniforme del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico™’; y después de “Biblioteca “ insertar
, “Legislativa”
Pégina 1, linea 3 después de “presentado”eliminar “al”y sustituir por “en el”
Pagina 1, linea 4 ‘ después de “Estado”eliminar “para”y después de “y”
eliminar “para”
En la Exposicion de Motivos: S , ;
- Pagina 1, linea 1 : ‘ L _después de “que” eliminar “esta” y sustituir por “la”
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Pagina 1, linea 5 después de “59” eliminar “del” y sustituir por “de”

Pigina 2, linea 3 después de “170” eliminar “del”y sustituir por “de”

Pagina 2, linea 10 después de “Num. 18”eliminar “del”y sustituir por “de”

En el Texto Decretativo:

Pagina 2, linea 1 después de “170” eliminar “del”y sustituir por “de”

Pigina 2, linea 3 antes de “Secci6n” adicionar comillas “”” y después de
“nuevos “ insertar “.-“

Pigina 3, linea 7 después de “(1)...” adicionar comillas “””

Pagina 3, linea 13 después de “presenten” eliminar “el” y sustituir por “en o
antes de”

ALCANCE DE LA MEDIDA

El propésito del P. del S. 1914 es enmendar el parrafo (a) de la Seccion 2.8 de la Ley Nam. 170
del 12 de agosto de 1988, seglin enmendada, para requerir que todo nuevo reglamento se radique en la
Biblioteca de la Oficina de Servicios Legislativos el mismo dia de haberse presentado al Departamento de
Estado, para requerir la radicacién por medio electrénico, y para disponer una disposicion transitoria para
requerir la formacién de una compilacién de reglamentos de cada agencia.

La Ley Nam. 59 del 19 de junio de 1964, en su Seccién 10, requiere que se envie a la Biblioteca
Legislativa copia de todos los reglamentos aprobados por las agencias de la Rama Ejecutiva.

Se expresa en la exposicion de motivos de esta medida que, no obstante aiin cuando es requerido
por Ley, la realidad es que no todos los reglamentos aprobados y vigentes han sido enviados a dicha
biblioteca lo que provoca que a la hora de aprobar legislacion, la Asamblea Legislativa no tome muchas
veces en cuenta los reglamentos vigentes, que aunque quedan automéiticamente afectados por toda
legislacion posterior a su aprobacion ya sea modificados, enmendados o derogados; es necesario que quede
claro la nueva situacién juridica de los mismos a medida que se aprueba nueva legislacion.

La Biblioteca Legislativa se crea dentro de la Oficina de Servicios Legislativos mediante la Ley
Num. 59, supra. La Biblioteca es una de la Unidades, dentro de la Oficina de Servicios Legislativos, de
mayor importancia y utilidad. Es el principal centro de informacién e investigacion bibliografico
legislativa, asi como la depositaria por excelencia de los documentos generados por la Asamblea
Legislativa al formular y crear los estatutos que rigen en Puerto Rico y de los documentos producidos por
todas las agencias que componen la Ramas Judicial y Ejecutiva del Gobierno de Puerto Rico.

La Comisién de Gobierno estudio los comentarios por escrito de la Oficina de Servicos
Legislativos quienes sefialaron lo siguiente;

“...]a Biblioteca Legislativa hace grandes esfuerzos por tener todos los recursos bibliograficos y
toda la informacion necesaria, que contribuya a la investigacion y al quehacer legislativo, actualiza entre
éstos, los reglamentos que promulga cada agencia gubernamental. La realidad que enfrenta es el
incumplimiento por parte de algunas agencias de enviar los reglamentos y otros documentos a la Biblioteca
Legislativa, segtn dispuesto en el Articulo 10 de la Ley Nim..59, ante. Una buena politica de desarrollo
de colecciones comprende todo lo que implica la incorporacion de los recursos bibliograficos de la
Biblioteca, entiéndase, la seleccion, adquisicién, incorporacion a la coleccién, donacion y descarte de los
recursos bibliograficos de la Biblioteca Legislativa, los cuales incluyen los reglamentos de las distintas
agencias del Gobierno de Puerto Rico. A estos efectos, debemos aclarar que muchas veces la Biblioteca se
ve imposibilitada de conocer cuil es la reglamentacién vigente. Y de ser necesario un reglamento en
particular, el cual no esti disponible en la Biblioteca, tienen que comprar, debido a que el Departamento de
Estado no lo entrega inmediatamente. Ir6nicamente, estas entidades privadas, a quienes se les compra, si lo
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cons1guen el mismo dia que se les sohc1ta La mtencwn legislativa del proyecto que nos ocupa de ser
aprobado, serd de gran utilidad y provecho para todos en la Asamblea Legislativa y demas usuarios .
contribuyendo en gran medida a amphar y actualizar nuestro acervo bibliogrifico y de poder cumplir con
_nuestros objetivos de la manera més eficaz posible.” :

Los miembros de la Comisién de Gobierno y Asuntos Federales consideran que las enmiendas
propuestas en el P. del S. 1914 proveen para que se cumpla con lo dispuesto en la Seccién 10 de la Ley
Nim. 59, supra, al requerirse que para la radicacion vilida de todo reglamento por parte de las agencias
gubernamentales sea necesario radicarlo en la Biblioteca Legislativa el mismo dia en que se radicaré en el
Departamento de Estado, ya que de no radicarse de esta manera invalidaria el reglamento. Ademais se
ordena a las agencias de la Rama Ejecutiva una compilacién de todos sus reglamentos vigentes al lero de
junio del 2001 y presentar las mismas al Departamento de Estado y a la Biblioteca Legislativa.

En reuni6n ejecutiva celebrada luego de anlisis de la medida y de la informacién disponible la
Comisién que suscribe recomienda la aprobacion del P. del S. 1914 con las enmiendas sugeridas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Kenneth McClintock Hernindez

Presidente

Comision de Gobierno y Asuntos Federales”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2043, y se da
cuenta de un informe de la Comisién de Gobierno y Asuntos Federales, sin enmiendas.

“LEY

Para enmendar el tercer parrafo del inciso (a) del Articulo 4.001 de la Ley Nim. 4 de 20 de
diciembre de 1977, segin enmendada, conocida como "Ley Electoral de Puerto Rico", a los fines de
aclarar que el curso sobre uso de fondos publicos y propiedad piiblica requerido a todo candidato que
resultare electo en una eleccién general o eleccion especial tendra una duracién minima de seis (6) horas y
hasta un maximo de doce (12) horas.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Mediante la Ley Num. 222 de 6 de agosto de 1999 se afiadié un tercer parrafo al inciso (a) del
Articulo 4.001 de la Ley Nim. 4 de 20 de diciembre de 1977, segtin enmendada, conocida como "Ley
Electoral de Puerto Rico", a los fines de requerir que todo candidato que resultare electo en una eleccién
general o eleccidn especial deberd tomar, como uno de sus primeros deberes oficiales, un curso sobre el
uso de fondos piblicos y propiedad piblica previo a su certificacion por la Comision Estatal de Elecciones.
La aprobacion de dicha Ley respondi6 a la necesidad de capacitar a los funcionarios electos en el uso
correcto de los fondos piblicos y propiedad publica que tendran bajo su control y administracién, de
‘manera que pueda prevemrse en el mayor grado pos1b1e el uso indebido de tales bienes y asi combatir la
corrupcxon :

A los fines de aclarar la verdadera intencion legislativa detrds de la aprobac:lon de la mencionada

‘Ley Num 222 y a la vez dotar a la Comisién Estatal de Elecciones de la flexibilidad necesaria para -
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planificar e implantar el curso requerido, se enmienda el tercer parrafo del inciso (a) del Articulo 4.001 de
la "Ley Electoral de Puerto Rico" a los fines de dejar claramente establecido que el referido curso tendra
una duracién minima de seis (6) horas y una duracién maxima de doce (12) horas. De este modo se brinda
a la Comision Estatal de Elecciones la capacidad necesaria para estructurar el citado curso de acuerdo con
las circunstancias y exigencias de cada caso, de acuerdo con los recursos disponibles y el nimero y las
caracteristicas de los funcionarios electos que deban tomar el curso, asi como otras consideraciones
similares.

Con esta Ley se establece claramente que la C.E.E. podré, de conformidad con su reconocido juicio
pericial, ajustar el curso para atender adecuadamente diferentes requerimientos y situaciones, dentro de los
parametros minimos y maximos, desde un minimo de seis (6) hasta un miximo de doce (12) horas,
establecidos en la Ley.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se enmienda el tercer parrafo del inciso (a) del Articulo 4.001 de la Ley Nam. 4 de 20 de
diciembre de 1977, segiin enmendada, conocida como "Ley Electoral de Puerto Rico", para que se lea
como sigue:

"Articulo 4.001.- Candidatos a cargos publicos electivos
Las disposiciones a continuacion sefialadas constituirin los principios esenciales de toda
candidatura.

............................................................................................................

Todo candidato que resultare electo en la eleccién general o eleccidn especial deberd tomar un
curso sobre el uso de fondos piblicos y propiedad publica [de no mas de seis (6) horas de duracion,]
previo a su certificacion por la Comisién Estatal de Elecciones.

(1) El curso sobre el uso de fondos piblicos y propiedad piblica tendrd una duracién minima de
seis (6) horas y hasta un maximo de doce (12) horas.

0 YOO S UL OIS OIS FCOUUEULOC L S L PO Ior

Articulo 2.- Esta Ley comenzari a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Gobierno y Asuntos Federales, previo estudio y consideracién del P. del S.
2043, tiene el honor de recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacién sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El proposito del P. del S. 2043 es enmendar el tercer parrafo del inciso (a) del Articulo 4.001 de la
Ley Num. 4 de 20 de diciembre de 1977, segin enmendada, conocida como "Ley Electoral de Puerto
Rico", a los fines de aclarar que el curso sobre uso de fondos piblicos y propiedad publica requerido a
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todo candidato ¢ que resultare electo en una eleccmn general o eleccion espec1a1 tendra una durac1on minima
de seis (6) horas y hasta un maximo de doce (12) horas. , - : et B
La Ley Nam. 4 de 20, supra, en su Articulo 4.001, inciso (a) expresa uno de los principios
~ esenciales de toda cadidatura. Se indica que todo aspxrante a una candidatura debera, entre otros deberes
oficiales, : ~ ,
La Ley Ntm. 222 de 6 de agosto de 1999 afiadié un tercer parrafo al inciso (a) swl Artlculo 4.001
de la Ley Num. 4 de 20 de diciembre de 1977, seglin enmendada, conocida como "Ley Electoral de Puerto
Rico", a los fines de requerir que todo candidato que resultare electo en una eleccion general o eleccion
especial deberd tomar, como uno de sus primeros deberes oficiales, un curso sobre el uso de fondos
publicos y propiedad pﬁblica previo a su certificacion por la Comisién Estatal de Elecciones. ;
Se indica en la exposicion de motivos que la aprobacién de la Ley Nam. 222 respondi6 a la
necesidad de capacitar a los funcionarios electos en el uso correcto de los fondos piblicos y propiedad
- publica que tendrin bajo su control y administracion, de manera que pueda prevenirse en el mayor grado
posible el uso indebido de tales bienes y asi combatir la corrupcion.

Los miembros de la Comision de Gobierno y Asuntos Federales estudiaron los comentarios por
escrito de la Oficina del Contralor en en relacion a la medida que di6 origen a la Ley Num. 222, supra, en
los que indicaron estar de acuerdo con la intencién de la medida ya que la misma propende a fomentar una
buena administracion publica.

Con esta medida se pretende aclarar la verdadera intencion legislativa detras de la aprobacién de la
mencionada Ley Nim. 222, supra, y a la vez dotar a la Comision Estatal de Elecciones de la flexibilidad
necesaria para planificar e implantar el curso requerido, ademas se enmienda el tercer parrafo del inciso (a)
del Articulo 4.001 de la "Ley Electoral de Puerto Rico" a los fines de dejar claramente establecido que el
referido curso tendra una duraciéon minima de seis (6) horas y una duracién mixima de doce (12) horas. De
este modo se brinda a la Comisién Estatal de Elecciones la capacidad necesaria para estructurar el citado
curso de acuerdo con las circunstancias y exigencias de cada caso, de acuerdo con los recursos disponibles
y el numero y las caracteristicas de los funcionarios electos que deban tomar el curso, asi como otras
consideraciones similares.

La Comision Estatal de Elecciones, por su parte sefiald que luego de discutir el P. del S. 2043 en
reunién ordinaria acordaron por unanimidad de los comisionados favorecer el proyecto.

En reunién ejecutiva celebrada luego de anilisis de la medida y de la informacién disponible la
Comisién que suscribe recomienda la aprobacion del P. del S. 2043 sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)
Kenneth McClintock Hernindez
Presidente

Comision de Gobierno y Asuntos Federales”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2084, y se da |
cuenta de un mforme conjunto de las Comisiones de Gobierno y Asuntos Federales y de Asuntos Internos
con ennuendas '
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“LEY

Para enmendar el Articulo 1; derogar el Articulo 2; enmendar y reenumerar el Articulo 3 como
Articulo 2; enmendar los incisos (a) y (c) del Articulo SA y reenumerar los Articulos 5, 5A y 5B,
respectivamente, como Articulos 3, 4 y 5 de la Ley Nim. 395 de 11 de mayo de 1950, segiin enmendada,
a fin de eliminar la Comisién Codificadora de las Leyes de Puerto Rico y delegar sus funciones y
responsabilidades a los Secretarios del Senado y la Camara de Representantes.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Nim. 395 de 11 de mayo de 1950, seglin enmendada, establecia una Comision
Codificadora de las Leyes de Puerto Rico compuesta de siete miembros del Senado y siete miembros de la
Camara de Representantes, presidida por el Secretario de Justicia. Sin embargo, la realidad es que dicha
Comisién no opera conforme las expectativas e intereses que su ley habilitadora establecié. Practicamente,
el funcionamiento de la Comision se ha dejado en manos de terceros, ya que la sobrecarga de trabajo de los
miembros de la Comisién impide su desempeiio 6ptimo. :

A fin de evitar que tan importante labor quede inconclusa, la Asamblea Legislativa entiende
meritorio relevar de las funciones asignadas a los miembros del Cuerpo Legislativo que integran esta
Comisién. Esta Ley derogard la Comision Codificadora y delega en los Secretarios de los Cuerpos
Legislativos las funciones hasta ahora encomendadas a la misma. Los Secretarios de los Cuerpos
Legislativos son los funcionarios mas capacitados e idéneos para compilar y codificar las leyes que
constantemente se aprueban, enmiendan o derogan por la propia Asamblea Legislativa. La tarea asignada a
estos funcionarios es una familiar y podrdn desempefiar la misma a cabalidad y en término.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.- Se enmienda el Articulo 1 de la Ley Ndim. 395 de 11 de mayo de 1950, segin
enmendada, para que se lea como sigue:

“Articulo 1.- [Exposicion de Motivos] : Se hace indispensable una nueva codificacién,
cientificamente ordenada, de todas las leyes de naturaleza general y permanente, vigentes en Puerto Rico,
para su mas facil bisqueda y conocimiento por los tribunales de justicia, funcionarios ejecutivos, abogados
y personas interesadas. El proposito de esta Ley es crear una [Comisién Codificadora, bajo cuya direccién
se lleve a cabo esta] obra eficiente de recodificacion de nuestro derecho, incluyendo las anotaciones de las
decisiones del Tribunal Supremo de Puerto Rico.

La obra de codificacion pierde ripidamente su valor como instrumento de exacta y eficiente
referencia a menos que las leyes y anotaciones en ella comprendidas sean mantenidas al dia a intervalos
convenientes, razon por la cual la revisién permanente de las leyes y anotaciones codificadas debe quedar
bajo la supervision de [una Comisién Codificadora] de los Secretarios de los Cuerpos Legislativos.

La uniformidad, claridad de estilo y exactitud del texto tan urgentemente necesitado para el claro
entendimiento de las leyes de un pueblo, se mejora grandemente por la continuidad del propdsito y la
supervision de una organizacion [permanente como es una Comision Codificadora permanente de los
Secretarios de los Cuerpos Legislativos.”

Seccion 2.- Se deroga el Articulo 2 de la Ley Num. 395 de 11 de mayo de 1950, segin
enmendada.

Seccién 3.- Se enmienda el Articulo 3 y se reenumera como Articulo 2 de la Ley Num. 395 de 11
de mayo de 1950, segiin enmendada, para que se lea como sigue:
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“Articulo [3] 2.- Preparaci6n de la Recodificacién Anotada.

Seré deber [de dicha Comisién] del Secretario del Senado y del Secretario de la Camara de
Representantes revisar, clasificar, ordenar y publicar en inglés y espafiol una recodificacion cientificamente
anotada de todos los cddigos y leyes vigentes en Puerto Rico incluyendo las anotaciones de las decisiones
del Tribunal Supremo de Puerto Rico.” : :

Seccion 4.- Se enmienda el inciso (a) del Artlculo 5y se reenumera como Articulo 3 de la Ley
Nim. 395 de 11 de mayo de 1950, seglin enmendada, para que se lea como sigue: :

“Articulo [5] 3.- Contratacion para la Publicacion, Distribucién y Venta de Ejemplares.

(a) El Secretario de Estado de Puerto Rico, con la recomendacion [de la Comisién Codificadora]
del Secretario de la Camara de Representantes y del Secretario del Senado, queda por la presente
autorizado a contratar con cualquier empresa editorial de reputacién y experiencia y sin sujecién a las
disposiciones de la Ley Nim. 228, aprobada en 12 de mayo de 1942, segin ha sido subsiguientemente
enmendada, el trabajo que fuere necesario para la ordenacién, impresion y publicacién de la legislacién
codificada de Puerto Rico.

bed
.

Seccidn 5.- Se enmienda el inciso (c) del Articulo SA y se reenumera como Articulo 4 de la Ley
Num. 395 de 11 de mayo de 1950, segiin enmendada, para que se lea como sigue:

“Articulo [SA] 4.- Leyes de Puerto Rico Anotadas;y Suplementos; Citas; Evidencia Prima Facie de
la Ley. k

(@

©) Cada volumen y suplemento de las Leyes de Puerto Rico Anotadas contendrd una
certificacion de [la Comisién Codificadora] los Secretarios de los Cuerpos Legislativos al efecto de que el
texto de las leyes en él contenidas [fue] fue preparado bajo su supervision y en armonia con las
disposiciones de esta Ley; que con exclusién de los anilisis de capitulos y secciones; apostillas y notas, tal
texto serd admitido por los tribunales de Puerto Rico como evidencia prima facie de las leyes de Puerto
Rico de naturaleza general y permanente vigentes al momento de iniciarse las sesiones de la Asamblea
Legislativa siguiente a aquélla cuyas leyes fueron las Gltimas en incluirse.”

Seccion 6.- Se enmienda el Articulo 5B y se reenumera como Articulo 5 de la Ley Nam. 395 de 11
de mayo de 1950, segiin enmendada, para que se lea como sigue: i

“Articulo [SB] 5.- Nuevas ediciones, volimenes sustitutos, revisiones de titulos, suplementos;
preparacion y distribucion.

(@ Ediciones nuevas de las Leyes de Puerto Rico Anotadas seridn preparadas y publicadas
periédicamente segiin lo determine [la Comisién Codificadora] el Secretario de la Céamara de
Representantes y el Secretario del Senado y bajo la supervisién de [ésta] éstos, pero en ningin caso mas de
una vez en cada década.

(b) Se prepararan y publicaridn voliimenes sustitutos periddicamente bajo la supervision [de la
Comisién Codlf' cadora] del Secretario de la Ciamara de Representantes y del Secretario del Senado,
siempre que, a juicio de [ésta] éstos, el aumento en el tamafio de cualquier suplemento debldo al volumen
de las leyes y anotaciones haga impracticable su publicacion.

©) Los titulos de las Leyes de Puerto Rico Anotadas podran ser revisados de tiempo en tiempo
bajo la supervision de [la Comisién Codificadora] los Secretarios de los Cuerpos Legislativos en el orden

~de preferencia que [la Comisién considere] éstos consideren aconsejable; y asi revisados, podrin ser
presentados a la Asamblea Legislativa en forma de proyecto con una disposicion que especificamente
derogue, mediante cita, todas las leyes en que la revisién se basa y estard acompanado por un ampho
informe exphcatwo de los cambios sustantivos propuestos '
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(<)) [La Comision Codificadora preparara y publicard] Los Secretarios de los Cuerpos
Legislativos preparardn y publicarin anualmente bajo su supervision, suplementos acumulativos de las
Leyes de Puerto Rico Anotadas contentivos de todas las leyes de naturaleza general y permanente
aprobadas desde el comienzo de una sesion ordinaria hasta la proxima sesién, junto con las enmiendas a la
Constitucion, a los reglamentos de tribunales y las tltimas anotaciones.

(e) Las nuevas ediciones, volimenes sustitutos, revisiones de titulos y suplementos de las
Leyes de Puerto Rico Anotadas autorizados por este [articulo] Articulo serin preparados, vendidos y
[distribuidos] distribuidos de la manera y modo provisto para la edicion codificada de que trata el
[articulo] Articulo [S] 3 de esta Ley.”

Seccion 7.- Esta Ley comenzari a regir a los noventa (90) dias después de su aprobacion.”

“INFORME CONJUNTO
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestras Comisiones de Gobierno y Asuntos Federales; y de Asuntos Internos, previo estudio y
consideracion del P. del S. 2084, tienen el honor de recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacién con
enmiendas.

En el Decretase

Pagina 3, linea 9 a la 3 eliminar todo

su contenido y sustituir por lo siguiente: “Articulo [3] 2.-Preparacién de la Recodificacién Anotada.
Sera deber [de dicha Comision] del Secretario del Senado
y del Secretario de la Camara de Representantes supervisar
la [revisar, clasificar, ordenar y publicar] revision,
clasificacion, ordenacion y publicacion en inglés y espafiol
[una] de la recodificacién cientificamente anotada de los
codigos y leyes vigentes en Puerto Rico, realizados por
empresa editorial contratado para estos propdsitos
conforme al Articulo 3 de ésta Ley, incluyendo las
anotaciones de las Decisiones del Tribunal Supremo de
Puerto Rico. El Secretario del Senado y Secretario de la
Cémara de Representantes estableceran el procedimiento
adecuado para llevar a cabo los propésitos de este
Articulo”

Pagina 3, linea 17 a la 20 eliminar todo su contenido y sustituir por lo siguiente:
“Articulo [S] 3.-Contratacion para la Revision,
Clasificacién, Ordenacién, Publicacién, Distribucién y
Venta [de ejemplares] de las Leyes de Puerto Rico.
(a) Se autoriza al [EI] Secretario de Estado de Puerto Rico,
[con la] previa recomendacion [de la Comisién
Codificadora] del Secretario del Senado y del Secretario
de la Camara de Representantes, [queda por la presente
autorizado para] a contratar con cualquier empresa
editorial de reputacién y experiencia y sin sujecion a las
disposiciones de la Ley Nam. 228, aprobada en 12 de
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‘ mayo de 1942, segin ha sido subsiguientemente
- enmendada, el trabajo editorial y de produccion [que
fuere] necesario para la [ordenacién, impresion y
% publicaicién] revisién, clasificacién, ordenacién y
publicacién de la legislacion codificada de Puerto Rico. El
Secretario del Senado o el Secretaric de la Camara de
Representantes deberd remitir a la empresa editora copia
electrénica de todo proyecto de ley aprobado por la
Asamblea Legislativa y enviado por el correspondiente
_cuerpo legislativo al Gobernador, no mas tarde de 15 dias
después que los mismos son enviados. Los Secretarios
llevardin a cabo las gestiones y establecerdn los
- procedimientos necesarios para llevar a cabo los propdsitos
de este inciso.”
Pagina 4, linea 1 ala 4 eliminar todo su contenido

ALCANCE DE LA MEDIDA

El propésito del P. del S. 2084 es enmendar el Articulo 1; derogar el Articulo 2; enmendar y
reenumerar el Articulo 3 como Articulo 2; enmendar los incisos (a) y (c) del Articulo SA y reenumerar los
Articulos 5, 5A y 5B, respectivamente, como Articulos 3, 4 y 5 de la Ley Nim. 395 de 11 de mayo de
1950, segtin enmendada, a fin de eliminar la Comisién Codificadora de las Leyes de Puerto Rico y delegar
sus funciones y responsabilidades a los Secretarios del Senado y la Cdmara de Representantes.

La Ley Num. 395 del 11 de mayo de 1950, segiin enmendada, establecia una Comision
Codificadora de las Leyes de Puerto Rico compuesta de siete miembros del Senado y siete miembros de la
Camara de Representantes, presidida por el Secretario de Justicia. Sin embargo, la realidad es que dicha
Comision no opera conforme las expectativas e intereses que su ley habilitadora estableci6. Practicamente,
el funcionamiento de la Comision se ha dejado en manos de terceros, ya que la sobrecarga de trabajo de los
miembros de la Comision impide su desempefio optimo. :

A fin de evitar que tan importante labor quede inconclusa, la Asamblea Legislativa entiende
meritorio relevar de las funciones asignadas a los miembros del Cuerpo Legislativo que integran esta
Comisién. Esta Ley derogari la Comision Codificadora y delega en los Secretarios de los Cuerpos
Legislativos 1las funciones hasta ahora encomendadas a la misma. Los Secretarios de los Cuerpos
Legislativos son los funcionarios mas capacitados e idéneos para compilar y codificar las leyes que
constantemente se aprueban enmiendan o derogan por la propia Asamblea Legislativa. La tarea asignada a
estos funcionarios es una familiar y podran desempefiar la misma a cabalidad y en término.

En reunidn celebrada y por las razones previamente expuestas las comisiones que suscriben, luego
de anilisis de la medida y de la informacién disponible, recomiendan la aprobacién del P. del S. 2084 con
las enmiendas sugeridas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo. e (Fdo.)

Kenneth McClintock Hernandez | Lucy Arce Ferrer
Presidente ~ Presidente |
~ Comisién de Gobierno y Asuntos Federales o Comision de Asuntos Internos”
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Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2107, y se da
cuenta de un informe de la Comision de Asuntos Municipales, sin enmiendas.

“LEY

Para enmendar la Ley Nim. 81 de 30 agosto de 1991, seglin enmendada, conocida como “Ley de
Municipios Auténomos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, en su totalidad, a los fines de cambiar
y sustituir en todas sus partes los términos “Asambleista Municipal” y “Asambleista” por el de “Legislador
Municipal”; y dispone para la misma modificacién en todo estatuto en que aparezcan o se haga referencia a
dichos términos.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Nam. 81 de 30 de agosto de 1991, segiin enmendada, conocida como "Ley de Municipios
Auténomos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 1991" dispone que la Asamblea Municipal
ejercera el poder legislativo en el municipio. El proceso legislativo local se ejerce mediante la Asamblea
Municipal de cada municipio, compuesta por asambleistas electos por el voto directo de los electores de
cada término municipal en las elecciones generales.

Existe una gran similitud entre las labores que realizan los miembros de la Asamblea Legislativa y
los "Asambleistas Municipales”, quienes también, se desempefian en el proceso legislativo, pero a nivel
municipal. A los Asambleistas Municipales, segiin la Ley Nim. 81, ante, le son aplicables, hasta donde es
posible, todas las limitaciones impuestas por la Constitucién del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y la
Ley de Relaciones Federales a la Asamblea Legislativa y sus miembros. Ademais, los asambleistas gozan
del privilegio de inmunidad parlamentaria por expresiones en las sesiones convocadas y en las comisiones.
Entre sus funciones, se destacan la aprobacion de la resolucion del presupuesto general municipal, la
confirmacion de funcionarios y oficiales, la aprobacién de resoluciones y ordenanzas, la aprobacién d<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>